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V-IX SINIFLOR; EH Kf“(f” MISLORIN
TOKRARI

1 Asagidaki suallara cavab verin.

1. Fonetika nadir?

2. Sesls herfin fsrqgini nece izah eds bilersiniz?

3. Vurgu haqqinda ne bilirsiniz? Fikrinizi niimunslerle ssaslan-
dirin.

4. Soziin leksik mesnasim farglendirmek ii¢iin hansi yollar vardir?

5. 9sl Azerbaycan soézlerini alinma soézlerden necs fsrglendirmsk
olar?

6. Azerbaycan dilinds s6z yaradiciliginin hansi yollar1 vardir?

' A Qrammatik qurulusun {insiyystde rolunu basa diigmsk ii¢iin
| bir ciimladsan alinmis bu sé6zlsre diqqget yetirin: bir millat mal-
| dovlat va hatta vatan al al ol it amma dil al fovt ol va o bir
’ nisan qol. Tabii ki, bu sézlserden her birinin liigevi menas1 var
! ve onlarin ayriligda ns mena bildirdiyi melumdur. Hstta ko-
| moakei nitq hisselerine aid sézlerin de (ve, hatta) hansi gqram-
‘ matik menaya malik oldugu anlasilir. Ancaq hamin soézler
| belace liigst vahidi kimi heg bir fikir ifads etmir. Bu sozlarin
‘ fikir ifads etmasi {li¢lin onlar gqrammatik cshestden bir-birins
baglanmali, so6z birlesmslerins ve cliimleays cevrilmelidir.
] Hoamin sézlar arasinda grammatik slags yaradanda —qram-
| matik soekilcileri yerine goyanda boyiitk maarif¢imiz Firidun
| bay Koécearlinin magalasinden bu ciimle alinir: «Bir millstin
' mal-dovletini ve hatta votonini alinden alsan, 6liib-itmoz,
amma dilini alsan, fovt olar vo ondan bir nisan qalmaz».

Asagidak: matni oxuyun. Birinci abzasi kégiiriin, sozlordo saitlori
altindan bir, samitlorin altindan iki xett ¢okin.

Uzun sitkutdan sonra tiistiiniin arasindan diqgeatle Semads baxan-
da Sultan els bil kimdsnse, nedsnss ehtiyatlana-ehtiyatlana, lap asta-
dan geribs suallar verdi:

—Vorssedean 06zge na danigib Slesger sens? Bag barads bir gey
deyib? Bagdayin Allah1 Bag barads?

Semad duruxdu:

—Allah?



—Ho... Bagdayin 6z dovriinde gaya yazilarinda «Bag» yazilib. Bag-
dayin sliqutundan sonraki Assuriya yazilarinda «Bag» yazihib. «Bibli-
yarda «Bog» olub. Bunu men, iimumiyyetls, he¢ kese demirdim. Rah-
moatlik Madade de, X1zir Abiynan 9lssger miiallime de qadagan elomis-
dim ki, bir ins-cins bilmesin. Qurbana hstta xiisusi tapsirmisdim ki,
he¢ kesin dilinden ¢ixmasin...

Semad ns iss ¢ox geyri-adi bir sey bas veracsyini hiss elayib toxta-
maga calisdi.

Sultan koksiini 6tiirdii:

— Atan oldiiriilonds senin on sekkiz yasin da tamam deyildi. Diin-
yagoriigii formalagmamis, sqidesi moéhkemlsnmemis ana usagi... Bu
he¢... Mirgezebin gani gana qatdigi, Persin doérd dévrami agentnesn
doldurdugu bir vaxtda msn sans neca deye bilerdim ki, Bag Allahin
adidi, insani insana, begsriyyeati kainata baglayan demsakdi. Bagday
Allahin adiynan baghdi, Allahin ilk dafe ayaga qalxdig1 yer demekdi.
Aca bilardim mean bunu?

Semadin hissine heyrst garisdi.

—Allah... Boq... Bag... Insan1 insana, bagariyyeati kainata baglayan
Bag,—deya-deys amgoyinda, boynunda, kiireyinds soyuq cimildesma
hiss etdi. —Dshgate goaldim, ami... Bagdayin Maday, Mada, Midi, Mi-
diya oldugunu esidends sarsildim, indi dshsete galdim. Necs yoni, Ba-
gin ilk defe ayaga qalxdig1 yer? 9ger Bag Boqgdusa, Allahdisa, Allah
hara, yer hara?

Sultan yens koéksiinii 6tiirdi.

—Yaniram, oOliiram bels sual egidends. Bag insandi, ay ogul, insan-
di. Yerds goazir, torpagq iists. Fezada, boslugda yox, torpaq iiste gezir. Don
o pencaradan goye bax. Gor na gadsr planet var. Yupiterdadi Bag...

Yupiterda?.. Bss indics dedin Bagdayda ayaga qalxib. Bagday ha-
ra, Yupiter hara?

(Isa Mugannadan)

Moatni oxuyun. Birinci

dak ¢

ari avvelca nitq hisselari iizre

gruplasdirin, sonra onlar gora tosnif edin.

: 1 qurulusuns
Artig giin ayilmisdi. Agaclarin kélgeleri uzanib carpazlasmis ve
kiigeye sorilmisdi. Tenske¢i diikanlarinin gabagindaki demir sobalar,
qab-gacaqglar gtintin altinda parildayirdi. Ustalar ¢ekicle tensksleri do-
yacladikes danqilti geheri basina gotiiriir, demircixanalardak: zindan
seslerini bele batirirda.

Allahyar c¢ilingsr ve galayecilarin yanindan 6tdii. Tanig nalbandle
salamlasdi, yoluna davam etdi. Telesmak lazim idi. Bir azdan giin ba-
tacaq, axsam garanligi c¢oéllerin tstiine ¢ékacekdi.
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0O, at1 mshmizladi. Ssherin kenarindak: demir kérpiiye yaxinlagdi.
Sellome yagiglardan sonra yatagina sigmayan boz-bulamq sulara, kor-
piniin direklerini doyecleyen hirsli caya bela baxmadi. Atinm1 dérdnala
¢aparaq, seharden uzaqlagdi. O, qaranliq garigana gader yolun gorxulu
yerlarini kegmoak ve isiq goziina 6zilinii evlerine ¢atdirmaq isteyirdi. At
cda sahibinin fikrini basa diigsmiis kimi telesir, az qala qanadlanb
ucurdu. Allahyar yenice nallatdigi, ayagindan qigileim gopan atim
gah xir yolla siirtir, gah da stinbiillenmis taxil zemilarinin arasindaki
torpaq yola salirdi. O sakitlese bilmirdi. Seharde lengidiyine ve bir
hafteden beri karvansarada qumara bagi1 garigdigina gore oziinii dan-
layirdi. «Zehrimara yaman sirnikmisdim. Gerak els clime ertesi, salim
tutan giinun seherisi qayidaydim. Eve tez donseydim, bslks da, bu ig
bas vermazdi».

(1smayul Sixlidan)

4 {)xuj,!m: AMnlnm 2-3 climlesinds clan sézlorin voerdolarmn: miey-
yenlosdirin.

Hokmdarin iistiine iki yorgan salmigdilar, amma hékmdarin qizdir-
mal1 titremesi kesilmirdi. Xace 9nver enli taxtin ayaq tersfinds, it
kimi biiziisiib, kilim tustiinds yatirdi. Xace 9nvar yuxuda ¢olpa yeyir-
di. 9ger hokmdar bundan xeber tutsaydi, yeni vefali ndkerinin yu-
xuda c¢olpa yemssindan agah olsaydi, yeqin, onun basimi badeninden
ayirardir. Cunki iki giin idi ki, hékmdar bir gismet ¢oéraye hesrat gal-
migdi: bogazindan tike kegmirdi. Bu azar hardan tapdi onu, gorssen,
ilahi?.. Qalami almayinca, hirsini sondiirmeayince memlakatden uzaqda,
¢6!l-biyabanin ortasinda gara qizdirmadan it kimi gaberib 6lse, bu, xu-
davendi-aloma agir getmezdimi? O, boéyiik bir memlskstin bdyiik
hokmdari, ax1 kime na pislik elayib? Tanr1 he¢ bels adalatsiz amsls yol
verarmi?.. Hokmdar tez-tez qizdirmadan ve zeiflikden tentiyib agir,
laxtalanmis nefssini ciyarinda, bogazinda giicle harleds-harlads gozls-
rini ac¢ib, diiz ortasina sslige ile yonulub hamarlanmig dirsk direnmis
cadirin iickiine banina baxirdi. O, ariq alini herdsn yorganin altindan
¢ixarib alnina qoyurdu, ainindaki soyuqlug ovcuna, barmaglarinin
ucuna, ordan da biitin bedanins yayilirdi, damarlarinda piqqapiqla
gaynayan gan bir qader sakitlesirdi. Bels deqigslords hékmdar o6z-
o6zline hardasa lap i¢arisinde bir lazzetli «oxqay» deyirdi.

(Yusif Samoadogludan )

® Motna ad verin. Matnde olan nitq hisselerini qruplagdirib dafterinize yazin.
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1. Morfologiya nedan bshs edir?
2. Osas nitq hisssalari hansilardir?
3. Komakei nitq hisssleri hansilardir?
4. Osas nitq hisselari komekei nitq hissslarinden hansi xiisusiyyet-
lerina gore farqlsnir?
6 Oxuyun. 9vozliklaeri tapin ve menaca noviina gore

N, TR m—
9 qruplasdirin.

Nehram koandi ile yaxindan tanis oldugda, onun genis tarlalarin-
daki insanlarla s6hbet etdikde ixtiyarsiz bir measslani xatirlayiriq. Da-
ha dogrusu, arx istiinde, séyudiin kélgesinde sohbet etdiyimiz kol-
xoze¢ular arasinda qoca, agsaqqal bir kisi bunu bize xatirladir. O, her
kesden avvel «A» demoays telesan bazi sdabiyyatsiinaslarin, 6lmaz Mir-
zo Colilin bir eserins verdiklsri ssassiz ve siibutsuz izahdan neh-
remlilerin narazi oldugunu bildirir. Bu uydurulmus <«elmi» miilahi-
zoye gore, guya Mirze Cslil «Danabas kandinin shvalatlari» ssarini
nehramliler haqqinda yazmigdir. Nufuzlu meatbuat sshifssinds bu
«milahize»ni oxuyan nehramlilor haqli olaraq bels bir miinasibatden
naraz1 qalmislar. Onlar Mirzs Cslilden «incidiklerini» bildirirlsr. Bir
halda ki, badii adsbiyyatin xiisusiyystlsrine az-cox bslad olan adamlar
yaxsi bilirlar ki, Mirzs Calilin «Danabas kendinin shvalatlari» konkret
magqale, ocerk deyil, bir badii aserdir. Buradaki shvalatlar badii asers
xas olan bir qgaydada ve Mirze Coalile xas olan msharstles tmu-
milesdirilmis obraz sekline salinmisdir. Mirze Calilin tesvir etdiyi
adamlar he¢ de Nehram kendinds yasayan adamlar deyildir. Dogru-
dur, o zamanlar Nehramds do hekayads tesvir olunan adamlar kimi
saxsiyyetler ola bilerdi. Yoqin ki, vardi. Lakin ayri-ayri adlarin bels
tesadiifon bu ve ya bagsqa kendde yasamigs adamlarin adina uygun
golmesi he¢ ds shvalatin bu kends, mahz Nehram kandina aid oldugu-
nu isbat etmir. Biz bunu Nehramin caligsgan, namuslu, fadakar zsh-
moatkeslorine izah etdik.

(Anardan)

Motnin ilk cimlasindeki diizeltme sozleri se¢ib izah edin.

A V.Q.Belinski A.S.Puskin haqgqinda deyib: «O, rus adabiyya-
tinin felidir». Bu soziin (fel) meanasini bilirsinizmi? Birinei, o
demoakdir ki, fel heraksat, dinamika bildirir — Pugkin rus ade-
biyyatinin herskatverici qiivvesidir. Ikinci, o demskdir ki,
Pugkin milli sairdir. Biitiin misralari, biitin fikirlari ils xal-



qina baglidir ve xalqina dogmadir. Bu ikinci fikir onunla izah
olunur ki, masdari, fel diizelden gakilcisi olan dillerds biitiin
kok fellor dilin 6ziine mexsusdur, bels diller bagqa dildsn bir
| dons ds olsun fel almir — isim, sifat, say, hetta komoekci nitq
hissesi alir, ancaq fel almir.
Dilimiz bels dillardsndir — hec¢ bir dildsen fel almamaisiq.
Liugeat terkibimizin san milli hissesi fellarimizdir.

v Moatndski isim va fellari secib yazin.

...Bu diinyada, sakit hayat axtarma, gardasim. Gozsl heyat qura
bilersen, rahat heyat diizelds bilsrssn, derdin-gemin olmaz, hamim
dost kimi gorsrsen, hami da sena dost kimi baxar... Amma bu diinyada
sakit hayat yoxdur.

He¢ olmasa gece ki, 0ziin-6ziinls galacagsan. Yorganini basina
¢okib giin arzinds gordiiklsrinin haqq-hesabini ¢ekmeye baslayacag-
san. Hirs seni goétiiracek, lirayin az gala partlamaq isteyacek ve naha-
yot ki, dile gelacak: «basdirl» deyscsk.

(Kamal Abdulladan)
® Fellorin hansi qrammatik mena néviins aid oldugunu izah edin.
8 Motni oxuyun. Kéomokei nitq hissalsrini tapib, qruplasdirin.

22 Mart—giindiizle gecenin tarazlagdigi giin, 6tiib kecan qisla son
vida gilinii—baharin dogum ginii. Min illerin dibinden qaynayib gslan
bir ensneayle xalqumiz bu giinli bayram edir. Serafli ve masaqqatli ta-
riximizin, kesmoakesli ke¢misimizin sn agir, déziilmez, iztirabli ¢cagla-
rinda bels bu giin xalq ruhunda, xalq yaddasinda, xalq maigetinds iliq
bir farahls, kévrak bir iimidls, tirksk bir giimanla bagli yasayib. Ka-
siblarin an kasibi da ayindan-oyundan bir sey dizeldib siifre acib.
Kiisiiliilerin en tersi, inadcili da bshane tapib barisib, bu cagacan iizi-
ne bagli qapilari agiq goriib, «xos galdin», «xos gordiik», «xos gliniin
olsun» egidib. Gelinlerin an pintisi bels bayir-bacani selige-sahmana
salib, silib-siipiiriib, kisilsrin an tenbsli bele «qeyrots galib» divarini,
barisini shanglayib agardib. Bu giin qonsu-qonsuya olanindan pay gon-
derib, taniyan taniyani, tanimayan tanimayani tebassiimls salamlayib,
itkisi, derdi olan bir giunliys da olsa, agrisini-acisini1 ovudub. Bu giin
ham1 bir-birine «bayramin miibarsk»—deyib, «ne¢s belo bayramlara

cixasan» —deyib.
(Anardan)

® Motnes ad verin.
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1. Sintaksis naden bshs edir?

2. Dil vahidi kimi s6z birlsgsmasi ciimladen ne ile farglenir?

3. Ciimlenin qrammatik asasini ne tegkil edir?

4. Qrammatik cshetdan ciimle tizvleri ile bagli olmayan soézler han-
silardir? Onlar hagqinda mslumat verin.

5. Miirekkab ciimlenin hansi névleri vardir? Tabesiz miirakkab
ciimle haggqinda danigin.

6. Tabeli miirekksb ciimle hansi xiisusiyyetlers malikdir? Onun
novleri barade danisin.

10

...9airi zindandan cixarib edam yerine aparanda al giines dagla-
rin basinda gan tulugu kimi sallanib durmusdu. Sair bogazini,
cenesini, gozlerine kimi sifstinin bitiin szalarini desim-desim
deson agridan inildadi, slleri arxasinda toqgqa gonii ile berk-berk
baglh olduguna gors, her ilin sarimtil xezani gsalande, qiirub cag
gunesi bels al qirmiz1 gorands hemisge elediyini indi elayes bilmadi:
sair salavat cevirmak istadi, mimkiin olmadi. Xudaya, bu ne
agridir?.. Bir de giinege baxdi, qirmiz1 isigin solesi agr1 i¢inds gov-
rulan sairin sifetinde els bil ciraq kimi yandi, amma bu yangidan
uz-gozii bir qader serinladi... Veazir, vekil ve bir nege sarkards
hokmdardan xalvet ve edamdan gabaq gizli magvarat kegirib qarara
golmisdiler ki, sairin, bagi badenindan ayrilana qeder, dilini kessin-
lor. Koessinloer ki, edam merasimi zamani bu xaraba mamlekatin
sairi veziri, vekili aciladig1 kimi, hokmdar1 acilamasin, hokmdara
agir soz demesin. Vazir omriunda tesavviir eds bilmezdi ki, 6liimqa-
bagi sairlerin dili bels aci olarmis. Bu giin hékmdarin boyiik
bayramlarindan biri idi va bels bir bayramin ganqaraligi ils bitmaesi
vazira, vakila cox baha otura bilardi. Vazir ds, vekil do hemige gor-
misdiilar ki, qirmizi libasli calladin iti baltas1 havaya qalxmamaisg-
dan qabaq, edama mshkum olanlarin hamisi hokmdarin garsisinda
diz ¢okiib ondan imdad dilemigdiler. Vezir ds, vekil de bilirdi ki,
sair he¢ kasdsn imdad istemeayscek, agzini dagidib, aci1 sézlerle
boéyik bayrami boyiikk matems cevirscek. Buna gore de pigildasib-
qiqaildasib sairin dilini kesdirmisdilar.

(Yusif Samadogludan )
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Azerbaycan oguzlarinin tarixi reputasiyasini hagigetds oldugu ki-
mi barpa etmsak¢iin onlar hagqinda yazilmig siibhsli, gersazli ve tees-
stibkes manbelars deyil, ilk névbads, bu xalqin 6ziniin yaratdigl olmez
«Dads Qorqud kitabi»na miracist etmeak lazimdir. Dade Qorqud kimi
miudrik bilicisi, Qazan, Beyrsk, Basat, Qanturali kimi meard, geyrstli
igidleri, Qaraca Coban kimi xalq gshremanlari, Burla xatun, Banigicek
kimi necib, namuslu gadinlari, deli Domrul kimi 6liimiin 6ziina bels
lisyan etmis qorxmazi olan xalqi vehsi, isgalci, basqin¢i adlandirmaq
olarmi1? Deds Qorquddak: ails, sevgi, dostlug miinasibatleri
vehsiliyinmi niimunesidir? Oz evini bels taladib elo paylayan Qazan,
cn altir il ssirlikde qalan ve sonralar 6z gohumlar: terefinden na-
moardcasine Oldiiriilan Beyrak, sfsanavi Tepegozii msahv edib yurdunu
xilas edsn Basat, hiineri, siicasti ils yad elden qiz alib evlensn Qan-
turali hans1 esasla isgalci, basqing¢i adlandirilmalidirlar? 9n gadim
dinc pess sahibi Qaraca Coban kimi qarst edir? Ve hansi esasa gore 6z
deds-baba torpaglarinda heayat siiren, ac gérse doyuran, yalingiq gorse
donatan', ov ovlayan, qus quslayan, 6z yurdlarimi ssrhadlerds, uc
yerlarde gozst¢i qoyub goruyan, lazim gslerse, silahla miidafis etmoyi
bacaran Dede Qorqud bahadirlar1 gelme sayilmalidir?

(Anardan)

@ Motndaki fikirlare miinasibstinizi bildirin. Matns ad verin.

Els ki biz gapini agib hayste girdik, els ki man uca divari, ¢irkli
torpagi, badbaxt nar kolunu gordiim—onda mense ele goldi ki, bibimin
burada islemayi ve menim burada msktsbs getmesyim hansi afsansvi
narinsa lstiindeki qirmizi giiller kimi bos bir seydir ve biz els bu gin
mitleq kends gayidacagiq.

Morcan xala 6z evinin bizim kanddski tendirsssr yerlsrinin gapisina
benzeyen algaq, qirmizimtil gapisini a¢di, eyvanda neft plitesinin iis-
tinde bizs cay qoydu. Men qapida dayandim, ciinki o eve girmsak iste-
mirdim. Mean bu saat kende qayitmaq isteyirdim, c¢ilinki Marcan xala-
nin otag1 al¢aq idi, ¢linki heyst qaranliq idi, torpaq gara idi, ¢irkli idi,
clinki bibim meni aldatmisdi: narin tstunde qirmizi giillar yox idi.

'geydiran



Sonra biz Marcan xalanin otaginda boz, temiz brezentin ustiinde
oturub cay igends men imid elayirdim ki, kands qayidacagiq. Marcan
xala ile bibim zavoddan danisirdilar, men hals de iimid elayirdim ki,
biz burada qalmayacagiq. Daha manim ii¢iin kandde he¢ na dshgstli de-
yildi: ne Yaqubun bizs gslmeyi, ne camaatin dedi-qodusu... Ns olsun
ki, Nabat xala salamimizi almirdi, na olsun ki, Sadaf baci bizi danis-
dirmirdi. Axi bizim dagin doégiinds evimiz vardi: gabaginda bag, qapi-
sinda giil-¢igek; orada tut tezace agarirdi, gilanar tezsce qizarirdi; ns
olsun ki, pencersmizin siligesini Yaqub salmigdi, ne olsun ki, heaysti-
mizin torpagini Yaqub skmisdi, o evi ki bizim slimizden alan yox idi.

(9kram Aylislidan )

® Hemcins iizvleri miisyyenlagdirin, onlar: izah edin.

13 E«'}fﬂ{muinl&‘;i tabeli miirakkab ciimlalari tapin, budaq ciimlslsrin névls-
rini deyin.

... Ik dofs idi ki, gecslor istediyim yuxunu gore bilirdim. Xasto-
xanada yatdigim miiddetds buranin bir xeyri o oldu ki, éyragdirdim
artig 6ziimi buna, yeni lrayim isteyen yuxunu gormeys. Demoak olar
ki, sifarig kimi idi, hans1 yuxunu, hansi mezmunda isteyirdim, 6ziim-
ozlime sifaris edirdim (elbstte ki, xiisusi tisulu var idi bunun). 9n ¢ox
sevdiyim yuxu ise tizmakls bagh idi. Ela-belads iizmoayi, demok olar ki,
bacarmiram. Bax, bizim aramizda esl iizgii¢ii Ilkindir. Saatlarla iizs
bilir — gsribedir. Man ise «demsk olar»siz da lUzmeayi bacarmiram,
hagigati demek lazimdir. Amma yuxuda... Siirstla, sl-golunu genig
ata-ata, az qala biitiin denizi qucaqlaya-qucaglaya her gece ne zaman,
ne goadar istesem, lizdiikcs iiziirem. Lezzsat eloyir.

(Kamal Abdulladan)
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DIl HAQQINDA UMUMI MOLUMAT

§ 1. DIL NODIR?

A «Dil nadir, neca yaramb, dilsiz comiyyet yasaya bilarmi?»
suallar1 ta gadimden insanlar1 digiindirmisdiir. Cox gadim-
larden insanlar bu genasata galibler ki, dilsiz cemiyyet ola bil-
madiyi kimi, cemiyyst olmadan da dil yarana bilmezdi.

Dil iinsiyyet vasitesidir. Insanlar bir-birini dil vasitesile
basa diigiir, mahz dille alage saxlayirlar. Insanlar bir-biri ile
alage saxlamaq ti¢iin mieyyen kollektiv saklinds, toplu halin-
da yagsamalidirlar. Artiq bu, cemiyyst demskdir. Bir halda ki,
dil insan cemiyysatinde meydana gslir, ona gére de ictimai ha-
dise sayilir.

Dilin yaranmasi1 ii¢iin insan organizminin fizioloji ceahat-
den miiayysn sekilde, bugiinkii veziyyetde formalagmasi da
vacib gertlsrdendir.

Insan orqanizminin mehz gérdiiyiimiiz saquli sekls diigme-
si ile danigiq tizvleri, ses aparati formalagir, ssslerin teleffii-
zii liclin tenafflisii agciyer miintezem temin edir. Hamcinin
basin (sifet qurulusu, ¢ene ve s.) va onun ig¢inds yerlssen, dil
liciin ¢ox vacib sayilan, stiurun—tefskkiiriin akkumulyatoru
rolunu oynayan beyinin bu bicimds miiayyenlesmesi de bade-
nin saquli qurulusu ils baglidir. Belslikls, insan bsdaninin sa-
quli veziyyste ke¢mesi, insanin amsekls masgul olmasinin bu-
na tesiri, eyni zamanda dilin vs sliurun yaranmasi biitév hal-
da vahid bir ictimai prosesdir.

Gordiiyiiniiz filmlar (meselon—«Tarzan»), oxudugunuz kitab vo ma-
galolor, esitdiyiniz séhbatlor ssasinda camiyyetdsn, insan miihitin-
dan konarda dilin miimkiin olmamas: barsde damgin.

Moalumdur ki, heyvanlar bir-birini xsbardar etmsk ticiin ses signa-
lindan istifads edirlsr. Bunun ssasinda demek olarmi ki, heyvanlarda
da seas dili var?

Moatni oxuyub natice ¢ixarmaga ¢alisin.

Noadsnss yadima bir shvalat diigdii: deyirler, bizim kendds bir kisi
yagayirmis. Onun bir iti varmis. O kigi o iti ils bels bir zarafat qurur-

11



mus: barmagqglari ile ¢agira-gagira, mehriban-mehriban ite «posol»,
yoni «radd oll» deysrmis. Yaziq it de quyrugunu bulaya-bulaya, yi-
yosinin yanina gelermis. Ancaq ayaqlarini yers cirpib, itina «idi su-
da», yeni «bura gsl» dedikde, badbaxt, dilbilmasz it yiyesindan qa-
carmis.

(Ismayil Haciyevdan)

® Oxudugunuz hekaye pargasindaki hadisenin ssasinda heyvanlardaki ses signal-
larinin vo sese reaksiyalarin instinkt olmasi, sesli dilin 2-ci signal sistemi ils bag-
I1 olub yalniz insana mexsuslugu haqqinda bitkin, biitév bir séhbet qurun.

16

Eylosen tutiys telim odayi-kslimat,
Nitqi insan olur, emma 6z insan olmaz.

® Dilin irqi ve irsi cehstlarle bagli olmadigin1 asagidaki suallar ssasinda izah
edin. Atas1 ve anasi azearbaycanli olan bir kérps, messlon, Moskvada usaq evins
diisiib, rus dili mihitinds dil ag¢sa, 6z valideynlarinin dilinde danisacagmi? Ya-
xud: bir zenci balasi Azarbaycanda, valideynlerindsn ayri yagasa, hansi dilds da-
mismaga baslayacaq?

17

Sultan Seyx Safiaddin... bir masel buyurdi, Isgender Ziilgerneyn
hekayotin istishar etdi'. Buyurd: ki, Isgender seyaheat ederken bir giin
moasriq® terafinde bir deniz kenarina goldi ve Isgenderle miibaliga®
logkoar! var idi ve dord yiiz hskim var idi yaninda. Diladi kim, bu de-
niz terafinden xsber bils ve ol®* denizin miqgdarin bile. Bir gemi rast
tedbiri-tertib etdiler® vs ol geminin i¢ine adam qoydular. Dexi deniz
yliziine gondardilar ta ki, ol denizden xsbar bulalar’ ve ol denizin miq-
darin bileler. Bir ne¢cs miiddst getdikdsn sonra bir gemi gordiiler ve
bir-birisin dillerin anlamadilar. Ol gemiyi aldilar Isgender gatina® ge-
tirdiiler. Isgendsr ¢un ol qévmi® gordii ve xeber sordi, he¢ vechle ne
anlar'® bunlarin ve ns bunlar anlarin dillarin anlamadilar ve ol doérd
yiiz hekim ki, Isgender miisahibleri idi, cemi liigati' biliirlordi, amma
anlarin ligstin fahm elamadiler. Axir ittifaq etdiler ki, anlardan
birisina bir 6vret verslsr, ol ovratden oglan'? doga, dexi atasinin ve
anasimin dillerin 6grans, dexi bunlara ol gami xealginin shvalin deyse,
yem bunlar anlarin ortasinda mutsvessit'® ve terciiman ola. Pas anlarin

hi'i(;lqladl, danisdi; *serq; *coxlu; ‘qosun; °o; *diizeltdiler; "xaber tutalar; ® yanina;
*insanlari; *onlar; “'dil; 26vlad; “*vasiteci
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birisine bir évrot verdiler va ondan bir oglan dogdu vs ol oglan atasinin
ve anasinin dillarin 6grandi ve bunlara xsber verdi. Anlarin shvalin
demakds miitevaessit olub teqrir etdi kim, ol denizden 6ts’, bir mamlakat
var imis, gayetde® boyiik ve gen. Vo ol memloakstin bir padgsahi var imis
ki, comi diinyada ns gadar memleksat var ise zebt elamoek istemis ve bu
gomiyi gondermis ki, varin® dexi* iglim varmidir, diinyada men ani
dutmamisam. Ve agor dexi memlskat var ise, galin mena xaber verin, ta
kim, varam ani daxi zabt edem va bunu teqrir etdi. Vo anlar doxi key-
fiyyat(i) bildilar ki, sebsbi naymis ve hal budur ki, Isgendsr Ziilgerneyn
anda vardugundan gersz buydi ki, comi afaqi® xod® dutam. Bu deniz
torefinde dexi moemlekst var ise dutaram,—deyii’ varmig idi. Cun Is-
gondar bu xsberi esitdi, snani-ezimsti® gerii ¢ekdi ve legkarins buyurdi
o yerden miiracist etdiler, yeni gerii doéndiler ve Isgendar izafs® galdi ta
ki, kandii'® memlekatine genast eds' bas.

18 o

1. XIV esrin istedadli sairi 9ssar Tabrizi yazir: «39qli mahv eden,
gan igen zemansada cehalat aziz tutulur, hiiner xar edilir. Fazil adam-
lar habss salinmis, onlar 6z iirek ganlar: ils qidalanirlar. Biri 6z dilin-
dan oda diigiib yandigca bu, bagqalarina zévq verir. Bunu goriib dili-
mi bagladim. Goérdim ki, damismagla is diizelmir, ézimu lalliga vur-
dum...»

(Kamran Dadagogludan)

2. Dil agizda nadir: hiiner sahibi xszinasinin gapisina acardir. Noa
geder ki bu qapi baghdir, he¢ kes bilmir ki, bu xszins sahibi cevahir
satir, yoxsa zir-zibil...

(Sadi Sirazidon)

3. Deyirler ki, boylik yunan filosofu Sokrat bir kesin {iziine baxmagq-
la onun gexsiyyatini miieyyenlesdirermis. Bir defs onun yanina bir saxs
gotirirler ve xahig edirler ki, onun kimliyini desin. Sokrat bu sexsin
tzline xeyli baxib dillenir: «Bir sssini ¢ixar, deyim ki, sen kimsens.

4. Hoazret 9li deyib: «Insan 6z dilinin altinda gizlenibdir, danisma-
ga baslayandan sonra agilli ve ya agilsiz olmasi bilinir».

5. Maghur natiq Taleyran deyir: «Dil fikri acmaq ficiin yox, fikri
gizleatmak tugiindir».

‘o yana; *olduqca; ‘gedin; *daha; *diinyani; °6ziim; “deyereak; *cox yorgun desto-
sini; *artiq, daha; °6z; "qane ola, kifayatlana
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AV

. DILIN FUNKSIYALARI

A Dili bioloji hadise sayanlar var. Bu fikrin terafdarlari onu
nazars alirlar ki, insanin organizminds basqa tzvler kimi, da-
mg1lq lzvleri de mévecuddur. Hamin iizvlerin vasitesile hava
axim danisiq seslerini yaradir. Ancaq nezere alinmir ki, insa-
nin tenaffiis ig¢iin alib-verdiyi hava axini yalniz beyinden
golan signalla idars olunaraq, danisiq sesins gevrilir. Dil orqa-
nizmdos ikinci signal sisteminin naticesidir ki, bu da canlilar-
dan ancaq insana aiddir. Halbuki bagqa bioloji tezahiirlar, mo-
selan, yemsok, igmoak, teneffiis etmek, yerimsk, yatib-durmaq
ve s. vardisler insan ve heyvanlarda eyni signalla bas verir.
Yaxud irqi slamstler (iiziin, sa¢in rengi ve formasi, goéziin,
sifetin qurulugu vs bagga zahiri antropoloji cizgiler) kimi dil
irsi xarakter dagimir. Bioloji varliq kimi usaq 6z valideynle-
rine banzayir, ancaq valideynlsrinin dilinde danismaya bilsr:
dogulan usagi ata-anasindan ayirib basga milli-irqi geraitda
boyiitsen, 6z shatesindeki dilde danisacaqdir. Demsli, dil bio-
loji yox, ictimai hadisedir, birbasa camiyystds formalagir ve
mahz cemiyysts xidmat edir.

Dil cemiyystde iinsiyyet vasitesi kimi islenir. Insanlara
qulluq goéstersn basqa ictimai hadisslar de var. Masslan, mu-
siqi, resm eserlari ve bagga senst noévleri insanlarin diigiinces-
sine, davranisina tesir gosterir. Hetta els vasitelor var ki,
onlar konkret sorti mezmun dasiyir ve onlarin komayi ile in-
sanlar bir-birlsrini baga disiirlsr. Kiice harsksti gaydalarini

| gosteren igarslar, gomilerde bayraglarla verilen signallar,

miixtelif jestlor, al-qol harskatleri ve s. bu gebilden olan iin-
siyysat vasiteleridir. Gostardiyimiz bu vasitelsr, olsa-olsa, dils
komoakei kimi istifads edile bilsr. Bunlar ses-s6z dilinin miiqa-
bilinds ¢ox zsif ve imkanca meshduddur ve heg¢ biri insanlarin
bir-birini basa diismesinds, bir-biri ils slage yaratmasinda di-
li avaz ede bilmaz, dilin linsiyyet imkanlari seviyyssine qalxa
bilmez. Yalniz dil vasitesile insanlar bir-birlerini asanligla ba-
sa digiir, ¢otinlik ¢ekmeden fikirlerini, arzularini bir-birle-
rine catdirirlar.

Beloslikle, dilin birinci funksiyasi1 (vezifesi) insanlar ara-
sitnda alaqa yaratmagq, camiyyatda iinsiyyat vasitasi olmagdur.
Dilin ikinci vezifesi insani1 shate eden agya va hadisalarin ad-
larint bildirmakdir. Bu baximdan sozler obyektiv-tarixi saciy-
yo dasiyir ve subyektiv faktorlardan asili deyil. Dilin li¢iincii



vozifasi ise fikir ifada etmoakdir, yeni o, insanin tefskkiir fea-
liyyeti ilo baglidir. Insanlar dilin vasitesile 6z diisiincelarini,
fikirlsrini, arzu-isteklerini bildirirlar.

19 Asafidak: suallara cavai

1. Dil ne iicltin ictimai hadisedir?

2. Dil insanlara xidmst eden diger ictimai hadiselerden hansi xi-
susiyystine gore ferqglenir?

3. Dilin sgya vo hadisslari adlandirmaq funksiyasini nece basa dii-
sursiiniz?

4. Insanlar 6z diislincelarini, fikirlerini, arzu ve isteklerini ifade
etmak liciin naden istifade edirlor? Maddi formada ifade edilmis fikir-
lari ds buraya aid etmak olarmi?

20 Oxuyun, mainlords i
Nnu MuUYyyaoenisSairiin

— No var, ns yox?

— Saghgin.

— Evdskiler necadir?

— Sag olun, yaxsidirlar.
— Iso gedirsiniz?

— Bali.

— Onda birlikds gedsak.

— Amma hayif ki, men yaxs1 rusca bilmirsm.
— Amma man yaxs1 biliram.

— Adama ns deyir?

— Celovek.

— Ito no deyir?

— Sobaka.

— Gedirem na tovr deyir?

— Baydom.

— Goliram?

— O da baydom.

— Onda sen meandan cox bilirsen.
(Uzeyir bay Hacibaylidon)

asagidala sozlsrin dilin hans: funksivasina aid

21

Kompyuter, stol, yasil, dérd, o, bu, yeddi, oxumaq, yazmagq, ro-
man, biologiya, gézsl, maraqli, yaz, soyuq, sirin, dag, gol.

Yazilis1 ve deyilisi farqlenan s6zlers aid niimunslar séylayin.

15
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Xudayar besy igeri giren kimi bels doyiikdii ki, salami da yadindan
cixardi. O, cox teacciib eledi ki, hemin gordiiyii qoca kisi sylssib
yuxari basda doseyin iliste. S6z yox, sliistii basa diisdii ki, qoca kisi els
gazinin 6zudir. Qazi ¢oxdan duymusdu ki, bu kisi xam diigiibdiir. Bu
sobabs neinki Xudayar bayin salam vermesmssindan rencids olmadi?,
hoale, belks, 0zii ayaga durub salam verib, bays yuxari bagda yer
gostordi.

Xudayar bay diibare® salam verib kecdi yuxari basa va oturub gan-
di goydu yera.

Qazinin otagi yeks, uca va ag otaqdi. Bu otagin otuz yeddi taxca
ve tagir var ve hec¢ birisi bos deyil. Taglara duzilibdir ¢ox bsrni ve
hadsiz cini gab. Taxcalara diuizulibdiir bir nece samovar, sandiqca,
galyan, dord-bes kolla rus gendi ve xirdavat seylerdsn. Bes-on taxga
doludur boxca ve paltarnan. fki taxca dolu idi kitab ila. Ferge salinib
piirbaha® xali ve xalgalar.

Otagin yuxari basinda qoyulub tli¢ iri demir sandiq. Sandiglarin iis-
te adam boyunca qalanibdi cox xalca, kecs, kilim ve palaz. Bir teref-
dan cadirgsbs biikiilii goyulub carge ile dord-bes dast yorgan-dosak.

(Coalil Mammadquluzadadan )

® Metnds dilin hansi funksiyasindan istifade olunmusdur?

® Mbotns ad verin.

23 I,  .5 ‘do dihin funksivalarindan neco istifads olunm:

—Nbo xaber var, moagadi?

—Sagligin!

—Az-cox da yena?

—Qozet almig Haci 9hmad do...

—Pah! Oglan, namsans*? Sen 6ziin gérdiin alanda?
—Bels naql eyladilerl..

—Dexi kim galdi, xudaya®, bu vilayetde mens?
Bu ise pas o lainin de isi qullabidar®,

Dinii-imani1 danmib, yoldan azibdir, babidir’.

—Daxi® bir bagqa xaber?
—Haci1 Cafarin oglu Vsli
Qoyub ugqola oglun...
—O qurumsaq da?
—Bali.

incimedi; 2tekrar; *cox baha; ‘na; *melum; *firildaq; ‘Bab1 mazhsbinden olan,
dinsiz; ®*daha
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—Sena kim nsgl eladi bu s6zii?

—Bilmam kim idi.

—0Oylo ise ona da min kers la’nat demsalil..
Bu ise pes o leinin ds isi qullabidir,
Dinii-imam danib, yoldan azibdir, babidir!

—Daxi bir basqa xsbsr yoxmu?

—Tanirsan Qoafari?

—Nb Qafar? Hansi1 Qafor?

—Mirzs Msanafin padaril’

—Taniram!

—Diin o da bir sibheali kasle damgib...
—Kim deyirdi?

—Yedici Xansenam arvadin ari.

Bu iss pes o lsinin ds isi qullabidir,
Dint-iman: danib, yoldan azibdir, babidir!

—Yens bir basga xsebsr varmi?

—Bizim gonsu Karim...

—A... A.. ALY

— Bsli, he... hs...!

—O ns qayrib, de goérim?

—«Molla Nesraddin» alib, ham 6zii, ham oglu oxur.
—EIl bitin kafir imis 6lkede, yoxmus xabearim!

Bu iss pes o lainin de isi qullabidir,

Dinii-imani1 damb, yoldan azibdir, babidir!

— Moans bir béyle xsber catdi: Semad damdagim
Satib, onversets gondsrmek ii¢lin qardagini...
—Bu xsbar dogrudur, ancaq bunu da bilmslisiz:
Ozii do ¢okmoa geyib, sa¢ da qoyubdur basmna...
Bu ise pss o lainin ds isi qullabidir,

Dinti-iman1 danib, yoldan azibdir, babidir!

—Bir bels s6z de deyirloer ki, sizin Kalba Agir
Yeni maktebg¢ilor ilo gece-gundiiz yanagir?!
—Boli, diizdiir bu deaxil..

Heyf o dovlstdan onal..

Dévlet azdird: onu, dini-xudadan?® uzagir...
Bu ise pes o lsinin ds isi qullabidir,
Dinti-iman1 danib, yoldan azibdir, babidar!

—Dogrudurmu ki, Badsl ds qoyub agzin yabana,
Danisir bir para sozler ki, deyir révzexana®?
—Basli, qurbanin olum, lap o ¢ixib mazhabdan!
—Gormayirsenmi gisib boynu, donib bir gqabana?!
Bu ise pes o leinin ds isi qullabidir,

Dinii-imani1 danib, yoldan azibdir, babidir!

' ata
? Allah dini (islam)
® gie imamlar: haqqinda marsiys oxuyan



—O qurumsaq Csbi de gozlemeyir hérmatimi,
Burda-orda, bels derler ki, edir giybatimi...

—Bali, hatta bu igin liste onun arvadina séymiigem!
—Borcun odur, gézlamisan geyratimi...

Moen de her daim ona yagdiraram la’natimi,
Baglayib de’vetimi, erz edib hacstimi’,
Voaqfi-nifrin®* edersm hem giiniimii, sastimi,
Deyoram xslgs: bu bidinin isi qullabidir,

Siz des lo’nst oxuyun, ¢iinki bu mslun babidir!

(Mirzo Olakbar Sabir)

Seirdeki frazeoloji birlagmelari se¢ib yazin.

18

A Insanlar sesli dille ancaq miieyysn mesafade iinsiyyet sax-
laya bilirler. Sesin egidilmoz oldugu mesafads dil 6z slage ya-
ratmaq imkanim itirir. Siiur inkisaf etdikcs, cemiyystds mo-
deni gostericilsr milsyyan seviyyeye catdigca insanlar sesin-
iniin yetmsadiyi radiuslardan da danismaga—slags yaratmaga,
hotta oOzlerinden sonra golecsk nesillarle de iinsiyyst sax-
lamaga ehtiyac hiss edirler. Bu ehtiyac insanlari sn boyuk
kogflsrindsn birini etmeays—yazini1 yaratmaga gotirib cixarda.
Yaz1 begeriyystin an boyiik madeni deysrlerindsn biridir.

Yazi sasli dilin norma ile gavrayisini temin eden isaralar sis-
temidir. Bugiinkii yazida her sas bir isars ile (herfls) ifads olu-
nur. Ancaq ilk yazi herflorden ibarst olmayib. Insanlarin ilk
yazihi slagesi agyalarla olub: meaktub yerins bir-birine miisyysn
seyler gonderiblor. Meselan, Iran hékmdar1 Dara ulu babala-
rimiz olan iskitlerin tstiine hiicum edsrkesn onlardan bels bir
«maktub» alir: bir qabda («zerfde») canli qus, sican, qurbaga
v beg dens ox. Farslar bu «msktub»u oxuya biliblar: «Ey fars-
lar, siz qus kimi goyds, sican kimi yerds, qurbaga kimi suda
gizlena bilmirsinizss, bu oxlardan da gizlens, caninizi qurtara
bilmayscsksiniz». Bels yazidan bizim nagillarimizda tez-tez is-
tifade olunur. Masslen, «Qara vezir» nagilinda hind padgsahi
Mbslak xanima bir garpiz ve bir bicag génderir. Qarpizin kena-
rina kicik bir nigsan qoyulmusdu. Mslak xanim bu «maktub»u
bels oxuyur: «Biitiin diinya menim slimdadir. Senin dévletin bu
garpizin (yeni diinyanin) tistiindski o kic¢ik nigan kimi bir sey-
dir. Istediyim vaxt seni mehv edarems».

! ehtiyac
* gqargis pay1



Malak xanim hind padsahina bels bir «cavab» yazir: Gén-
derilsn qarpizi bir mecmeyide un kimi szir. Daha iri bir qar-
piz getizdirir, qiragina dirnaqla bir nisan qoyur. Ustiine do
bir bicaq sancir. Hoar ikisini hind padsahinin el¢isine verir.

Bu maktubun da mezmunu beladir: «Hind padsahi, sen yel
olub yanimdan 6te bilmezsen. Dava elsson, basini bu garpiz
kimi kaserem vo dévlatini azerem».

O9syevi yazidan sonra gekli (piktografik) yazi meydana cl-
xir: hans: sgsyadan yazmaq nezarde tutulursa, onun gekli ¢eki-
lir. Daha sonra fikri (ideoqrafik) yazidan istifads olunur. Bu
yazi novlerinde yaxinliq ¢oxdur. Masalen, sekli yazida goz
sokli gozii, bag gokli basi, giines sekli giinesi, it sekli iti bildi-
rir. Fikri yazida ise hemin sekillor miivafiq olaraq, gérmak,
distines, isiq ve sedaget anlayiglarimi ifads edir. Sekli ve fikri
vaz1 herfi yaziya dogru shemiyystli addimlar idi.

Nshayat, yazinin en mitkemmsl, an ¢evik formasi olan hor-
fi (fonoqrafik) yazi téraedi. Bu yazida yalmiz biitév séz yOX,
hem de séziin ayri-ayri sesleri ifads olunur. Herfi yazinin da
ilk marholesinda bir negs sasi bir isars ilo veriblor—buna heca
yazisi (sillabik yazi) deyibler. Mesalen, qadim misirlilsr, assu-
riyalilar heca yazisindan istifads ediblor.

Diinyada ilk yaz1 das, metal, agac iistiinde oyma soklinda
olmusdur.

Sekli ve fikri yazilardan bu giin de istifades olunur. Mose-
len, ayaqqab1 ditkaninin vitrinlerinds ve ya qapisinda ayaqqab1
sokli ¢okilir. Yaxud lotereya teblig edon plakatda «50 gopiye
udmagq olar» sézlerinden sonra masin, fotoaparat ve s. agyalarin
sokilleri verilir. Bunlar piktoqrafik yazi niimunslaridir. Kimya
derslerinda istifade olunan igareler ise ideoqrafik yazi niimuno-
laridir. Ciinki bunlar miieyyen sézlerle ifade olunur. Maosslan,
| H—hidrogen, H,0—su, NaCl—xérek duzu sézlerini bildirir.

24

25

Naqgliyyat yolunda qoyulmus nida isaresi, yaxud yolun eyriliyini
gostaren nigan piktoqrafik yazidir, yoxsa ideografik?

Yukssk gorginlikli elektrik sobokesinin iistiinde cokilen kslls sokli
hansi yazi noviine aiddir?

19



Negliyyatin kec¢idini tenzimlaysn qirmizi, sari, yasil isiq hansi yazidir?

Qara geyimin yas bildirmesi hans1 yazidir?

Sehli otun iistiinde ve ya nsm torpagda ovun ayaq izlerini ovegu
hansi yazi kimi oxumalidir?

Oziiniiz giindelik hayatda gordiiyiiniiz gekillarden bir negesinin hans: yazi né-
viins aid oldugunu gostarin.

26

Hoarfi (fonografik) yazilardan birinin tirklare mexsus oldugunu
bilirsinizmi? Bu slifbaya naye ssasen Orxon-Yenisey olifbasi1 deyirlar?
Orxon-Yenisey hoévzalorinds tapilmis gedim tiirk elifbasi hansi dévre
aiddir? (Bu barads miisllimlsrinizden adebiyyat sorugsub oxuyun).

27

28
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Mon els bilirdim ki, bizim usaqlar 6zgs usaqlar kimi o qader da di-
var yazan deyiller; ¢iinki ¢cox nesihat elomigdim ve onlar da mena s6z
vermigdiler ki, divarlar1 yazmayacaqlar. Amma axir vaxtlarda gor-
diim ki, balkonun divarinda, qapinin dalinda bir xelvet yerds bels
gokil c¢akilib: deyssen, bir heyvan basidir, qulaglar1 da, deyssen, var,
bir-iki ayag: da var, altinda bes dafs alif yazilib ve bundan savay1 beg-
alt1 yumru sey ¢okilib. Bunlarin hamisi karandag ile yazilib, els nasu,
kobud yazilib ki, bunu usaqdan savayi he¢ kes yaza bilmaz.

...Tez ¢ixdim dalana ve gérdiim ki, kigi yag1 ve yumurtani qoyub
yera, kecib gapimin dalina ve bir godek karandagin ucunu agzina
goyub fikre gedib. Divarda heyvana oxgar bir cizma-qara c¢ekilib,
altindan bir nece »slif, yaninda bir ne¢e girde sey. Men cox teacciib
eladim va ahvalim da birden nedanss dayisildi. Kable 9zim msatlabi
duydu ve man sorusmamis dedi:

—Molla emi, dogrusu, menim dersim-zadim yoxdu, bu, bir yaddag-
di, yazdim ki, hesablar dolagmasin.

Hekayoads tesvir olunan yazi yazinin hansi néviine aiddir?

Hekayede Kablo 9zimin bu yazisinin menasimn neca agiglandigi yadimzdadirmi?
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Riyaziyyat, fizika, kimya, cografiya, tarix ve s. kimi miix-
telif elm sahaloari var. Bunlarin heresi yerin, gdyiin, hayatin,
cemiyyatin bir sahesini 6yrenir. Bu sistemds xiisusi yeri olan
elmlarden biri de dil¢ilikdir. Dil¢ilik elmi ictimai hadise olan
dili tadqiq edir. Bu, diinyanin en gadim elmlorindsn biridir.
Qodim c¢inliler, hindliler, srsblar, yunanlar dil¢ilik elminden
istifads edirdiler. Tiirklorin ilk an béyiik dilcisi XI asr alimi
Mahmud Kasgaridir.

Yazili ve sifahi adebiyyatimizda da hsmise dil hagginda
s6z sOylenmigdir. Klassikloerimiz dili diigiincs ile, mensviyyat-
la, insanin varlig: ile s1x bagl olan hadise kimi giymetlen-
dirmigler. Fiizuli deyirdi:

Can sozdiir, ager bilirss insan,
Sozdiir ki, deyirler, ézgadir can.

Xalq yaradiciliginda da dil insanin zehni, ruhi, oxlaqi ya-
sayisinin teskilateisi ve ifadecisi kimi gosterilir. Bu fikri xalg
bels deyir: «S6z canin cévheridir». Xalgda bu s6z de var: «Dil
insanin ozudiir».

Olbatte, bunlar besit dil¢ilikdir. 9sl] dil¢ilik dilin qurulusu
haqqinda yazilmig elmi asearlardir. Bu giin Azarbaycan dil¢iliyi
yiksak inkigaf seviyyesi ile se¢ilir. Dil¢iliyimiz gadim tarixas
malik olsa da, siibhesiz, onun ke¢mis seviyyesini bugiinku ve-
ziyyeti ile eynilegdirmek olmaz. Tebii ki, biitiin elmlsr kimi,
dil¢ilik ds inkisaf edir, irslileyir, tekmillesir. Ancaq bu, inkar-
edilmsaz hegigetdir ki, biitiin dévrlerdes, elmin asag1 soviyyali
merhoalslarinds doe alim babalarimiz dile miiqaddes varliq kimi
baxiblar, dil ganunlarini «Quran»ra hérmatlo qiymeatlandirib-
lar. Tesadiifi deyil ki, Abbasqulu aga Bakixanov dil¢ilik kita-
binin adim «Qanuni-qiidsi» (miigeddes ganun) qoyub. «Mi-
geddes» teyini peygembers, onun kitabina, Mekkays deyildiyi
zaman Abbasqulu aga Bakixanov 6z qrammatika kitabini belo
adlandirmisdi.

Dil muxtslif baximlardan éyranilir. Buna gére de dil¢iliyin
muxtelif sahalori—gébeleri var. Bunlardan fonetika, leksi-
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| kologiya (frazeologiya da leksikologiyaya daxildir), morfologi-
ya va sintaksiss baladsiniz. Dilciliyin giindslik fealiyyetde eh-
tiyvac duyulan daha bir necs sahasi haqqinda da melumat ve-
rilacoek: etimologiya, liigoatcilik, dialektologiya ils baglh iimu-
mi tesevviir yaradilacaq, Azerbaycan dilinin tarixi barads
nisbaten genis séhbat aparilacaq, giindslik yazili ve gifahi iin-
siyyetde tecriibi baximdan ¢ox gerekli olan nitq madaniyyati
vo islubiyyat ise genig Oyrenilscekdir.
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MAHMUD KASGARI

(1029-1126)

Mahmud Kasgari tiirk diinyasinin an boyiik alimlarindandir, tiirkologiya
elminin banisi sayiir. O, gadim Tiirkiistanin Kaggar elinin Azix kandinda
dogulub. Moaghur Qaraxanlilar naslindandir. Itk tahsilini burada alan
Mahmudun sonrak: taleyi Bagdadla bagl olub. Omriiniin son ¢aglarinda
vatana déniib va orada hayatdan kéciib.

Mahmud Kasggari «Divanii

liiga-tit-tiiork» (1072) asari ilo maghurlagtb.

Tiirk diinyasinin ilk ensiklopediyast sayilan bu tiirkca-arabca liigati yazmaq
iiciin o, tiirklar yasayan bélgalari 10 ildan artiq gazarak material toplayib.
Liigat Hoazrati-peygombarin bu kalamu ila baglayiwr: «Tiirk dilini éyranin,

I
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onlarin uzun siiran hakimiyyati vardir».
Liigatda 9000-don artiq séz va ifada toplanib,
gadim tiirklorin yayddigi arazilari géstoran
xarita verilib. «Divan» tiirk xalqlarinin ta-
rixini, dilini, folklorunu, etnoqrafiyasini
dyranmokdas avazsiz qaynaqdir. «Divanii liga-
tit-tiirk» asarinin bu giina galib catan yegana
alyazmas: XIII asrda Azarbaycanda Mahaom-
mad Ossari tarafindan iizii kdciiriilan niisxa-
dir. Bu niisxa 1915-ci ilda Tiirkiyada tapilib va
orada ¢ap olunub. «Divan» 30-cu illarda Azar-
baycan dilina tarciima edilsa da, tarciimagilori
1937-ci il repressiyasinin qurbani oldugqlar:
iiciin nagr olunmad:. «Divan»t 2006-cv ilda
f.-e.d. Ramiz Osgar B.Atalayin Tiirkiya tiirk-
casina tarciimasindan Azarbaycan dilina
cevirmisdir.



Etimologiya. Etimologiya sozii yunanca etimon (osl, hagi-
got, s6ziin asas menasi) ve logos (telim, elm) hisselarinden tos-
kil olunub. Dil¢iliyin bu sahssi séziin menseyini, naden tére-
masini oyrenir (etimologiya hom deo manss séziiniin sinonimi
kimi iglenir). Els sézler var ki, ¢ox gadimlerds yaranib, bu
gun dilds islenir, ancaq indiki halinda onun ilkin lugevi
mazmunu qgavranmir, koki izah oluna bilmir. Bels halda eti-
mologiya elmi kémoeye catir. Ya elmi ssaslara séykensn elmi
etimologiyanin, ya da xalqin mantiqgins ssaslanan xalq etimo-
logiyasinin (yalangi etimologiyanin) imkanlarindan istifade
olunur.

Soziin aslini barpa etmak, onun basqa s6z ve manalarla ala-
qosini oyranmok igiin aparilan dil¢ilik arasdirmasina etimo-
loji tahlil deyilir. Etimoloji tehlillords natice homiss eyni da-
giqlikde olmur. Ona gére de ayri-ayri sézlarin etimologiyas:
haqqinda bszan bir nege fikir olur (valangi, uydurma etimo-
logiyani elmi etimologiyadan ferglendirmek vacibdir).

Bu baximdan bazi sézlsrin etimoloji tehlilins diqget yeti-
rok:

Arsak. Indiki Qarabagin gadim ad: Arsakdir. Arsak sézii
bugtinkii dilimizds iglenmir ve liigat terkibimizin hazirki ma-
teriali ila onu gerh etmek miimkiin deyil. Etimoloji tehlil ag-
kar edir ki, bu yer adi (toponim), iki sézden—hissoden ibaret-
dir: ar ve sak. Sak gadim tiirk tayfalarindan birinin adidir.
Ar ise ar soziiniin fonetik cehatden deyismesinin, ahsng ganu-
nunun talabi ils sak s6ziins uygunlasmasinin naticesidir. Or
sozii qadim dilimizde igid, cangavar, qo¢cag menalarinda olub.
Belolikls, hamin erazide yerlesmis sak tayfasi 6z congaverliyi
ila saciyyslendiyi iiciin bu yer Orsak—Arsak adlanmigdir. Ma-
raglhdir ki, yerin bugiinkii adi Qarabag da iki gadim sézdean
ibarsatdir: yene bag qedim tirk tayfasidir, gara ise dilimizin
ke¢miginde bdyiik menasinda islenib. Demoli, baglar kemiy-
yatce ¢ox ve niifuzca bdyiik oldugundan gara baglar adlan-
miglar. Goriiniir, bu orazide srsaklarla qgarabaqlar birlesmis,
qarabagqlar iistiinliik tegkil etdiyi iiciin yer onlarin adi ilo ad-
lanmaga baglamisdir. Yaqin, burada o cehatin ds rolu olub ki,
arsak sozl arxaiklesmis, insanlar qarabaq séziinii bugtinkii
anlayigda menalandirmis (qara—rang vo baq—bag) va toponi-
mi bildiklari mena ile yasatmiglar.
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Qeyd. Ermenilar bu giin Qarabag miibahisasini 6z xeyirleri ii¢iin
Arsak adi ils izah etmays caligirlar: ilk orta esrlerde ermeni tarixgila-
rinin esarlerinde bu séz Artsak kimi verilib. Tirkcs izah olundugu

halda, bu s6z ne gqedim, ns de milasir ermeni dilinde he¢ bir mena
vermir.

Azarbaycan. Olkemizin adi1 olan Azesrbaycan séziiniin eti-
mologiyas1 barads coxlu miixtalif fikirler var. Onlardan biri
ile tanig olun.

Osrimizin gorkemli tiirk tarix¢ilsrinden Rza Nur bu sozi
Xazor tayfasinin adi ils baglayir. Onun dediyi ve tarixi men-
boalarin tesdigladiyi kimi, eramizdan avvsal 6lkemizin srazisin-
ds haqqinda mealumat verilen ilk tiirk tayfasi xazerlardir. Rza
Nura gore, bu s6z xezer—xazer ve hazer—hazer gakillerinde
olub; sonralar ilk samit—x ve h diigsmiig, azer formasi alin-
migdir. Bu da melumdur ki, gedim tiirk tayfalar1 sirasinda
kazlar—azlar olub. Demoli, bu sé6z ds (azer) iki iinsiirden
ibaratdir: kaz—er ve az—or (yoni kaz ve ya az tayfasina max-
sus orler, igid adamlar. Qr—sak tayfasim xatirlayin). Tarixi
monbalar tesdiglayir ki, yeni eradan 2 min il avval Atropaten
va Albaniyada (qadim Azesrbaycanda) kedar adli tayfa yagayib.
Qodim tiirkcods d sesi z-ye kegib (indi biz xidmeat deyirik,
Anadolu tiirkleri hizmat deyirler ve ya odobi dilde «madasi
toxdur» ifadesi danisigda «mazesi toxdur» iglenir). Belslikla,
kedar—kezar vo xozar eyni etnos (tayfa) olur. Kedar soziinde-
ki d sesi 6ziinii onda da dogruldur ki, gadim menbslards, hatta
XIX asrde yurdumuzun adi Aderbaycan kimi yazihib. Ader
s6zii ereb slifbasinda [ 1 geklinds yazilib Oherfi hem d, hem
do z kimi oxunub. Sonralar azer tayfa adi kimi arxaikles-
diyinden onu farscadak: azer (ates) menasinda gavrayiblar ve
Veatonimize Odlar yurdu deyiblsr. Azarbaycan séziiniin tayfa
(etnos) adi ile baglanmasi ¢ox inandiricidir. Olkemizdeki
godim gehar ve kend adlarinin okseriyysti tayfa adlarina gedib
¢ixir: Baki, Gence, Tebriz, Samaxi, Nax¢ivan, Qazax, Mekoaz
(Naxcivanda kend adi), Callu, Topgaq, Sirik, Cersken (Ceb-
rayilda kend adlar1) ve s. Azarbaycan soéziindeki bay iinsira
titul bildirib (xeazer tayfasinin seviyyesi haqqinda tessvviri
oks etdirib), gan ise yasayis manteqgesi anlayiginda islenib
(indi kond soéziinde qalir). Orab tarixcileri q-k-g sesini ¢ ile
veribler ve belalikla, Azerbaycan formas1 yaranib.
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& Lugotcilik. Liigeteilik dil¢iliyin tecriibi sahslerinden biri-
dir. Bu, liigetlorin tertib olunma, yaranma prinsiplarini 6yra-
nir ve Oyredir. Liugetlorin yaradilmasi ile mesgul olan miite-
xossis ligat¢i adlanir (Umumi dil¢ilikde lugetciliye leksikoqra-
fiya, ligotciye leksikoqraf deyirlsr).

Lugotcilik tiirk dil¢iliyinin gadim sahslsrindsndir. Hale XI asr-
do Mahmud Kasgarinin yaratdigi nshang liigat—«Divanii
liga-tit-tiirk» (tirk dillerinin divani—toplusu) bu giin de diin-
ya moadaniyyetinin qiymetli abidelerinden sayilir. Liigetci-
liyimizin tarixinde Cemaleddin ibn Mithenna, Hindusah Nax-
civani, Hiisam Teabrizi (XIII—XIV easrlar), Mirze Mahoammaoadasli
Kazim bey (XIX esr) kimi gorkemli simalar var. XX asrin
avvallarinds ligeteilik daha da feallasmis, Sultan Macid Qeni-
zados, Uzeyir Hacibayov, Qarabay Qarabeyov, Alaga Sixlinski
va basqalar1 bu sahede xeyli is gormiigler. Liigatcilik sahesin-
da son an boyiik hadiseler XX ssrin 40-c1 illarinde Heydoar Hii-
seynovun rahberliyi ile ¢ixmis doérdecildlik «Rusca-azarbay-
canca ligat» ve Oliheyder Orucovun miisllifliyi ve rehberliyi—
redaktasi ile 1964—1987-ci illards nasr olunmus «Azerbaycan
dilinin izahli lugeti» (4 cildds) kitablaridir.

Lugetciliyin siirstli inkisaf1 elmi-madani teraqqi ils, maa-
rifin — moektebin genislonmesi, hamcinin siyasi-diplomatik
foallagma ile baglidir. Liigatlar, bir terafden miixtslif dillerin
oyrenilmasine komek edir (terciime lugstlari), bir tersfdsn
dilin 6ziinds mévecud olan sézleri geyde alib iimumilesdirir,
moanalarini diiriist gserh edib onlarin istifadssinde sistemlilik
yaradir (izahli ligetler), diger terafden de miixtelif ixtisas
saholarinds calisanlar1 professional vahidlarls temin edir vo
eyni sahanin miitexassislerini bir mexrace gatirir (terminoloji
ligetlor).

Ligetiords zozierin alil
Liigetlordsn stretl

Bl 3 y y
I a2 YagGinizZa Sgiln
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9ruz, qazsl, miirsbbe, ramsl, beyt.

[heyksltarag], [labarant], [mator], [hakk-nahak], [xamir], [pis-
taxda).

42

43

44

Isa, dustaq, bayim, ayitmag.

Dialektologiya. 9dabi dilde, matbuatda, radio-televiziyada
islonsn nitqden basqa, miisyyen sarazilerle bagli danisiq teza-
hiirlari, mixtalif regionlarda tesadiuf olunan msholli dil xiisu-
siyyetlori de moévecuddur. Homin yerli-mshslli danisiga dialekt
vo ya siva deyilir. Masslan, adabi dilimizds indiki zaman gekil-
¢isi -tr, -ir, -ur, -iir goklinde dord variantda islenir, ancaq Qazax
dialektinds -er, -or, -0r formalarinda f{i¢ variantda sdylenir.
Adabi dilde: gelir, alir, goriir, qurur; Qazax dialektindo: goler,
aler, goror, quror. Bundan basqa, sivalsrde—mohslli danisiqg-
larda adebi dilimizde islanmeysn xeyli s6z vardir ki, onlarin
bir gismi tarixsn adebi dilimizde olub, sonra istifadedsn ¢ix-
magdir. Dialektlar hamin sozleri (hatta, bezon bagqa tiirk dille-
rinde indi de islenanleri) goruyub saxlayir. Measslan, bu giin
sivelorimizde islsnen guz (payiz), yazi (¢6l), yeoxni (qovurma),
giilon (ziyafat), sunmaq (vermok, toqdim etmsk) kimi sozlers
tarixan «Dads Qorqud kitabi»nin, Nesimi, Fiizuli ve bagqala-
rinin dilinds rast galmek olur. Dilimizin tarixini, onun kec¢di-
yi inkisaf yolunu dyrenmokds dialektlor sn etibarli manbadir.

Dialektlori (sivolari) dyrenan dil¢ilik sahasi dialektologi-
ya adlanir.

Azarbaycanda dialektologiya elminin yaranmasinda vo in-
kisafinda Asmarin, M.Sirsliyev, I.Hessnov, R.Riistemovun
boyiik xidmetlari olmusdur.



Hor bir moaktebli 6z dialektine belod olmali ve onu adsbi
dilla, oxudugu kitablarin dili ils miiqayise edib farqlendirme-
yi bacarmalidir. Bels olduqda, moktobli adabi dilin normasina
suurlu yiyelenar ve yazisinda dialekt sshvlsrindsn uzaqlasar.

Boezan yazigilar badii eserlords obrazlarin nitqini fardiless-
dirmsek {icin dialekt xiisusiyystlorinden istifade edirlar. Boadii
asorlarin dilinds islanen msahslli alamstlars dialektizm deyilir.

Qeyd. Yuxar: sinif sagirdleri yasadiglar: srazids egitdikleri folklor
nimunoslerini—atalar sézleri, bayati, lstife ve basqa janrlara aid niimu-
neleri 6z givesinde yaziya alib filoloji elmi idarslers géndermeys calis-
malidirlar. Bu, bdyitk madeni xidmat olardi. Bununla maktsbli ham xalq
yaradicilifimiza aid zengin materialin toplanmasina, ham ds dialekt-

lorimizin éyrenilmasins kémak edor.

MIRZ5 KAZIM B3Y

(1802-1870)

Dilimizin ilk elmi grammatikasini yarat- |

mig Mirza Kazim bay XIX yiizilliyin gorkamli
alimlarindan biri olmusdur. O, sarqgiinas,
filosof, tarixci, arxeoloq, tarciimagi va go6zal
dil¢i idi. Ganc yaglarindan Kazan gaharinda
yagsayan Mirza Kazim bay Rusiyada yeni bir
elm sahasinin — sarqsiinaslifin asasini qoy-
mugdur. Boyiik gargsiinas V.Bartold yazir ki,
rus garqsinasligini tamsil edan gorkamli
alimlarin hamist Kazim bay va Senkovskinin
bilavasita sagirdlaridir, ya da onlarin sa-
girdlarinin sagirdlaridir.

Mirzo Kazim bayin, demak olar ki, biitiin
asarlari ingilis, fransiz dillarina tarciima olun-
mug, London va Parisda ¢cap edilmigdi. O, ABS,
Boyiik Britaniya, Fransa, Almaniya, Danimar-
ka, Rusiya va bir cox bagqa dlkalarin elmi
camiyyatlarinin iizvii idi. Mirza Kazim bay ca-
rin elm iizra an hormatli Demidov miikafatina

45

3 dafa layiq goriilmiigdii. Iran
gaht Mirzo Kazim bayi ordenla taltif etmig, Ingiltara kralicast is» onu medal-
la miikafatlandirmigd:.

Mirza Kazim bay Azarbaycan xalqinit har yerda layaqatla tamsil etmigdi.

I. Iki yalan damisan olir, diiller; gedeg yalan danisag, ancaq bir-
birimizin yalanm tesdiq eliyeg. Yoldasi diir, eybi yoxdi, gedeg.
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Goollar c¢ixillar bir konds. Biri basdiir ki, men esitdim ki, gégde
kiicig zinqildiir. Camaat yigilir, qiniyiller oni ki, pa atonnan yalan ye-
esi. A balam, kiicig gbége neces ¢i1xdi. Yoldasi baxir gérir ki, is sulug-
du, olari dégeceglor. Diir: 9gi, ndsiin qiniyirsuz oni, olar ds, calagan
vurar caynagina aparar goége, zingildiyends o da sesini esidsr. Soora
ikinei diir ki, siz ona ne diirsiiz ki, menim atamin bir t66lesi var, ati
to6laniin bu basinda cutdssdirirsen, o bagina gedsnca dogur.

Birinci diir ki, menim atamin da bir siiili var, hsle ki, quraghg
olur, bulutdari araliir, yagis basdiir yagmaga.

Ikinci diir ki, pa atonnan yalan yeesi, pes oni harda saxliir.

Birinci cavab verir ki, seniun atoun toolesinds.

(Mammadaga Siraliyevdan)

II. Paccahin bir veziri varmis. Uun da bir qiz1 varmis. Vezir dea
duymus ¢ox. Bir giin paccah esidar ki, vezirin yaxs1 qiz1 var. Paccah
vaziri ¢aginf diyer, iis messle sorusucem, tapbasan boynuu vurucam.
Un giin saa moéhdst veeram:

1. Iylihde ne iylidi? 2. Qiivvetds ne qiivvetdidi? 3. Sirinnihds ns
sirindi?

Vozir her kesden sorusdu, didiler biz bilmirux. Diyer, ay paccah,
izin ver, gedim bir qizim var unnan halallix alim, goriisiim, soora
golim. Vazir gider shvalati qiza diyer. Qiz dier hes xiifot eloma. Yi,
i¢, kef ela, ata minends saa o masslani diycem.

Piloo-ciloonu yidiler, igdiler, ata minssidi, atdanasidi qiz diyer: iy-
lihde ¢oreh iylidi, qiivvetds at giivvetdidi, sirinnihds arvat sirindi.

Bir ds paccah gordi ki, vezir kefi kok galir. Paccah sorusar, taf-
dinm1? Diyer, bali, tafdim. Bir qizim var o tapitdi. Pacecah diysr, qiz1
bura gatirin gérax hardan bilir. Qizi, faytin gonderdiler galdi, bir cen-
nat huurisi. Qizdan paccah sorusdu, sen bulari hardan bilirsen? Qiz
didi ki, menim asbazxanamda bigsmiyen xérsh yoxdu, uun iyisi maa
golmir. Amma yeddi fes mennen uzaxda ¢érah yapilir, uun iyisi maa
golir. Menim 6ymin dalinnan gaflan, aslan kecir, uun gubbultus: maa
golmir, amma at iraxdan gelsnds gubbultusi gslir. Sirinnihde ernen
arvad sirindi.

(Musa Islamovdan)

46

I. 9goer biz ds camaat kimi kirayeye versoydik evi yaylarda, gér in-
di ne gader gabaga diigerdik. 9yib sey déyiil ki, ay Agobba, 6z evi-
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mizdi, 6ztimiiz tikmisiig, halal pulumuza tikmisiig, versrik bir ay, iki
ay yayda kiraysays moarfatli bir aileys, abirli adamlara, onlara da yax-
¢1 olar ki, gslib hava udarlar burda, cimerler denizde, bize do yaxg
olar ki, slimize artiq pul geler bir az, xercimizs kémsk elayar, nos sen
ax1 buna raz1 olmursan ey, ay Agobba? Vallah sovab isdii.
—Qurtar—dedi. — Olmemisem hele men. Nagarta ki, sagam men,
bu evde bir yad adamin bir gara qspigi ds xarclonmeayacsk. Sirga els
bunu, as qulagundan. Bildun?
(El¢indon)

II. —Zilfiigar bavamin hali 6ziinds doyiil, deyir, tez Mahmid 6zii-
nl bize yetirsin.

—Nolub ona, gens ureyidimi? —Sanin Zilfiugar bavan da axir vaxt-
lar, deysn, yamanca korlamib. He¢ avveller doxtur-zad cagirmazda.

—3vvsellar demir kimiydi. Bir slinnan siiysiiniimiin' ardindan tutub
moani goye qaldirirdi. Son iki ayda doéndii tamam. —Mosunun sssi ye-
ns titredi: —Bilmiram, noldu kisiye.

Mahmud 6skiiriib bogazinin acisimi uddu.

—Nego yas1 var, aye?—9snadi.

—Ciyim deyen, doxsana yaxin olar.

(Yusif Samadogludan)

® Bedii adebiyyatda dialektizmlorden ns magsadls istifads olundugunu izah ede
bilirsinizmi? Bu magsadle oxudugunuz kitablardan faktlar gatirmeys calisin.

Azarbaycan dili azerbaycanlilarin ana dilidir. Respublika-
mizda 8 milyondan artiq, Coenubi Azsrbaycanda 23 milyondan
cox adam bu dilds danisir. Bundan basqa, muxtslif olksalards
yagayan azearbaycanhlar ana dili kimi bu dili isladirler. Bu-
tovlikds bu dil 35 milyondan ¢ox azsrbaycanliya xidmet gos-
torir.

Azarbaycan dili Azsrbaycan Respublikasinda yasayan, bu
torpagin gadim sakinlerindsn sayilan talis, tat, lazgi, kiird,
udi, saxur ve basqa azsayl xalqlarin iimumi iinsiyyst vasite-

boynumun
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sidir. Respublikamizda yasayan ruslarin, giirciilorin ds xeyli
gismi bu dili bilir.

ABS-da «Amerikanin sosi», Avropada «Azadlig» radiosu
azarbaycanca veriliglor aparir. Bu dilin adi respublikamizda
12 noyabr 1995-ci ilde gsbul edilmis konstitusiyada Azerbay-
can dili kimi tesbit olunmusdur.
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I. Soztimii tamam etdim, ancaq bircs lizriim var: meni gsroek bagis-
layasiniz, ey manim tiirk qardaglarim ki, man sizls tiirkiin aciq ana dili
iloe danigiram. Mean onu bilirem ki, tiirk dili ile danismaq eyibdir ve
goxsin elminin azlifina dslalet edir. Amma hardenbir kecmis giinlori
vad etmoak lazimdir: salimiz yadimiza o giinleri ki, anamz sizi besikde
virgalaya-yirgalaya size tiirk dilinds layla deyirdi ve siz qulaq agrisi
soebabine sakit olmurdunuz. Axin bicars ananiz size deyirdi:

—Bala, aglama, xortdan gelsr, seni aparar! —Va siz dexi caninizin
gorxusundan sesinizi kesib, aglamaqdan sakit olurdunuz.

Hoardoenbir ana dilini danigsmaqgla ke¢misdeki gozel giinlari yad et-
moayin ns eybi var?

(Coalil Mammadquluzadadan)

II. 1910-cu ilds 9liqulu Qemkiisar Tirkiys tiirkcesinden dilimize
bir geir terciims edir. Homin miinasibatle Mirzs Olakbsr Sabir bir
bandlik bu seiri yazir:

«Osmanlicadan terciime tiirke» —bunu bilmem,
Gergek yaziyor gencsli, yainki heneakdir?
Mimkun iki dil bir-birine terciims, amma
«Osmanlicadan terciims tiirke» ns demekdir?

ITI. Tiirk dilinds yeni jurnal. Baki miisllimlarins, 9Olisgandar bay
Cafsrova ve Mehammadhesen bey 9fendiyevs toze, tiirk dilinde ikihaf-
telik «Debistan» adinda jurnal nesr etmays izn verilibdir. Bu jurnal
moktoblorde oxuyan misslman balalar1 ti¢iin olub, ayda bir defs va-

30



lidalar! Giciin do «9lave» verilecokdir... Déymak, sé6ymsk ils usagin st-
varini® diizeltmsk olmaz. Badens lazim olan kimi agla vs ruha da yem
lazimdir. Hay, dini-islam zsiflesir, hay. Millet nadanliqda qalib ¢ii-
rilylir deyib bagirmaqgla bir sey olmaz. Umid ediriz ki, tezs jurnalin
idaresi validelers mexsus ayliq «9laverds bu masslays artiq digqet
etsin.

(Naoriman Narimanovdan )

IV. Moktablarin hiiquq, idars ve tegkilat cehatlarini milli asas iize-
rinds quracaqlarini vskillerimizin mslumat, geyrot vo hamiyyetlarine
buraxandan sonda budur msnim yada saldigim dilaklarin xiilasesi:

1. tolim dilinin miitlaq 6z Azsrbaycan tiirkcsmizls olmasi;

2. dilekleriniz iigin diri (canli) elmlarin telimi;

3. tiirkce bilmoayenlerin milli msktsblerimizde tiirkce 6yrenme-
lori.

(Omor Faiqg Nemanzadadan)
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1. Birinci pargadaki kinays ile ikinci parcadaki ciddi fikirleri mii-
gayise edin—eyni fikrin miixtelif gekilde ifadesini aydinlasdirin;

2. 9srin svvellorinde Tiirkiye tiirkcesine osmanli dili, bizim dils
tirk dili deyilmesini konkret niimunslorle izah edin;

3. «Ey menim tiirk gardaglarim» ifadesi ile Cslil Mammasdquluza-
de neaye isars edirdi?

4. Colil Mommoadquluzadsnin «Saliniz yadiniza» ve Nariman Nori-
manovun «Umid ediriz» ifadslerinde gexs sekilcilerinin islenmesini
izah edin (tarixilik, yiiksek iislub slamati baximindan).

49

1. 1924-cii ilds dilimizin grammatik qurulusu haqqinda assr bels
adlanirdi: «Tiirkes serf-nahv».

2. 1928—29-cu illerds ruscadan dilimize 2 cildlik terciime lugsti-
nin adi: «Rusca-tiirkes liigot».

'analar
“tévrlarini, veziyyeatini
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Hoar bir dovlstin dovletgilik slamatlarinden (atributlarin-
dan) biri onun siyasi, iqtisadi, madeni fealiyystini comiyysts
catdiran dildir: dévlet ganunlarinin, resmi gosteris va saren-
camlarin, miixtelif is sahslorine aid resmi senadlerin vahid
dilds olmasi mithiim siyasi gertlordendir. Bu dil vahidliyi asa-
g1dan yuxariya dovlet quruculugunda ve idareciliyinde iinsiy-
yoti asanlagdirir, anlasmani maksimum temin edir. Bu sla-
golandirms va iinsiyyat vasitesine dévlet dili deyilir.

Konstitusiyanin 21-ci maddesinde yazilir: «Azerbaycan
Respublikasinin dévlet dili Azerbaycan dilidir. Azerbaycan
Respublikas1 Azerbaycan dilinin inkigafini tomin edir». (Azar-
baycan Respublikasinin Konstitusiyasi. Baki, 1996, s. 10). Bu
o demokdir ki, Azsrbaycan Respublikasinin butiin dévlst or-
ganlarinda yazili1 ve gifahi alaqge isleri Azarbaycan dilinde apa-
rilacaqdir. Homin prosesin ardicillifina dévlet teminat verir.
Bu o demskdir ki, dovlat idarslsrinds vezifs tutan miixtelif
xalglarin niimayandsleri 6z islerini mehz Azarbaycan dilinds
icra edacekler. Yens Konstitusiyada yazilir: «Azsrbaycan Res-
publikas1 ahalinin danigdig1 basqga dillarin serbest isladilme-
sini ve inkisafini temin edir» (yena orada, s. 11). Demali,
dovlat dilinin vahidliyi hem ds 6z demokratizmi ila seciyyels-
nir. Bele ki, respublikamizda yagayan azsayl xalqlarin, etnik
gruplarin niimayendslsri 6z aralarinda, meisetds, hayatlarinin
miixtslif sahslerinds 6z ana dillerinde iinsiyyst saxlamaq hii-
quguna malikdirler; 6z dillsrinde ve istenilan bagga dillardes
tohsil almaq hiiquglari var.

Respublikamizda dévlet dili ils baglh miixtelif formanlar
olub. 1919—20-ci illarde Azarbaycan Ciimhuriyyeti dilimizi 6z
onanovi «tiirk dili» ada ils dévlat dili kimi isletdi. Sovet ¢ev-
rilisinden sonra 30-cu illars gader dovlet dili yens turk dili
adlandirildi. 1936-c1 ilden dovlst dili Azerbaycan dili ad: il
islenmaye baglayir, hom de onun dévlet dili kimi islenmasi
formal saciyys dasiyirdi, resmen dovlst dili sayilsa da, sslen
dévlet idarslerinds mahdud iglanirdi. Miistaqil Azsrbaycan
Respublikas1 yaranandan sonra, tebii ki, dil hagqinda yeni qa-
nun verilmosli idi. 1992-ci ilin 22 dekabrinda verilan forman-
la Azearbaycan Respublikasinin dovlat dili 6z aski adinda, tiirk
dili adlandirildi. 1995-ci il 12 noyabrda gsbul edilmis Kons-



titusiyada ise «Azerbaycan dili» adlandirildi. 2001-ci il iyu-
nun 18-ds «Dovlet dilinin tetbigi isinin tekmillegdirilmasi
hagqinda», 2001-ci il avqust ayinin 9-da «Azerbaycan slifbasi
ve Azarbaycan dili glinliniin tesis edilmasi haqqinda» farman-
lar verildi. Daha sonra 2002-ci il sentyabr ayimin 30-da 3 fe-
sil, 20 maddadan ibarst «Dévlat dili hagqinda» gqanun gsbul
edildi. 2003-cii ilin yanvarin 2-ds ise «Azsrbaycan Respubli-
kasinda dévlet dili haggqinda» ferman imzalandi. indi Azer-
baycan dili sovet hakimiyyati illarindeki kimi yox, haqigi ms-
nada miisteqil dévlet dilidir. Bu giin Azerbaycan Respublikasi
miisteqil, suveren doévletdir ve tebii ki, onun dévlet dili
haqgqindaki ganunu da realdir. Azesrbaycan dili Azerbaycanda
millatlerarasi tinsiyyet vasitesidir.

Azarbaycanin dovlet miistaqilliyinin baglica remzlerinden sayilan
Azorbaycan dilinin tetbiq ve inkisaf etdirilmesins doévlet qaygisinin
artirilmasi, ana dilimizin Oyrsnilmesi, elmi tedqiqinin fsallagdirilma-
s1, dilimizin cemiyyetde tatbiq dairassinin geniglendirilmesi vs bu iss
nazareatin giclendirilmesi magsadi ile garara aliram:

1. Azerbaycan Respublikasi Prezidentinin yaninda Dévlst Dil Ko-
missiyas1 yaradilsin. Azarbaycan Respublikasi Prezidentinin Icra Apa-
ratina tapsirilsin ki, komissiya haqqinda ssasnameni bir ay srzinds
hazirlayib Azesrbaycan Respublikasinin Prezidentine togdim etsin.

2. Azarbaycan Respublikas1 Prezidentinin Icra Aparatina tapsiril-
sin ki, Azarbaycan Respublikasinda dévlet dili haggqinda ganun layihe-
sini bir ay erzinde hazirlayib Azsrbaycan Respublikasinin Preziden-
tins toqdim etsin.

3. Azsrbaycan Respublikasinin nazirlik, idare, tegkilat ve miiossi-
so rehberlori 6z tabeliklarinds olan qurumlarda dévlet dilinin vs latin
grafikasinin tetbiqi isinin yaxsilasdirilmasi ils bagli uzunmiiddatli
kompleks planlar hazirlayib hayata kecirsinlar vo 2001-ci il avqustun
1-a qeder ilkin neticeler haqqinda Azerbaycan Respublikasinin Prezi-
dentine mslumat versinloar.

4. Azsrbaycan Respublikasinin Tshsil Nazirliyi orta ve ali makteb-
lorde Azsrbaycan dilinin tadrisi ve Azsrbaycan dilinds tshsilin key-
fiyyeti ile bagh ssasli doniis yaratmagq istigamatinde qati tedbirlar ha-
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yata kecirsin ve miivafiq teklifler programini bir ay erzinde hazirlayib
Azerbaycan Respublikasinin Prezidentine teqdim etsin.

5. Azerbaycan Milli Elmler Akademiyasi vo Azerbaycan Respubli-
kasinin Tehsil Nazirliyi Yazigilar Birliyi ila birlikde latin grafikas: ile
veniden cap olunmas: teklif olunan elmi ve boadii assrlerin, liiget ve
dersliklerin ¢ap programim bir ay arzindes hazirlayib Azerbaycan Res-
publikasinin Prezidentine teqdim etsin.

6. Azerbaycan Milli Elmler Akademiyasi bir ay arzinds Azerbaycan
dil¢iliyinin miixtelif sahsleri iizre elmi arasdirmalarin cari vo perspek-
tiv planlarina yeniden baxib tesdiq etsin ve onlarin yerine yetirilme-
sinin gedigi barsde her alti aydan bir Azarbaycan Respublikasinin
Prezidentine melumat taqdim etsin.

7. Respublikanin geher ve rayon icra hakimiyysti bascilarina tap-
sirilsin ki:

— yerlorda istifads olunan 16vhs, reklam tablolari, siiarlar, plakat-
lar vo diger eyani vasitelerin Azarbaycan adsbi dilinin qaydalarina
uygunlagdirilmas: baximindan tedbirler gérsiinlar ve bu tapsirigin
yerine yetirilmasi haqqinda 2001-ci il avqustun 1-a qedar Azsrbaycan
Respublikasinin Prezidentins arayis versinler;

— yerlerde Azarbaycan dilinin ve latin qrafikasinin totbiqi igine
nezareti giiclondirsinlar ve bu isin gedisi barsde 2001-ci il avqustun
1-a gedar Azsrbaycan Respublikasinin Prezidentine mslumat ver-
sinler.

8. Azorbaycan Respublikasinin Medeniyyst Nazirliyina, Dévlat Te-
leviziya ve Radio Veriliglari Sirketine tapsirilsin ki, acnabi 6lksalards
istehsal edilmis ve Azarbaycanda niimayis etdirilmek iiciin alinmisg ki-
no ve televiziya memulatinin Azerbaycan diline dublyaj1 isinin lazimi
soviyyads qurulmasi ve 6lke srazisinds xarici kino ve telefilmlarin
Azsrbaycan dilinde niimayis etdirilmesi messaleleri bareds tekliflarini
bir ay erzinde hazirlayib Azsrbaycan Respublikasinin Prezidentins
toqdim etsin.

9. Azarbaycan Respublikasinin Nazirlor Kabinetinoe tapsirilsin ki:

— olkada Azarbaycan dilinds ¢cap olunan gazet, jurnal, biilleten, ki-
tab ve diger ¢ap mehsullarinin istehsalimin 2001-ci il avqustun 1-s ge-
der biitévliikde latin grafikasina ke¢mosini temin etsin;

— Azsrbaycan Respublikasinda dévlet dilins qars1 gizli, yaxud aciq
tebligat aparmaq, Azsrbaycan dilinin iglenmesine va inkisafina mii-
qavimet gostermsk, onun hiiquglarinin mshdudlagsdirilmasina cehd
etmoek kimi hallara, latin grafikasinin tetbig olunmasina maneslsr
toradilmesine gore masuliyyst névlerini miisyyen edsn qanunvericilik
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aktinin layihssini bir ay srzinde hazirlayib Azerbaycan Respublikasi-
nin Prezidentine teqdim etsin;
— moarkazi ve yerli icra hakimiyyati orgqanlarinda kargiizarligin la-
tin grafikasi ils aparilmasini 2001-ci il avqustun 1-s gader temin etsin;
— bu fermandan irsli galen digsr messlaleri hsall etsin.

HEYDSR SLIYEV

Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti
Bak: gahori, 18 iyun 2001-ci il
«Xalg qazeti», 19 iyun 2001-ci il, N 136

«Azerbaycan Respublikasinda dévlet dili hagginda» Azsrbaycan
Respublikasi Qanununun qiivveys minmesi ile slagedar hemin gqanu-
nun tetbig edilmesini temin etmsk moaqgsedils garara aliram:

1. Azoarbaycan Respublikasinin Nazirler Kabinetine tapsirilsin ki,
bir ay muddsatinds:

— qiivvads olan qanunvericilik aktlarinin «Azsrbaycan Respublika-
sinda dovlet dili hagqgqinda» Azsrbaycan Respublikasi Qanununa uy-
gunlasdirilmasi barads tekliflarini hazirlayib Azerbaycan Respubli-
kasinin Prezidentine teqdim etsin;

— Nazirler Kabinetinin ve miivafiq merkezi icra hakimiyysti or-
ganlarinin normativ hiiquqi aktlarinin hemin ganuna uygunlagdiril-
masini temin etsin ve bu barsdes Azsrbaycan Respublikasinin Prezi-
dentine malumat versin;

— hemin gqanunun pozulmasina gore masuliyyet névlerini miiayysn
edon ganunvericilik aktinin layihesini hazirlayib Azarbaycan Respub-
likasinin Prezidentins teqdim etsin;

— hamin gqanunun 4.2-ci maddssinde nezsrde tutulmug «miivafig
icra hakimiyysati orqanlari»nin selahiyystlsrini hayata kec¢irsn icra ha-
kimiyyeti orqanlarina dair tekliflsrini Azsrbaycan Respublikasinin
Prezidentins teqdim etsin;

— hemin ganunun 9-cu ve 10.1-ci maddslsrinds nazerde tutulmusg
miivafig qurumun sslahiyyetlerini hayata kecgiren organa dair teklif-
larini Azoarbaycan Respublikasinin Prezidentine teqdim etsin;
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— «Azsrbaycan Respublikasinda dévlst dili haqqinda» Azerbaycan
Respublikas1 ganunundan irsli gelen digsr mesalsleri 6z salahiyystlari
daxilinde hall etsin.

2. Miuosyyoen edilsin ki, «Azsrbaycan Respublikasinda dévlet dili
hagqinda» Azsrbaycan Respublikasi Qanununun 1.5-ci, 138.1-ci ve
13.2-ci maddalarindes nezerde tutulan «miivafiq icra hakimiyysti orqa-
ni»nin selahiyystlerini Azsrbaycan Respublikasinin Dévlat Dil Komis-
siyasi hayata kec¢irir.

3. Bu ferman doarc olundugu giindan qiivveys minir.

HEYDOR 9LIYEV

Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti
Bak: gohori, 2 yanvar 2003-cii il
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Marasimlards, qurultaylarda, dévlet saviyysli basqa yigin-
caqlarda Azerbaycan dilinin dévlet dili kimi fealiyystini nece
baga diiglirsiiniiz? Yeni bilirsinizmi ki, Azerbaycanda rosmi
vi8incaqlarda rus rusca, ingilis ingilisce, hindli hindce... daniga
bilar? Ancaq hemin ¢ixiglar sinxron terciime yolu ile hamin
andaca dinlayicilers azerbaycanca catdirilmalidir.

Yarandig ilk dévrlserde diinya dillari cox az sayda olub. Za-
man kec¢dikco bu diller arasinda béliinms getmis, bir dilden
onlarla yeni dil formalasmig ve formalasanlarin da har birin-
den sonralar yens bagqa diller smals galmisdir. Belslikls, bu
gin dinyada 3.500-den ¢ox dil var (elbatte, bu térems prosesi
ile yanasi, ham ds onlarla dil élmiigdiir). Bir kékden toérayen
dillor gohum diller sayilir. Qohum dillerin hamisina birlikde
bir dil ailesi deyilir. Azsrbaycan dili tiirk dilleri ailssine man-
subdur.

Qohum dillerin yaranmas: bir agacin qol-budaga ayrilmasi
kimidir. Masalen, gedim ulu tiirk dili bu dillers (saxslers) ay-
rilir: oguz dili, qipc¢aq dili, qarluq dili, bulgar dili ve s. Noév-
bati merhslade bu budaqlar da cavan qollara (dillers) ayrilir.
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Oguz dilinden (budagindan) tiirkmen dili, qagauz dili,
Azoarbaycan dili ve Tiirkiye tiirkcesi térayir; qupcaq dilinden
(budagindan) qazax, qirgiz, tatar, bagqird, qumugq vs s. diller
yaramr; qarluq dilinden (budagindan) 6zbek, uygur, salar ve s.
diller, bulqar dilinden miiasir ¢uvag dili meydana galir.

Bu boéliinme (saxslenmsa) milli dillar yaranana geder davam
edir. Dil saxelorine dil gruplar da deyilir. Yoni Azerbaycan
dili, tiirkmen dili, qaqauz dili, Tirkiys tiirkcesi oguz qrupunu
togkil edir.

Tebii ki, ayrilma vaxti nisbeten yaxin oldugu iiciin eyni
budagdan (qrupdan) olan dillsrin liigat terkibi, fonetik vo
grammatik quruluglar: bir-birine daha yaxin olur. Ona géres de
bir qrupdan (budaqdan) olan dillerde danigsanlar bir-birlerini
vaxg1 baga digiirler. Slbatts, bir qrupun dillarinin ayrilma
vaxtinin yaxinligini séyleyerken, bunun yiiz il, yaxud bes yiiz
il avvel bag verdiyini diisiinmak olmaz. Bu vaxt minilliklerle
olguliir. Masalen, oguz qrupundan olan dillerin formalagmasi
eramizin birinei minilliyinds baga catir.

Yoni bugilinkii Azsrbaycan dilinin fonetik sistemi, osas lii-
got fondu ve qrammatik qurulugu artiq ilk orta asrlerde (bi-
rinci minillikds) tegekkiil tapmigdi. Bu, Azerbaycan xalqinin
varlig: demsk idi.
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Ben yiiriirim' yana-yana,
Agk boyad: beni kana,
Ne akilim, ne divana,
Gel gor beni agk neyladi?
(Yunus 9mra)
52
Onu didik-didik didikledilar,
Saclarindan tutub siiriiklediler,
Gotiiriib yadlara «buyur» dedilar,
Beyloar, bu vatana nasil® kiydiniz?
(Nazim Hikmat)
lgetmak
*necs
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1. Sansin' diin® qirdik yaza?®
Ama te* birden-birs
Avqusttan adimnadik

Yaamurlu® sentsbira.
(Petri Cebotar)

II. Xer bir millatin omiiriinds qeler® vakt, acan’ ayri yasayan
insannar, aylelsr, kiiyler®, kasabalar birlegerler. Biilinki#i® giinadan
diinne'® yoxtur gérdiiii bels birlesmak gagauz xalkinda.

Yeni yol getirdi bizi diisiinmeklels ki, qaqouz xalki da bu diinyada
var, insan da, o da var nasil! kabul etsin kendisine'? dévlatlik-avtono-
miya.
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1. Qo¢ yigidin ad1 ¢ikmaz,
Dovlati, mali bolmasa'®.
Endigeli is bitirmez,
Meydanda deli** bolmasa.

(Moaxtimqulu, XVIII asr)

II. Oguzxan meseleseni 6vrenicilerin®® kopiisi'® onun tarixi saxsli-
g1, ya da deldiqi'” babatinda'® bir cuxura tuykiirlerler®. Oguzxan tari-
x1 saxs de®”, o* leqendar qaxraman.

Azorbaycan dilins uygun gslen ve ondan ferglenen fonetik, leksik, morfoloji
xiisusiyyatleri gostarin.
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Omon ukasi®? Aligerqa uyingok yasab® berdi. Aliser uyingokni Erkin
bilen* uynodi. Bolalar® xursand bulduler®. Dam olis*” kuni edi. Bolalar
tsirkka bordilar®. Ayik® ve filning®* uyinlarini kurdilsr. Maskaraboz-

'sanki; *diinan; *yay; ‘amma ki; *yagigli; ®galan, yiitksslan; "hagan; ®kandlar; *bu-
gunkii; '°diinan; ''necs; ?6ziina; olmasa; igid; *6yrenenlsrin; '*coxusu; "olma-
mas1; *haqqinda; ®bir noéqteys vururlar; *deyil; Po; #qardag; **diizsldib; 2‘ils;
ugaqlar; *sevindilar; *"tatil; ®getdilar; *ayinin; *filin

39



ning' hazimleridan® zavklanib® kuldilar. (Aman qardas: 9ligire oyuncaq
diizaldib verdi. 9lisir oyuncag: Erkin ile oynatdi. Usaglar sevindiler.
Tetil ginii idi. Usaqglar sirks getdiler. Ay1 vs filin oyunlarinm gordiilar,
moazhakacinin komikliyinden zévq alib giildiiler).

Ozbsk dili tiirk dillerinin hans qrupuna daxildir? Niye Azarbaycan, Tiirkiys,
qaqauz, tiirkmen tirkeceleri 6zbsk dili ile miigayisede bir-birine daha yaxindir?

Ozbek dili ile Azerbaycan dili (hemgcinin basqga oguz dillari) arasinda fonetik,
morfoloji farqlarin ¢oxluguna digget yetirin. Sebebini izah etmsys ¢aligin.

No icin bagqa oguz dilleri ile miigayisede Azarbaycan ve Tiirkiye tiirkcsleri
bir-birine daha yaxindir? (Bu yaxinlig1 cografi ve tarixi slage baximindan izah
edin).

56
Séz Azarbaycan Tiirkiya
tiirkcosindoki monast titrkcosindoki monasi
baba baba
qoca qoca or
qar1 qart (qoca qadin) qadin (hayat yoldas1)
erkak qoyun (qog) kisi
kisi kisi adam
kiigiik it balasi kigik
algaq al¢aq (yaramaz) sadoe, tovazokar
qizmaq isinmok hirslenmak
diismek diigmak yixilmaq

Bu barads danisarken yuxaridaki metnlerde rast geldiyiniz ferqli sézlerden,
moasslan, Tirkiys tiirkcesinde—yiiriimek (getmak), nasil (necs); gaqauzca—kily
(kend), sansin (sanki), diinne (diinen); tiirkmence—kop (¢ox), babatinda (haqg-
qinda)... istifads edin.

57

Kimss bilmez Tanridagin® yasini,
Duman almig Altaylarin basini,
Ucurmusgdur bagdan dévlat qusunu,
Satvetine® yiiz ¢evirmis zaman hey...
Qoca tiirkiin diigdiiyi derd yaman hey...

'mezhekeacinin

*komikliyinden

*z6vq alib

‘Cin dilinds: Tyangan dag

*qlidrat
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Dérd bir yana dagilmis tlirk soylart,
Sonmiis ocag, kéclib getmis boylar??,
Dordli-derdli axar bozaqir® ¢aylari,
Saxlar icden gizli timid, giiman hey...
Qoca tiirkiin diisdiyi gin yaman hey...

Ag alnina qara yazi yazilmis,
Yaylalarda diiyiin-dernek* pozulmus,
Golinlarin gur saglar ¢ozilmiig®,

Yada galmis, dilsr elden aman hey...
Qoca tiirkiin diigdiiyd hal yaman hey...

Dagdan-daga carpib getmis doganlar®,
Qayalarda iz buraxmig al ganlar,
Ordulara buyruq’ vermaz elxanlar

Nerdo galmis Sadlar® yixan ferman hey...
Qoca tiirkiin disdilyii derd yaman hey...

Xarab olmus Buxarasi, Bagksndi,
Matoam tutmus Semoarqgendi, Dagkesndi,
Kondi® soyler, toker gozden yas kendi
Nb ozan var, na yazan, na saman' hey...
Qoca tiirkiin diigdiiyi derd yaman hey...

Qazan, Bagqurd batmig, Qirim siiriilmiis,
Monim ¢akik goézlii yarim siiriillmiis,
Qonum-qongum, biitiin varim strilmis,
Bulunurmu Sibiryada iman hey?

Qoca tiirkiin digdiiyti derd yaman hey...

Tiirk ellori bir-birine yadlanir,

Qazax, qirgiz, tirkmen, 6zbek adlanir,
Avzori tirk yanar, igden odlanir,

Ana yurdun i¢cdsn hali duman hey...
Qoca tiirkiin disdiyi derd yaman hey...

Orqun caglar, yatmig ellsr ayilmaz,
Tarim cay1 dogru yola goyulmaz,

Hey saslanir Amu-Derya, duyulmaz,
Sir-Deryada galmamisdir derman hey...
Qoca tirkun diigdityi derd yaman hey...

Xozor cosar, xabar salar Kiiriina,

Axib gedor Kiir siiriins-siruns,

idil aglar, Altin Ordu'® yeadine',

Aral kendi?® varliginda pesman hey...
Qoca tiirkiin diigdiiyii derd yaman hey...

'nasil; *tayfa, oba; *sehra, ¢ol; ‘toy-yignag; *acilmig, dagilmig; *dogma, yaxin;
amr; *Cin seddi nezerds tutulur; *6zii; “islamdan gabaq, tiirklarde ilahi vergili
saxs; Uyiiksek, taxt-tacli; *Volga cayl; *Quzil Orda adi ile taninan gadim tiirk
dévleti—Cingiz xanin va 6évladlarimin adi ile baghdir; “giiciine, yardimina; oAl
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Azerbaycan derd i¢inds bogulmus,
Sevenleri diyar-diyar qovulmus,

Agla, sair, agla, yurdun dagilms,
Nerds' qopuz, nerde qiriq kaman hey...
Nerds béyiik Veten—nerds Turan? hey...

® Almas Ildirtmin heyat1 ve varadicilifi haqqinda bilmadiklarinizi adabiyyat
mislliminizden sorugun.

® Seirde ad1 ¢gakilen xiisusi isimlor (Qazan, Bagqurd, Krim, Idil, Amu-Darya va s. )
haqqinda melumat toplayin.

® Altun Ordu ve Cin saddi hagqinda ns bilirsiniz?
Mdasir tiirk dovlstlerinin cografiyas ile tamig olun.

® Motndeki arxaik sézleri tapib menasini izah edin.

® Zslimxan Yaqubun «Déyiigen tiirk, oyanan tiirk, qalxan tiirk» seirini oxuyun,
Almas fldirimin seiri ils miiqayise edin. Miiasir tiirk diinyasi, tiirk cografiyasi,
diinya siyaseti hagginda ns bilirsiniz? Zolimxan Yaqubun seirindeki nikbinliye
necs baxirsiniz?

Silkeladin géyiin yeddi qatin,
Qucagladin Dogu ile Batin.

Dur ysherls sranlerin atini,

Deniz kimi dalgalan, tiirk, ¢alxan, tiirk!
Déyligen tiirk, oyanan tiirk, qalxan tiirk!

Qilinmasa basimizin carasi,

Silinermi iztimiiziin qarasi.

Altay ile Anadolu aras:

Deniz kimi dalgalan, tiirk, calxan, tiirk!
Déyiigen tiirk, oyanan tiirk, galxan tiirk!

Déyiigdedir aghn, husun yollar,
Déyligdadir ugan qusun yollar,
Déyiigdadir qurtulugun yollari,

Deniz kimi dalgalan, tiirk, calxan, tiirk!
Déyiigen tiirk, oyanan tiirk, galxan tiirk!

Hardan hara getdiyini bilen yol,
Utiiglere govuganda giilen yol,
Atilladan Atatiirke galen yol

Qalxan olsun bagin iiste, qalxan, tiirk!

Canaqqgala Malazgirdin davam,

Tiurk deyil ki, 6z qanindan gorxan tiirk!
Temiz siidden mayalansin, dogulsun,
Mete kimi, Oguz kimi bir xan, tiirk!

'harada
*tiirk dovletlerinin iimumi ad1 kimi taninan qadim Tirk Diinyas:
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Yaddaginda siralansin, anilsin,

Brtogrul bay, Osman gazi, Orxan, tirk!
Yenoa Tann daglarini qucagla,

Daglar olsun sengerin, tiirk, arxan, tiirk!
Déyiigen tiirk, oyanan tiirk, galxan tirk!!

M Almas Hldinmin «Qara dastan» ve Zelimxan Yaqubun «Ddyiigen tiirk, oyanan
tiirk, galxan tiirk» geirleri esasinda tiirk xalqlarinin kegmig sohratli tarixi, sovet
hakimiyyeti illerindeki heyat1 ve bugiinkii dirceligi hagqinda inga yazin. Insaya
6ziiniiz ad secin. Sonra miigayise aparmaqla kimin daha miinasib ad se¢diyini
mileyyenlagdirin.

58

«Dordini dinlede bilmak ve tiirklerin konliinii almaq ii¢iin onlarin
dilleri ile danismaqdan bagqa yol yoxdur».

«And icersk soylayirem: men Buxaranin soziine giivenilen imam-
larinin birindan ve bagqa Nigaburlu bir imamdan egitdim, ikisi de se-
nadleri ile bildirirler ki, yalavacimiz giyamet nisanslerini, axir zaman
garisighglarim1 ve Oguz tiirklerinin ortaya ¢ixacaqlarini sdylediyi yer-
do «Tiirk dilini 6yreniniz, ¢iinki onlar {i¢iin uzun siirecek hakimiyyst
vardir» buyurmugdur. Bu hadis dogru ise—babali deyenlerin 6z {izeri-
no—tiirk dilini 6yrenmek g¢ox garskli bir igdir, bu s6z dogru deyilss,
agil da smr edir ki, onu 6yrenin».

Dillerin gohumlug prinsipindsn basqa, bir de tipoloji bol-
giisii var. Bu bolgiids dildeki s6zlerin morfoloji qurulugu esas
gotiriliir.

Bu baximdan diinya dilleri bir nege grupa ayrilir. Bezilarin-
de, iimumiyysetle, gokilci yoxdur ve séziin kokii deyismir—be-
ls dillere kék diller deyirlor. Basqa qrup dillerde soziin koki
icoriden deyigir. Masalen, elm—alim—iilama vo s. Bele diller
flektiv dillar adlanir. Bu dillerds gekil¢i s6ziin miixtelif yer-
larinde golir, yani hom én sakil¢i (prefiks), ham i¢ gokilei (in-
fiks), hom do son gokil¢i (suffiks) iglenir.
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Masslan, rus dilinde: rarod (xalq), rodn@ (dogma), 13ii'o-d6k
(nacins);

oreb dilinde: an—avan (an—anlar), tarix—tovarix (tarix—ta-
rixler), bab—abvab (qapi1—qapilar), taifo—tavaif (tayfa—tayfalar)
Vo s.

Azarbaycan dilinds (hemcinin butiin tiirk dillarinds) séziin
kokl sabit galir, hemise misteqil ligevi menaya malik olur.
Ham ds dilimizde gekilciler (ister sdzdiizaldici, isterse ds s6z-
doyisdirici) bir qayda olaraq s6z kokiinden sonra gslir. Bels
diller iltisaqi (aqliitinativ) diller adlanir.

Olbsatte, iltisaqilik tslsblarini bir ganun kimi tiirk mengeali
sozler yerine yetirir. Malumdur ki, dilimizds coxlu alinma
sozler var. Bu sozler ya arab ve fars dillsrinden, ya da rus ve
Avropa dillerinden alinmisdir. Hoamin dillar morfoloji quru-
lugca basqa tipden olduglarina gors, onlardan alinan sézler bea-
zon iltisaqilik prinsipindsn kenara c¢ixir. Masslen, soziin avve-
line de gokilci artirilir:

9rob ve fars mengsli sozlarde: la-qeyd, na-malum, bi-vafa,
ba-maza;

Rus ve Avropa sozlerinde: anti-fasist, a-normal.

Bels sozlards bazen gokilgini ayirarken kok mena vermir:
masalan, Rus vo Avropa menssli sézlarde: bioloji, frazeologiya
sozlarinds -loji vs -logiya hissslori gekil¢idir, onlarsiz bio vs
frazeo sozleri dilimizde misteqil kok kimi islens bilmir.

9rab ve fars mengsli soézlerds: momavi ve liigevi sozlorin-
de -vi sekilcisi agkarca se¢ilir, ancaq dilimizde mans ve liigs
s6zlari yoxdur.

Belolikls, bu hallarda dilimizin iltisaqilik prinsipi pozulur.
Yoni kok hesab edilan hisse liigevi mena vermir. Buna gors de
bels sozlari koks voa gokil¢iye ayirmaq olmaz.

9slen 6z dilimize mexsus bir ne¢s s6z de bu baximdan is-
tisna tegkil edir. Masslen, dinc ve kigi xalis tiirk mengsli so6z-
lardir. Ancaq bunlara -na 6n sekil¢isi artirila bilir: na-dine,
na-kisi.

Yaxud algal, al¢aq séziinds -1 ve -q, kicgik, kicil s6ziinds
-k vo -1 gokil¢idir, ancaq dilimizde al¢a* ve kici adda miiste-
qil kokler olmadigindan alg¢al—algaq; kicik—kigil ligeavi va-

*Meyve ad1 olan «algca»nin bu séze dexli yoxdur.



- hidleri sade so6z kimi giymetlendirilir. Eyni veziyyet dagl
. (maq) — daginti sézlerinda de gorinir: 41l ve -int1 gekileidir
‘ (yaz+1l, yag+int1 sozleri ilo miiqayise edin), ancaq ayriliqda

dag sozit dagilmaq ve daginti sézlerine uygun mena vermir.

Dilimizde dagmaq sozii — feli yoxdur. Ona gora de hamin
‘ sozler sade sayilmalidir. Bels sozlerde hele morfoloji sabitlik

yaranmayib. Dilimizds bu tipli sozler olduqca azdir. Tebii ki,
" on minlerle séziin miigabilinde bele 3—5 istisna hal dilin
| {imumilikds iltisaqilik prinsipini pozmur.

59 iltisagi dillarda kokiin fonetik cohoatdon deyismemosi ve gokilginin
ancaq soziin sonuna artirilmasi xiisusiyyotinoe gore Azerbaycan di-
linds bir neco sozdiizoldici va bir neg¢o sozdeyisdirici gokilc¢i bir-bi-
rinin ardinca golo bilar:

1. sozdiizeldici: yaz-1-¢1-hq;
2. sbzdeyisdirici: el-ler-imiz-in;
3. hemcinin eyni sdzde bir negs sdzdiizaldici ve sbzdayisdirici gokilci gale biler:
sozdiizeldici sézdeyigdirici
yaz-f—g-:—la-;;;‘t-;z-dan
sozdiizeldici  sozdayigdirici

l/\ AN N\ -
yagu-lag-dir-ict-lar-iniz-in
Her ii¢ tipe aid misallar deyin va ciimlade igladin.

60 Sozdo sekilgiler belo siralanir: el-¢i-lor. Niys belo deyilmir: el-lor-
¢i? Sozdiizealdici (leksik) vo sozdayisdirici (grammatik) sokilgilarin
dilde vozifesini izah edin; ardicilhgin hamin vezife ila baghhgm
asaslandirin.

61 Sozdiizeldici sakilgilorin sirasim aydinlagdirin: niye yasil-dir-lag-1el,
yasil-ici-dir-lag ve s. gokillorda yox, mehz yasil-lag-dir-1c1 formasin-
da islonir? Her bir konkret gokil¢inin hans nitq hissesinden hans
nitq hissesi diizeltmesini elmi cahotdon gorh edin (masalon, -11
feldon sifot diizeldir. demoali, sifate artirila bilmoz; -lag adlardan fel
diizoldir, demoli, fels artirila bilmaz ve s. Ardim siz davam etdirin).

62 Sozdoyisdirici sokilgilorin sirasim izah edin: niye goz-iiniiz-lar-a,
goz-a-iiniiz-lar, goz-iiniiz-a-lar yox, mohz giz-lor-iniz-a seklinde
islonir? Bu ardicillifr hor gokil¢inin konkret grammatik menas: (ke-
miyyat, mensubiyyet, hal) ile aydinlasdirin; sézlorin ciimlads gram-
matik slagolenmoesi ila bagh olaraq hal gakilgili (yiyelik hal istisna
olmagqla) sizleri fello idare elunmanin noticesi kimi izah edin.

63 Dilimize areb ve fars dilindon ke¢mis 6n sokilgili bir nege sézii risal
gotirin veo ciimlode igledin.
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84 Rus vo Avropa dillerinden alinmis 6n sakil¢ili bir neco soz gostarin
va ciimlados igladin.
cae -1, -vi sifot diizelden sekilcgilorls islonmis Eiitlovi, siravi, kimyavi,
: madani, elmi, ictimai, inqilabi kimi s6zlarden hansilar: sads, hansi-
lar: diizeltmo sozdiir?
Oziiniiz do bels misallar deyin.
66 Rus vo Avropa moansoali geologiya, antropoloji, texniki, mexaniki,
“HEE aqronomiya, aeroklub, aerozol, terminologiya va s. sozlarden hansi
sado, hansi diizeltmoe sézdiir? Bele misallardan 6ziiniiz do deyin.
‘g7 Basqa dillorden niye ancaq sézdiizeldici gokilgilor alimir? Bunlar
" ayrica sokilei halindami gabul olunur? Suallar izah edorken qram-
matik gqurulusun milliliyi hagqqinda da danisin.
68 Bu sozlorin qurulusunu izah edin.
q .q ti
yumsa uza < n is <— in
-1 ot it

Bele sozlera aid 6ziiniiz ds niimune tapin.

89

Alinma bi-, na-, la- 6n sekilcileri menaca dilimizdski -s1z, -siz, -suz,
-siiz sokilgisine berabardir. Messlen, bisavad—savadsiz, bihus—hus-
suz, nainsaf—insafsi1z, lamezhsb—moazhabsiz. Lakin hemiss bels avaz-
etme mumkiin deyil, yoni nanecib svezins noacibsiz, naxes avezine
xogsuz demak olmur. Yaxud nakisi ve kisisiz sozleri ayri-ayri mena-
lar verir.

Bels misallardan 6ztuntuz de gatirin; bu tipli sézler islensn cilimlalar
secin.

Nimuna:

i d 0 g

Bimerhamsat syanlarina siikr, xudayal
(Mirza 9lakbar Sabir)

Nashl olana metlebi gandirmaq olurmu?
(Mirza Slakbar Sabir)

Kegdiyiniz xarici dilden misal gatirib flektivliyi izah edin.

N @i m u n 8 : orab dilinde geir—egar (geirler), arif—iirefa (arif adamlar); in-
gilisce: a man (oxunur: e men) (adam)—men (oxunur: men) (adamlar), a foot
(oxunur: e fut) (ayaq)—feet (oxunur: fit) (ayaqglar).

Yaxud ruscada bu gsbilden niimunslsr:

Apy-T YUT-Ka
opy-x-0a IIPO-YHUTA-EM
Opy-3b-51 yTe-HUE
o-Apy-r-a uT-er



Ictimai hadiss olan dil bagqa ictimai hadiselarle qarsiligl
slageds inkisaf edir. Dil miisteqil inkisaf qanunlarina malik
olsa da, cemiyyatin biitiin sahsalsrindeki dayisikliklars, gerils-
ma vo irelilayislars reaksiya verir. Zaman kecdikcs dilin ligst
torkibinds bir sira sézler arxaiklagir. Istehsalin, senayenin,
elmin, texnikanin, biitévlitkde madeniyystin inkisafi yeni an-
layiglarin yaranmasina sebsb olur ki, bunlar da dil vasitesils
ifade olunur.

Madani inkisaf genis anlayisdir, camiyystin biitiin sahsle-
rini shate edir. insanlarin biitiin yaradiciliq ve fealiyyet saho-
lori 6zlinemexsus medeni davranisla miigsayist olunur. Adi
maiget ve aile ssviyyesinde ds, yiikssk aqli-intellektual inki-
safda da medsniyyst nizamlayici bir faktordur. Tesadiifi deyil
ki, dilde madaniyyat anlayis1 ile bagli ¢oxlu ifadsler var: amsk
madaniyysti, is medeniyyati, istirahet madeniyysti, moaiget
madeniyysti, siyasi madeniyyst, dévlet¢ilik medeniyysti, dil
medeniyysati, nitq madeniyysti, danisiq madsniyysti, yazi me-
deniyyati, musiqi medeniyyati, teatr madaniyyeti, harbi mads-
niyyst, idman medeniyysti, demokratik madoniyyst ve s. M-
deni inkigaf dilde yeni terminlerin yaranmasini sertlandirir.
Bu, dilin lugst terkibinin zsnginlesmasi demoakdir. Miiasir
radio-televiziyanin kiitlavilagsmasi xalgda nitq madeaniyystinin
yiukselmesins giiclii tesir géstsrir. Cemiyyatde insanlarin me-
dani ssviyyesinin yiiksslmesi adebi dilin sferasini, fealiyyst
dairssini genislendirir, adsbi dilin orfoqrafik, orfoepik ve
grammatik normalarini moéhkemlsndirir. Naticeds dialektin
sosial igslonmesi mahdudlasir. Insanlarin iimumi medani seviy-
yosinin inkigafi elmin genigloenmesini gertlandirir. Bununla da
adebi—kitab dili ils xalq danisiq dili tezahiiriiniin yaxinlag-
masi1, 6ziinemexsus sokilds sintezi gedir ve bu prosesin nati-
cosi kimi dilimizdes bu giin xiisusi elmi-kiitlevi tislub deyilsn
nitq formasi miisyysnlegir. Uluslararasi medeniyystlarin ya-
xinlagmasi ile miasir dilimizds alinma sézlerin yeni dalgasi
gorinir — bu alinma liigatde elmi-texniki vs idman terminleri
xiuisusi secilir.

Belslikls, dilin inkigsaf1 xalqin tarixi ile bilavasite baglidir.
Bu baghlig: iki istiqgametds gérmsk miimkiindiir. Biri odur ki,
bir doévlatin srazisinde gohum tayfalarin birlsgsmesi naticesin-
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ds xalqg formalasdigi kimi, bu tayfalarin dili de (buna dialekt
dili deyirler, yoni dialekt tayfa diline beraberdir) garisaraq—
birlegersk heamin xalgin diline ¢evrilir. Measslanin basga tarafi
odur ki, miisyyen madseni-tarixi hadisslerin aydinlasmasinda
dil faktlari muhim rol oynayir. Fransiz dil¢gisi Vandriyesin
(1875—1960 ) bels bir fikri var ki, xalqin tarixinin 6yrenilme-
sinde dil fakt: san moteber tarixi senadden daha etibarlidir.
Masslon, Midiyanin aparici tayfasinin adi mak olmusdur ve
bu s6z qodim tiirkceds ilan menasim bildirir. flan midiyalila-
rin totemi oldugu tiiciin dovlstin bas tayfasina onun adi ve-
rilmisdir. Midiya dévlstinin Sarq menbslarindski ad1 Makta-
dir. Soziin serhi beladir: mak (tayfanin adi) + ta (yer anlayisi
ifade eden grammatik slameat)—ysni maklarin yasadig1 yer.
Xalgin tarixini aydinlasdiran belo s6zler ¢oxdur.

Dilimizde arab va fars sézlerinin islanmasi Azsrbaycan xal-
qmnin tarixsn hamin =xalglarla olmus slagasinin naticesidir.
Masalan, islam dinini gebul etdikden sonra tiirkce u¢maq, da-
mu, Tanri, yalavac sézlerinin svezine miuvafiq olaraq connat,
cohonnom, Allah, peygombear isimlari iglanmays baslamisdir.
Yaxud rus imperiyasinin isgali ils XIX ssrden Azsrbaycan
dilinds rus va Avropa dillsrinin sozlsri istifade olunmusdur.

Dil faktlar: xalqin madani-tarixi seviyyssi haqqinda aydin
molumat verir. Masalon, XI asr uygur adebiyyatinin kamil nii-
munslerinden biri «Qutadgu bilik» («Xosbaxtlik elmi») poe-
masinda hokmdara, yliksak riiths sahibins «ssn» yerino «siz»
deyilir (uygurlar turk xalglarindan biridir). Halbuki meshur
Roma imperatoru Sezara hsr yerde «sen» deyes miiraciat
olunur. Rus dilindski tovar (emtes) sozliiniin Azarbaycan ve
basqga tiirk dillerinds xirdabuynuzlu heyvan menasinda is-
lonan «davar», karandas sozuniin «gara(n)das»dan, kopeyka
(gopik) sozuniin Xarszm sultani Mshammoad Koébekin adi ile
baglh pul vahidinden yaranmasi tiurk =xalglarmmin qiidrstli
dovletcilik tarixi haqqinda tessvviir verir. Sahi, abbasi1 pul
vahidlerinin Sah Abbasin adi ile bagliligi XVI asrds Azarbay-
canin dovletgiliyi barssinde o6zliyiinde mieyyen tessvviir
yarada bilir (halbuki tarix¢i akad. Z.Biinyadovun tadgigati
gostorir ki, ermonilerin tarixen pul vahidi olmamigdir—pul
vahidinin olmamasi dévlat¢iliyin olmamasi demakdir).

XI asrin boyiik alimi Mahmud Kasggari yazird: ki, tiirk ve
arab dillari atbas1 (yani berabar) gedir. Bu, tiirkcsanin arsbcs



nazil olmus Quramn dili ile bir seviyyede olmasim gosterir.
Quramn Ixlas suresinin «Dede Qorqud kitabi»ndaki Azorbay-
can tiurkcesine torciimesi hemin fikri ayani tesdiglayir. Yaxud
Nosiminin, Fiizulinin yiitksek elmi-folsofi dili Azarbaycan xal-
ginin XIV—XVI ssrlerdeki aqli-intellektual diistincesinin tipik
gostaricisidir.
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I. Yucalardan yucasan,
Kimss 1bilmsz necess,
Gorkli Tanri!

Sen atadan olmadun,
Anadan dogulmadun.
Kimse rizqin? yemadiin,
Kimsays giic etmadiin.
Qamu?® yerde shadsen’,
Allahu semadsen’.
Adamsa sen tac urdin’,
Seytana lenat qildin,
Ululuguna’ haddin,
Senin boyun-qaddin
Yoq.

Ya cismls caddin®

Yogq.

Urdugun ulutmayan’
Ulu Tanri!

Basdigin belirtmeysn'
Bolli Tanri!
Gotiirdiigin goge yetiiran
Gorkli Tanr!
Qaxdigun' gehr eden
Qohhar'? Tanri!
Birligiins s1gindim,
Calabim®, gadir'* Tanri!
Madad* sendan!

II. Tokur aydir'®:

—Boglor, Qazanin tovla-tovla Sahbaz atlarin minmisiiz, altun-altun
agcasinl yagmalamisuz'’, qirx yigitle ogli Uruzu dutsaq etmisuz, qa-
tar-gatar develerini, qirx ince bellii qizla Qazanin halalim*® tutmusuz.
Bu heyflori biz Qazana etmigiiz, —dedi.

Kafirin biri aydir:

—Qazan bagds bir heyfimiz galdi.

'g6zal, goérkemli; *haqqin; °“biitin; ‘teksen; ‘ehtiyaci olmayansan; Svurdun;
"boyiiklilyiine; *baban, scdadin; *béylitmeysn; “tanitmayan, bslli etmoayen; ''vur-
dugun; 2mshv edan; *Allahim; “qidratli; “kémsak, yardim; *deyir; "talan etmsk;
Bhayat yoldagini
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Sokli Malik aydar:

—Mores aznavur, ne heyfimiz qgaldi?

Kafir aydir:

—Qazanmin Qapilar Doarvendds on min goyunu vardir. Sol qoyunlar:
dexi gotiirsek, Qazana ulu heyf edardik,—dedi.

So6kli Melik aydir:

—Alf1 yiiz kafir varsun!, goyunu gotiirsin,—dedi («Salur Qazanin
evi yagmalandig1 boyu bayan edsr, xanim hey»).

III. Qamgan oglu xan Bayindir yerinden durmugdi. Min yerdes ipak
xaligesi dogetmisdi. i¢c Oguz, Tas Oguz beglori y1gnaq olmusda. Toquz
timen® Giirciistamin xerac1 goldi. Bir at, bir qilic, bir ¢omaq gotir-
diler. Bayindir xan qat1® sext oldu* («Bakil oglu 9mranin boyunu be-
yan eder, xanim hey»).

IV. Tersuzamigin s6zi Ogroege kar elodi. Turda, Qazan bagden aqin®
diledi.

Aqin verdi. Cagirtdi, aqing1 derildi®. Ug yiiz say cidal yigit bunun
yanina cem oldi. Meyxanads beg giin yems-igmoe oldi. Ondan Ssrukun
ucindan’ Gégea donizo tokin el carpdi. Qaloba doyum oldi. Yol Olince
golasine ogramisd:i® («Usun Qoca oglu Sagrayin boyunu bayan edsr,
xanim hey»).

B Motndaki yer adlarindan — toponimlerden (Qapilar Darband, Giirciistan—das-
tanda Giirciistan Qalin Oguzun hemsarhadi ve vassali kimi gostorilir — Seruk,
Goyce deniz, Slince galasi) ve Dede Qorqud hadisslorinin carayan etdiyi xerite-
den istifade edersk «Azerbaycanin tarixi cografiyasi» mévzusunda inga yazin.
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Bir giin Qamgan ogli xan Bayindir yeriinden turmugdi. Sami giin-
ligi® yer yiizine dikdirmisdi. Ala® seyvani' gog ylzine aganmigdi'?.
Bin® yerds ipek xalcasi dogenmigdi.

Xanlar xan1 xan Bayindir yilde bir kerre toy ediib Oguz bagleriin
gonaqlardi. Gens toy ediib, atdan aygir, devedsn bugra, qoyundan qog
qirdirmigdi*. Bir yere ag otaq, bir yers qizil otaq, bir yers qara otaq
qurdurmusdi. «Kimiin ki, ogh-qiz1 yox, qara otaga qondurin'®, qara
keco altina désen, qara goyun yoxnisindan'® 6gina” getiriin. Yerss,

'getsin; *on min; *méhkem; ‘port oldu; Sylriis; *yigilda; "serhedinden; *yénel-
migdi; °kolgalik; “uca; “cadir; “ucalmigdi; “min; “kosdirmigdi; “oturdun; *qo-
vurma; “oniins
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yesiin, yemazse, tursin-getsiin» — demigdi. Ogli olam ag otaga, qizi
olan1 qizil otaga qondurun. «Ogl-qizi olmayani Allah-taala qarga-
yibdir, biz dexi qargariz, bellii, bilsiin», — demisdi («Dada Qorqud
kitabi» ).

Msnasini bilmediyiniz sézlari éyrsnib metni gavramaga calisin.
Miiasir dilimizden ferqli fonetik ve morfoloji xiisusiyystlari gostarin.

Bu farqli xiisusiyystlari bugiinkii sivelsrimizds axtarin.

N i m u n s : fonetik xiisusiyyst — gena (Qarabagda );
baglar (Baki vo Samaxida);
leksik xtiisusiyyst—yexni (Qazaxda);
morfoloji xiisusiyyet—kimiin (Bakida, Samaxida)

Motnda kohnalmis (arxaik) sézleri «Azarbaycan dilinin dialektoloji ligsti»ndan
istifade etmokls ayri-ayri givelorde tapmaga caligin. Liigetlerde sézlerin slifba
sirasi ile diiziildiilytinii unutmayin.

Bu metndaki farqli fonetik ve morfoloji xiisusiyystlordan, ayri-ayri sé6zlerdsn
sizin sivenizde qalanlar1 varmi?
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Apardi, Bati mani,

Qul eylar, sat1 mani.
Yollar uzun, man yorgun,
Dograyar cati mani.

Bu bayati hansi ssre aiddir? Unutmayin ki, «Bati» adi burada tarixi méhiir-
diir. Bu tarixi sexs haqqinda ne bilirsiniz?

Satr felin hansi1 zamanindadir? Miiasir sivelerimizds qeyri-qati galecek zama-
nin bels ifadssine rast gelmisinizmi?

Poetik tahlil yolu ils yuxaridak: bayatinin dilinin XIII asre aid oldugu qesnae-
tini aydinlagdirin. Bu halda neazers alin ki, agizdan-agiza gozmesine baxmayaraq,
qafiys tipi hemin geirin tarixiliyini qoruyur. Bayatim asagidak: seirle miiqayise
edin.

Az getdi,
Uz getdi.
Dore, teps
Duz getdi.

Qeyd. Buradaki «uz» sozii indi dilimizde iglenen uzun, uzaq sézlerinin tarixi
kékudiir. Indi uz seklinde mena vermir, ancaq gadim seirin gafiyesi kimi qoru-
nub matnds saxlanmigdir. «Dads Qorqud kitabi»ndaki «Qara polad, uz qilincim»
ifadasinde da bu s6z «uzun» menasindadir.
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® Bos «Az olsun, uz olsun» atalar séziinds uz s6zii hans1 menada iglanmisdir? Har
biriniz miisteqgil fikir yiiriitmeys ¢alisin. Sonra yoldaslarimzin miilahizslarini
iimumilesdirib natics ¢ixarin. Hansi ehtimal, sizce, hegigete daha uygundur?
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Uziinii mendsn nihan' etmok dilersen, etmagil!
Goézlerim yasin rovan etmak dilersen, etmogil!

Borqi’-nasrin iizre miskin® zilfini sen dagidib,
Asiqi bixaniman etmsk dilsrsen, etmogil!

Qaslarin qovsinde miijganin® xedangin® gizleyib,
By gozii mestana, gan etmsak dilersen, etmogil!

Canim veslin gerabindan ayirdin, ey gozini,
Eynimi® gévharfesan’ etmoek dilorsen, etmoagil!

Qoymugam egginds men gévnii* mekanin varini,
Can nadir kim, qgesdi-can® etmoak dilersen, etmoagil!

Biirgsl'® iziinden agarsan meger namoahrama'’,
Gizli esrari'? syan etmak dilarsen, etmoagil!

Yandirirsan konliimi egsqinds, melum oldu kim,
Ani riisvayi-cahan' etmok dilarsen, etmogil!

Dogruyam esqinde ox tek, kirpigin taniq' durur,
Qoaddimi neyciin keman etmak dilsrsen, etmogil!

Clnki esqin meskenidir kénliimiin viranesi,
Hosrate ani mskan etmoak dilarssn, etmogil!

Ciin yeqin bildi Neasimi agzinin var oldugun,
0l yoaqini sen gliiman etmoak dilarsen, etmagil!

(Nasimi)

® Seirds tiirk ve geyri-turk menseli arxaizmleri ferqlsndirin.

® On gokilcilars aid sézleri géstarin.

® Frazeoloji vahidleri se¢in ve onlarin s6z garsiliini deyin.
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Esqdan canimda bir plinhan' mersz'® var, ey hakim!
Xolge punhan dordim izhar'” etms, zinhar', ey hakim!

teizli; 2yarpaq; °etir; *kirpik; *ox; °goz; ‘gévhersacgan, yeni yasg téken; ®varlig;
*can gasdi; iz ortiiyll, niqab; “6zgeye; !Zsirler; *cahanda risvay; "sahid; “gizli;
*xpstolik; agskar; *aman
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Var bir derdim ki, ¢ox dermandan artigdir mans,
Qoy meni derdimle, derman eyloms, var', ey hekim!

Gor basib sl nsbzime, terxis? qilsan® dardimi,
Al amanst, qilma har bidards izhar, ey hakim!

Gsl manim tedbiri-bihudemds* sen bir se'y qil
Kim, olam bu derds artiqraq giriftar®, ey hokim!

Gor tani’-iiryan’ ile shvalim: hicran giinii,
Var imis ruzi®-qiyamet, qilma inkar, ey hakim!

Coakmoayince ¢areyi-derdimde zehmat bilmeadin
Kim, olur dermani-dordi-esq® diigvar', ey hakim!

Ranc' ¢okms, sihhot'?, immidin Fiizuliden gotiir
Kim, gabuli-sihhst etmaz béyls bimar'®, ey hekim!
(Fiizuli)
® Frazeoloji vahidleri secib, miiasir dilimizls miiqayisa edin.
® On gokilcili sbzii gdstorin.
® Allnma sbz birlegmslerini gésterin ve dilimizdeki garsiliglarim séyleyin.
N i m u n s: ruzi-giyamat—qiyameat giini.

® «Artigrag» sozli ns mena verir? Sifat, yoxsa zerf meqaminda iglanib?

® Nosiminin geiri ils miigayise edin. Dil farqi varsa, gostorin.

Qaibden dslil gériindim,
Dadam, xog gsldin, xos goaldin.
Bizi sevib-sevindirdin,

Dadam, xos geldin, xos goaldin.

Iki can idik, birlegdik,
Mbshoebbst gapisin a¢diq,
Siikiir, didara® yetisdik,
Dadsam, xos galdin, xos geldin.

Ustiimiize yol ugratdin',
Govher aldin, gévher satdin,
Irliyini isbat etdin,

Dadam, xos geldin, xos galdin.

Bir agacda giiller bitar,
Dalinda'® bilbiiller 6ter,
Sahima beargiizar'” gedar,
Dadom, xos goldin, xos galdin.

‘get; “agkar; ‘etsan; *havayi toedbir; “tutulma; baden; "cilpaq; *giin; ®esq derdi-
nin dermani; '“¢atin; 'zehmat; “saglamliq; *xasta; M“goriige, ziyarete; “yénsltdin,
getirdin; budaginda; "teraf, qarsi
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Boyla, Sah Xoataim, boyle,
Pirim deastur! versin, soyls,
Saha mendean niyaz evls,
Deadem, xos geldin, xos gealdin.

(Sah [smayil Xotai)

Bu seiri Asiq 9lesgerin istediyiniz seiri ilo miiqayiss edib, dil, ifads ssslasmo-
sini tehlil edin.

® Sah Ismayilin miiasiri olmasini nezere alaraq Fiizulinin qoezslleri ile miiqayise
aparin. Noezere alin ki, buradaki dil sadsliyi, heca vazni ils, varsag1 xalq seir for-
masi ile baghdir.
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Bagina dondilyim ay gsseng Pori,
Adstdir, derarlar yaz bsnovseni.
Ag nazik slinls bir dasts bagla,
Tar buxaq altinda diiz benovseni.

Tanr:1 seni xos camala yetirmis,

Seni goren asiq saqlin itirmis,
Mboleklermi dermis, géyden getirmig?
Heyif ki, dariblar az bsndvseni.

Qurbani der: kénliim bundan sayridir?,
No etmigem, yarim moandan ayridir?
Ayriligmi ¢ekib, boynu syridir?
He¢ yerds gérmadim diiz ban6vgani.
(Asiq Qurbani)

" Qeirin dili ile miiasir dilimiz arasinda miiqayise aparin: sézlerin, sekilcilsrin,
s6z birlegmaleri ve climlslarin uygunlugunu izah edin.

Qosmanin dilini Xetainin heca veoznli, Fiizuli ve Xetainin aruz veznli seir par-
calarinin dili ile miqayise edib, xalqg geiri ils klassik seir janrlarinin dil xiisusiy-
yotini aydinlagdirmaga caligin.

Fiizuli, Xotai ve Agiq Qurbaninin geirlsrinden gatirilmis niimunseler ssasinda
«X{VI asrde Azerbaycan dili» mévzusunda insa yazin.
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Mean istemenem, derdimi canane desinlar,
Shvalimi ol ziilfi-perisans desinlsr.

Pervane yaxar var-yoxunu, bir oda yetss,
Raz1 deyilem ki, msans parvans desinlar.

'gostoris, riisxet; *xestadir
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Onlar da deyirler: bu na foryadii fegandir —
Taki bu s6zi ol giili-xendana' desinler.

Dillor tékersm biilbiilii pervanaya?, Qovsi,
Ta bir giin olar, halim: canana desinler.

(Qdvsi Tobrizi, XVII asr)

Danisiq s6z ve ifadslerini, frazeoloji vahidlori gostarin.

Bu gun islenmeysn s6z birlegmelerini se¢in ve menalarini aydinlagdirin.
79

1) Serv boylum, bir ¢ix, gériim boyunu,
Onda qurban edim cani man sana.
Qaglarinin tag: giblegahimdar,

Foda qilim din-imani man seno.

Adam gorsk gorsiin haqqi arada,
Hani sonin kimi bir perizada.
Mbolskdan da seni billem ziyada,
Tay etmensm he¢ insani men ssns.

Baxmagq ilen doymaq olmaz iiziinden,
Danigsanda sirin-sirin séziindan.

Onun {i¢iin géz kesmarsm goéziindan,
Mistagam, ey goksr kani, moan sana.

Qasa, goze siirme ne goézel ¢akdin,
Cilvelenib ziilfe ham seyqsl cekdin,
Sen ns ii¢iin axir mendsn ol ¢okdin?
Eylomazdim bu giimanm man sana.

Gozoal sontok bels guxii sen gorsk,
Homdemi ds hom 6ztins tan gorsk,
Sene Vagif kimi derd bilsn gersk,
Layiq gérmam hsr nadani man sana.

(Molla Panah Vagif)

2) A lableri bade, agz1 piyals,
Bir s6z desem, olma bidemaq, sana.
Yetigibsan, indsn bels yarasmaz
Yadlar ile deyib-danismaq sana.

9Scob bihsyadir ¢erxi-kacraftar,
Hor ayda bir hilal eylar asikar;

'giiler tlize
*biilbiil ve parvanays
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Soksiz, senin ile adavati var,
Gosterir diisende gas-qabaq sana.

Medenisen felin, nazi gomzenin,
Boaraborin yoxdu alemds senin.
Toehrik eylamasa seba, géng¢onin
Agz1 nadir aga dil-dodaq sana?

Zakirom, eyladin sqlimi zayil,
Olmaz bels sursat, bels somayil;
Els mean deyilom hiisniins mayil,
Goz dikibdir tamam Qarabag sana.

(Qastm bay Zakir)
80

9kin yerindan danigsanda arz eladik ki, har bir gism alafiyyatin bir
geyri xorayi var. Masslan, bugdaya lazim olan xorsk olmasa, ns gadasr
zohmot ¢okib bugda skilse, emsle gsolmaz. Onun svazine alaq otlar1 bi-
ter ki, onlarin x6rayi var. Habela har bir millatin adsat ve raftar: elm
ils diiz gslmese, o millet elm tahsil eds bilmez. Ciinki bir neco dafs bi-
zim miiselmanlar {i¢iin elm tshsil etmeak vacib oldugundan danismisiq,
ona binasn indi bizim adetler ona mane olmagindan danisagq.

9gar bir elm sahibi 6z kefi istadiyi teki bizim icimizde reftar eds,
avamiin-nas' onu dinc gqoymaz. Masslan, ¢okms geymakds bir giinah
yoxdur ve har kas fikir eless, gorer ki, cokms geymok ilo insan miissl-
manligdan ¢ixmaz. Amma bir gexs bizim namerbut? basmaq yerins
cokmo geyands siisralar® onu hecv edir. Mollalar ona minbarden lanat
oxuyur, avemiin-nas ona salam vermir. Xiilase, hamimiz birlssib onu
kafir hesab edib o geder incidirik ki, bicars naslac qalib, 6z millatini
atib, gedib xaricler ils lins tutur ki, onun 6évladi onlarin icindes béyii-
yiib, onlarin teriqesins* daxil olur.

Olbetto, belods na gader say edak ki, bugda bitsin, olmaz, alaq otlar: ola-
caq va bir gsrinaden sonra onlar1 bicib avezins geyri hasil eda-cak-lor.

Ey millat tesssiibii ¢coksan gardaslar, alami-mahgserds va immoata’—
deyan peygombar olacaq. Amma indi biz ele bihamiyyat® olmusuq ki,
xaricilar «va millata”™» —deyib 6z islerini mohkam edsn vaxtda «vanof-
sa»—deyib ne ki milleti iglerimizs révneaq vermirik, hatta zshmat co-
kib elm tohsil edenlerimizi incidib qovmagq ile millatimizi kor edirik.
Poas vaxt kegmomis elm kitablari gotirib, moaktabxanalar bina edib, 6z

‘avam camaat; *kobud; °sairler; *yoluna, meslsking; *aman, ey iimmatim (ca-
maatim); °seysiz, geyratsiz; aman, ey millotim
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dilimizde tehsili-iiluma' mesgul olun ki, miiselmanliqda gaim? olasiniz.
Mix berk vuruldugcan, onu ¢ixarmaq ¢stin olur.

Ey elm, toahsil eden cavanlarimiz! Dogrudur, bizim veten qardasla-
rimiz ils iins tutmaq ¢oatindir, siz danigdiginizi onlar basa diismeyib,
afaliniz1® geriste namiivafiq hesab edib, size kafir deyib incidecekler.

Dogrudur, geyri millstlor sizin kamaliniza gériib size artiq riitbe
veraceklar, amma insaf deyil ki, bes giin émriin lazzsatinden 6trii mil-
lati, gardaslarinizi atib, onlar1 kor ve sargarden qoyasiniz. Pas lazzati-
diinyaya*‘ tamah etmoayib 6z qardaslarinizi amsli-xeyre® vadar edib, qoy
suoeralar sizi hacv etsin, mollalar lenet oxusun, svemiin-nas daga
bassin, siz millat ii¢iin zehmat ¢okirsiniz ve bigekk galacekds milletin
gozl acilanda sizi gohid hesab edib, size rehmst oxuyacagq.

( «3king¢indan )

Adi s6z ve ifadalerin (alefiyyat, lazam olan xérak, mix berk vuruldugcan ve s.)
publisist mezmuna obrazliliq gatirmesini vs canliliq yaratmasimi gésterin—matn-
don bele s6z ve ifadslari secin.

Fars s6z birlegmelerini (izafatlarini) segib Azerbaycan dilinds qarsiliini yazin.
Mbostnde neco bele izafet vardir? Deys bilsrsinizmi, arsbco ifadsler (vaiimmesta,
vamillata, vanefsa) ns maqgsadls igladilmigdir?

Vatenparverliye cagirig: esas gotiiriib mstni 6z sézlerinizle damigin, qgezetin
tarixi xidmetini necs qavradiginiza séylayin.

81

Uca dag basinda, meadeniyyst merkezlerindsn ve dsmir yolundan
uzag, lagin yuvasina benzar xirdaca bir gshar diigiibdiir. Dagin sol ve
sag otoklorinden képiiklenersk siiretle axan iki cay, axirda iki mehri-
ban qardas kimi birlegib axaraq, diizlerds yasayan shalinin baglarini,
akinlsrini sirab edirlar’.

Sehar tamam qist ve baharin yarisini qara dumana biiriinmiis keci-
rib, axirda bu qara cadirgebi atib, gézel bir nazenin senem tok sursti-
nin pariltisimi alams salib, tamam yay istirahati arzusunda olan isti
yerlar shalisini 6z agusuna cealb edir.

Itrafl sefali megslor, serin bulaglar, havasi mesum usaq galbi ki-
mi pak. Bu gaherin 6mrii bir ele uzun deyilse de, tarixi bir seherdir.

‘elm tehsiline; *méhkem; °®iglorinizi; ‘diinya lezzetine; ®xeyir emsle; “sudan
doyurur
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Buraya adli xanlar, beylar, hetta sahzadalar gslib-gedirlor. Burada
padsah basi kesilib, tepiklerds paymal olub. Ab-havasinin sairanaliyi
shalisinin tebistine de sirayest etdiyi ii¢iin, o gshsr mashur sairlerin,
adiblarin, musiqgisiinaslarin, xanendalerin madsni olmusdur.

(Sbdiirrahim bay Haquerdiyevdan )

® Dilin melahstine, girinliyine, tesvirins digqst yetirin. Bugiinkii hekays dilinin
nece baglandigimin sahidi olun. Gorin ki, dil aydinhgi, sézlerin basa diigiilmesi
ve iimumiyystls, dilin xslqiliyi bir seydir, ancaq miiasir bi¢imli hekays dili bag-
qadir. «Senetde milasir dil estetik olgiidiir» prinsipini nazere alaraq, bu hekaye
parcasinin dili hagqinda damigin. Tesvir vs togbehlsrs xiisusi diqqgat yetirin.
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(Ixtisarla)

Mbonim ana dilim—meanim kimliyim,
Pasportum, 6ziime 6z hakimliyim.

Meoni ham babamla, ham ds nevemls
Baglayib uzanan tarix bagimsan.
Diinenim, sabahim, istslik hala
Monim s6z hiinerim, séz bayragimsan.

Daglardan siiziildiin ssn zaman-zaman
Suyu saflagdirir dagdan ke¢mssi.
Yarandi dumduru damcilarindan
Bayati cesmosi, dastan cesmaosi.

S6zili 6z yerine qoymagq tehrini
Ustadlar 6yretdi bizs birbsbir.
Senin qiidratini, sanin sehrini
Gosterdi diinyaya Fiizuli, Sabir.

Ferqini bilmeyib agdan garanin,
Adam var, bu dili yad sayar bu giin.
Dadssi bu dilds csbhe yaranin

Ozii 6zge dilde banlayar bu giin.

Nb yarpaq, ne kiilak, na metal, ns qus
Seslenmir, oxumur 6zge dilinda.

Boes sene na diigib, ay dili yanms,
Yad dilds 6tiirsen 6z menzilinde.
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Namusdan bixsber, vicdandan uzagq,
Vozifs kiirsiisii msramdir sana,
Vatonin dilini sevmaysn algaq,
Vatonin ¢éreyi haramdir sena!

(Baxtiyar Vahabzads)

«Dade Qorqud kitabi»ndan (VII asr) bu yana Azerbaycan adesbiyyatini
oxuya-oxuya, V sinifden beri dilimizin qayda-qanunlarini 6yrens-6yrenes
golirsiniz. «Dads Qorqud kitabi», Nesimi, Fizuli, Vaqif, Mirzs Fatali Axundov,
Mirzs Olakber Sabir, Cslil Memmadquluzads, Sbdiirrahim bay Haqverdiyev, Cofor
Cabbarly ve onlarla bagqa s6z ustalarimizin yaradiciliq dillarinin timsalinda bu
dilin zenginliyini, kamilliyini, girinliyini, musiqili ve revan olmasin1 gordiiniiz.
Bu dilin hemigs qaygilar: olub: bazen yabangi soézlarin axinina maruz qgalib, bezen
siyasi tazyiqlarle qarsilasib, bazen milletin 6z 6vladlarindan dgeylik gériib. Ancaq
yasayib.

Bu giin de dilimizin gaygilar1 var. Seirds bu masalays diqgst yetirin.

Sairin meatlebini oldugu kimi anlamaga calisin. Burada basqa dili dyrenmaye
moenfi minasibet yoxdur. Xarici dili ds bilmsk madsniyyetdir—siz de basqa dills-
ri oyranmays c¢alisin. Baxtiyar Vahabzade 6z dilins xor baxanlari, ana dilini bas-
ga dillere qurban verenleri danlayir. Bagga dilleri ana dilinden uca tutmaq ca-
hillikdir, 6z millatine, 6z tarixins xeyanst etmoakdir. Yadiniza salin ki, XX asrin
avvellerinde ana dilinin mévgeyi ugrunda qizgin miibarizse gedirdi (tedris ilinin
ilk glinlerinds Firidun bay Koécerlinin, Celil Memmeadquluzadanin sserlsrindsn
oxuduqlarimiz: xatirlayin). Bu seirin ve xatirlaya bildiyiniz bagga fikirlerin asa-
sinda «Ana dilim — menim kimliyim» moévzusunda inga yazin, seiri genis tahlil
edin.

Xeyli vaxtdir ki, dil messlesi mehslli miizakirays qoyulub, onun tis-
tiinde maclislerds, gezet siitunlarinda ve jurnallarda bshs olunur. Kimi
Istanbulda islenen adsbi dili terif edib, onu sair yerlards islenen tiirk dil-
lorine tercih' verir, kimi Azerbaycan tiirklerinin siveyi-lisanim baysnib,
onun tersfini saxlayir. Bir paralar1 da Ibn-Yafes® kimi tiirkler ii¢iin
imumi bir dil tesis etmek fikrindedirler ki, her yerds o dilde danisilib
yazilsin.

Hor kes 6z iddiasinda méhkam durubdur. Bezi dslillar gatirmsk ils 6z
qovl® ve reylerini haqq bilir, geyrilerinin gévl ve raylsrine iltifat etina
etmok istemir. Bu hal ona ssbeb olubdur ki, ns gezetlarimizin misyysn
dili var, ne yazicilarimizin ki, oxuyanlar da onu anlayib baga dugsunlar,

'astunlik
*Yafas —Nuhun ogullarindan biri
330z
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o dili sevsinlar vo 6z mali hesab etsinlsr, 6vladina o dilda toelim ve ter-
biye versinler. Bizim aqidemizce, bu messlade uzaq getmoak lazim
deyil.

Hoar millatin 6ziine maxsus ana dili var ki, onun moaxsusi malidir.
Ana dili millatin manavi diriliyidir, hayatinin mayasi manzilasindadir’'.
Ananin siidii badanin mayasi oldugu kimi, ananin dili do ruhun qi-
dasidir. Hor kas 6z anasini va vatanini sevdiyi kimi, ana dilini da sevir.

Bu, Allah-taalanin gézal nemotlorindan birisidir, onu 2ziz vo mohta-
rem tutmagq hor kasa borcdur.

Ruslarin meshur pedaqoq ve edibi Usinski deyir: «Bir millstin ma-
Izm1, dovlstini va hatta vetenini slindsn alsan olith-itmaz, amma dilini
alsan, fovt olar vs ondan bir nisan galmaz». Bu dogrunu sair millat-
lerin heqiqi sdiblari ve yazicilari yaxsi anlayiblar ve sserlarini ana
dilinde yazmagla bels milletin sxlagqini diizsldib, aglina ve ruhuna
torbiye veribler ve vermekdadirlsr ve bir terafden ds ana dilins seyqgsl
verib, onda olan rekakeati’ gotiiriib, gozsllaesdirib, miiayysn bir gqanun
vo asas lzre onu méhkemlesdiribler.

Rus dilini bele miintezem ganun ve qaydaya salan ve bu dsracada
onu genis ve zongin edan onun adiblari olubdur. Hans: rus adibi olur-
sa-olsun, onun yazdig1 aserleri rus ekincisi, rus dehgani oxuyub asan-
ligla basa diisiir, habelo do nemss, fireng, ingilis ve bizim Qafqazda
giircii ... adiblarinin dilleri. Amma Istanbulda neinki adiblerin, hotta
balaca bir gazetds xaber yazan hearifin dilini fstanbuldan basga sayir
yerin tiirklari anlamaz. Bundan mslum olur ki, osmanl adiblari ana
dilinin gadrini bilmayib, onu unudublar ve 6zlari iiciin basqa «vola-
puk»? ittixaz* ediblor.

Bizim Azsrbaycan tlirklorinin dexi 6zlarine mexsus dili vardir.

Uzun miiddst iran dévlstinin niifuzu altinda yasamagla bels bizim
dilimize bir n6év fars dilinin qanun ve qaydas1 sirist edibdir’. Amma
bununla bels, dilimizi o gader gsliz ve dolasiq etmayibdir ki, onu an-
lamaqg olmasin. Belke, dili bir dsracads dévlstlandiribdir. Dogrudur,
bizim qabil ve mahir adiblerimiz az olubdur, amma olanlar ana dilini
can-dildan sevibler va yazilarimi aciq ve aydin yaziblar. Abbasqulu aga
Bakixanovun «Nasihetname»si, Mirze Fateli Axundovun komediyala-

'darscasindadir

*paltekliyi, naqisliyi

fsiini imumdiinya dillarindan biri
‘gebul

*hopubdur
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r1, Qasim bay Zakirin msktubati!, Haci Seyid 9zimin mévzun? ssar ve
kalami, Hoesan bey Molikzadenin iilum ve fiinune® dair yazdig1 kitablar
ve siyasi meqgalalor—ciimlesi agiq ve aydin dilde yazilmis eserlerdir.

Amma bu axir vaxtlarda bizim aciq ve sads dilimizs Istanbulda
yarimelq elm tsahsil edib gslsnlar xalsl yetirmeskdadirlar. Bu cenablar
ns elmdan elm ve noe merifetden merifet 6yranmeyib ve adlarina slqab
olaraq bir quyruq yapigdirib, gsliz ibaler atina minib, adsbiyyat mey-
daninda cévlan etmoakdadirlar.

Allah 9li bay Hiiseynzadoys insaf versin. Kas o alicenab Istanbul-
da rahat aylegib, bizim gumbext! Qafqaza tasrif gatirmoays idi. O cana-
bin elm ve kamalina séziimiiz yoxdur. Soéziimiiz ondadir ki, elm ve
kamalindan bizs bir bahrs vermadi, ancaq dilimize pozgunluq saldi,
taza dil gatirdi. 9trafini bir dests meymunlar biiriidii ve onu teqlid et-
mokda biri-birine macal vermeayib, «béyiik hiinarler» goésterdilor. Az
vaxtin i¢inde Qafqaz tiirklerinin dili osmanli sozleari ve istilahlar: il
doldu, «isbu», «iste», «simdi», «gol», «afondim», «bakalim», «nasil»
sozlari gazet siitunlarim: doldurdu.

Bu igin naticesi bu oldu ki, indi gezetlarimizin ve jurnallarimizin
dilini oxuyub basa diismek olmur. Ana dili éyrstmsk iiciin yazilan
telim kitablarimiz ele bir ¢etin dilde yazilir ki, onlarin vasitesi ile ana
dilini ancaq unutmagq olar. Ug¢-dord yiiz sehifsli telimi-qiraet® kitabla-
rimizda «ata», «ana», «yaxsi» kimi ¢ox islonen ve aziz sézlar, derman
ticlin bels axtarilsa, tapilmaz. Bizim aqidemizcs, bu miigsllidlik® ve
roftar millats xeyansat etmakdir. Biz, bir terafden Ilminskilere, Miro-
yevlara, Levinskilors” nifrin edib nalayiq sozler deyirik ki, dilimizi
atib, bizi ruslagsdirmaq isteyirler. Bir terofdsn ds 6ziimiiz ana dilinin
pozgun hala diisiib unudulmagina calisiriq.

Indiyadek menavi tersqqimize mane olan illet® bir ise, indi iki olur.
Bir tersfdsn hiirufat® qiisuru, diger terefdsn dil qiisuru slimizi ve
ayagimizi baglayib qoymur ki, ireli gedsk.

'moktublari—Mirze Fatsli Axundzadsys ve bagqalarina yazdigi menzum moak-
tublar nezerde tutulur

*g6zsl, yarasiql

Selmlors ve fonlors

fugursuz bextli

Soxu telimi

Staqlidcilik

'car dovriiniin mirtece maarif xadimlari

*sobsb

*herf
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Dogrudan da, bir fikir etmak lazimdir. Allah-taala dili insana ve-
ribdir ki, onunla insan fikirlarini ve hislarini bayan etsin. Bu barads
Taleyranin s6zii haqq deyil ki, guya dil insana fikrini gizletmak iigiin
verilibdir. Bu bir batil'! qovldiir ki, siyasi islerds az-cox shsmiyyeti
vardir. Bizim yaqinimizdir ki, dili dolasiq sexsin fikri de dolagiqdar.
Ibareperdazliq fikrin bosluguna vs bir deracads yoxluguna delalst ele-
yir, dogru va selamet fikirli adamlarin kslami hemige aydin, aciq ve
diizgiin olur. «Selala»nin? 22-ci nomresinde méhtersm miisllim M.M.
dogru yazir ki, sekkiz yiiz ilden beri tiirk qdévmii® yapdig: saltensatlar
pozulub xarab olubdur ve olmaqgdadir. Onun fii¢ciin bagi qalan bircs
dilidir ki, indi onu da tiirk yazigilar1 ve tiirk adiblari slindan almaq
istoayirler.

Ancaq tesssiif dogurani ve bizo agir geleni budur ki, méhterem Isa-
bay Asurbeyli kiilli migdarda xerc tékiib, «Sslale» jurnalinin teb ve
intisar1* yolunda slinden geleni esirgemir; vsli®, Seabribayzads cea-
nablari haqqi olmaya-olmaya kiginin xercini zay edir ve arzularini pu-
ca cixardir. Jurnalin dilini o qadar ¢atin edibdir ki, bir kas onu oxu-
yub basa diige bilmir. 9gar «Selale» bels gozal gekilds ki, teb olunur,
dilini asan va sades etse idi, Qafqaz tiirklsrins boyiik xidmetler goste-
rordi ve onlari maarif kesbine ragbatlondirsrdi. Vali ... indiki halda
rogbat avezine nifret va etinasizliq kasb etmoakdadir.

Millatini seven, onun mensavi diriliyins calisan, teraqgisi yolunda
amok sorf edan yazi¢ilarimizdan, adiblerimizdsn ve sgairlerimizden
cox-cox toveqge edirik ki, dillarini asanlagdirsinlar, ana dilindsn uzaq
diigmasinlar... Fikirlerini aciq vo sades dilds yazsinlar, ta ki onlarin
yazdiglarini oxuyan anlasin, diisiinsiin ve ayilsin. Ancaq bu yolla ya-
zan ils oxuyanin arasinda dostluq, ittifaq ve birlik amole gala biler.

(Firidun bay Kégarli)
83

1) aydin olmayan s6zlerin menasimi yuxaridak: liigstin kémoayi ils dyrenin;

2) xiisusi adlar: secib yazin;

Abbasqulu aga Bakixanov, Mirze Foateli Axundzades, Qasim bay Zakir, Hac1
Seyid 9zim Sirvani, Hessn bsy Mbslikzads, 9li bay Hiiseynzads hagqinda ne bilir-
siniz? Bes Yafoes, Uginski, Taleyran baresinde ne bilirsiniz?

'bos, pug
?1918—15-ci illarde Bakida osmanli dili normasi ils nesr olunan jurnal
3camaati

‘cap olunmasi ve yayilmasi
lakin
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Toponimlsrin—yer adlarinin (Istanbul, Qafqaz, Iran) ns miinasibatls islendi-
yvina digqgst yetirin.

3) xalg adlarimi bildiren sézlari (rus, nemss, fireng, ingilis, giircii, tirk,
osmanh) gésterin, onlarin metnds islanmasinin publisist menasim acin;

4) alinma s6z birlegmelerinin (siveyi-lisan, talimi-qirast...) azerbaycanca lek-
sik ve gqrammatik mazmununu tahlil edin;

5) arsb dilinden alinmis mektubat, asar, kelam, iilum, fiinun vo hiirufat s6z-
larinin menalarimi izah edin.

6) tarcih vermok, ittikaz etmak, sirist etmak kimi miirskkeb torkibli fellori
liigavi veo qrammatik cehatden izah edin ve bunun tarixi ssciyye dasimasini asas-
landirin—XX asrin avvellerinde yasayib yaratmis yazici ve sairlerimizin dili ile
miiqayiseler aparin;

7) moqalads islenmis osmanlica (Tiirkiye tiirkcesi) sézleri—isbu, ista, simdi,
sol, afandim, nasil ve qrammatik formani—baxalim (eslinde: bakalim) tarixi so-
raitine ve buradaki publisist mszmununa gére izah edin;

8) matnds iglanmis rus ve Avropa sozlarini (gezet, jurnal, pedagoq, nemso,
ingilis..) ve rus familiyalarin1 (Ilminskiler, Miroyevlor, Levinskiler) meqalenin
publisist matlebi ils serh edin. «Bu dogrunu sair millatlarin» sézlari ile baglanan
cumlads ve baglayicisimin iglenmaesini miiasir baximdan izah edin; onun sézler,
ciimle Gzvleri ve ciimleler arasinda islanme farqini gésterin;

9) «Bu canablar na elmdan elm» soézlsri ils baslanan ciimlade obrazlihigi, ki-
nayeni serh edin.

10) «Balka, dili bir daracada diviatlondiribdir» ciimlesini dilcilik baximindan
izah edin. Bir dilden basqa dile s6z ke¢masinin tarixi zeruriliyi ve séz almada 61-
¢ii-ondaze haqqinda damsin;

Mbaqaleni 6z sézlarinizle danmisin. Xalgin varliginda, miibarizesinds ana dilinin
soforbaredici rolunu 6n plana c¢oekin. Ana dilimizin, xiisusils adebi dilimizin
inkigafinda yazicilarin tarixi rolu bareds Firidun bay Kécarlinin sézlerine diggst
yetirin. Bu barade onun séziine tanidiginiz boyiik senatkarlarin tecriibesi osa-
sinda ne alave eds bilarsiniz?

84

Anketov hamamlar trestine resis teyin olunan giinden indiya
gader kabinetinin qapisinda hemise adam olur.

Is boéyiik, is¢i az, masuliyyet agir, Anketov da bu postda
teza! Coxlari gliman edirdi ki, Anketov bacarmayacaq, hoatta
onun teyinine etirazlar da olmusdu. Anketovun qulagina catan-
da, bels cavab verdi:

— No olar, etiraz elesinler. Bayom etiraz elayanlar kimlar-
dir? Aydindir ki, kapitalizm tor-tokiintiileri... Onlar artiq 6zlo-
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rinin 6liime mehkum olduglarini hiss etmislor. Manhus iglerini
indi de bu yanda gérmsk isteyirler. Onlarin éhdesinden galmsk
manim boynuma.

Veazifs bagina kegan kimi hamam miidirlerini yanina cagirdi.
Hamisindan «li¢ni delo» teleb eladi. Onlar: «Bas iistal» — deyib
oturmaq isteyenda Anketov qoymadi:

— Bag iiste olunca, sl iiste olsun, bu saat li¢cni delolar menim
qabagimda olmalidir!

...Reis bir oli ilo bagimin tiikiinii yana daradi, bir slini is
qovluglarinin iistiine qoyub sorusdu:

— Familin nadi?

Hadiyev cavab veren kimi, Anketov onun is qovlugunu tapib
a¢di. Menali bir: «dal» — deyib, barmagim bayaq yazdig: sualin
ustiine goydu.

— Sen, — dedi, — ¢ox ortiilii yazmisan. Man senin isini bag-
dan-ayaga oxudum, diggetle oxudum, yens seni yaxs1 tamya
bilmadim. Masalan, vajn1 bir yer: yazirsan atam nalband olub.
Nalband ciirbaciir olur...

Hadiyev onun séziinii kesdi:

— Ciliri-miirii yoxdur bunun! At nallayib, ékiiz nallayib...

Anketov sifstinde istehzali bir tabessiim dogurmaga giicen-
di. Basini terpatdi:

— Mosoalo atda, okiizds deyil. Mosala onun sahibindeadir.
Gorak senin atan ganigen, istismarci hampalarin heyvanini nal-
layib, yoxsa fligerayi-kasibanin...

Hadiyevi giilmak tutdu:

— Hor kes pul veribse, onun heyvanini nallayib.

— Siibhasiz ki, burjuaziya doévriinda, hansi ki, senin atanin
hayat foaliyysti tesadiif edir, hampamin pulu ¢ox idi, ¢em
fiigerayi-kasibe.

...Hans1 iclas idise, axirda Anketov qalxib teklif eladi:

— Yoldaglar! Hamamlarda kéhnaden bir pis qayda var. Man
jalobni knigkalar: demsk istsyiram. Har gelon oraya yazir. Bil-
mirik bu gikayet yazan dostdur, diismandir, ya barisdiricidir.
Mbon teklif edirem: ya sikayst yazan qabaqcadan anket doldurub
bizim tesdigimizs versin, ya da bu qaydalar lazim deyil.
Yazirlar, yazirlar, bilmirsen hansi licni deloya tikesen. Bu ba-
rede...

(Mir Calaldan)
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® Anket Anketovun rus sozlari isletmesinin menasini agin. Bu o zaman idi ki, dil-
imizde ingilab, modeniyyst, maliyye, miitlegiyyet ve s. evezina «revolyusiya»,
«kultura», «finans», «obsolyutizm» ve s. iglenirdi. Bunu nezers alib dovlet
moemurunun dilindeki rusizmlerin iglenmesi ile yaziginin obrazin timsalinda
dévlatin dil siyasetine kinayssini izah edin.

® Hekayonin 1937-ci ilde, repressiyanin en giddetli dévriinde yazildigini nezere
alaraq, Mir Colalin ana dilinin temizliyini qorumaq yolunda cesaretini giymetlen-
dirin ve bu baximdan hekayenin milli-tarixi deyeri haqqinda danigin.

SAH ISMAYIL X9TAI
(1487-1524)

Azarbaycan Safavilar dovlatinin yaradicist,
gorkamli gair, tariximizds ilk dafa olaraq tiirk
dilini dovlat dili saviyyasina yiiksaldan goxs.

Safavilar dévriinda rasmi sanadlar tirk di-
linda yazilir, diplomatik sanadlar Avropa 6lka-
larina tiirk dilinda goéndoarilirdi. Sah Ismayu
Xoatai vasiyyatlarinin birinda deyirdi ki, ey
tiirk ogullar, bir ovuc torpaginizi diinyamin
var-dévlatina, dilinin bir séziinii lal-cavahirata
dayigmayin, onlar. goruyun va sonraki nasilla-
ra ¢atdurin...

Sah Ismayil Xatai XVI asr Azarbaycan
2dabi-badii dilinin yiiksak martabaya ¢atmasin-
da, Fiizuli sanati iiciin siyasi va madani garail
yaradilmasinda gox ig goriib.

Moan universiteti, yoni dariilfiinunu taze qurtarib vatenimize galen
giinii seherimizin gazis1 Axund molla Sebzsli goaldi bizim eve, manim
gériigiime. Evimizde he¢ kes yox idi, anamdan savayl. Bu 6vrat de
¢1xd1 o biri otaga ve qazi ile biz bagladiq s6hbets. Demoayinen yaziq
anam da qapinin dalinda durub qulaq asir.

Qaz1 iceri gelen kimi men qabaga yeridim ve dedim: — salam, ma-
lik. Conab qaz1 mane cavab verdi:

—Ay ossolam-sleykiim, ay xudahafiz, shval-gerif’, anasiri-latif?,
magallah-masallah, sxevizade®, nege miiddstde miinteziri-vicudiniz* ve

lyitksek, serafli shvalin
?zarif {insilirler

Sqardag oglu
‘yiicudunuzun intizarinda
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miigtaqi-didariniz' idim, ingaallah zati-alinizin? mezaci-miibarsklori?
salimdir*.

Mbon bir sey basa diismayib dedim:

—Da.

Cenab qaz1 bir qader baxdi menim iiziime ve yens basladi:

—9xavizade, tehsili-fiilnuninizi® sncams yetiribsiniz, ya dibars®
tekmili-négsan’ ii¢iin dariilmiisllime® 6vdat etmslisiniz?®

Mbsn yens bir gey basa diismayib dedim ki:

—Cenab axund, yaxs1 panimat elomirem ki, ns arz edirsiniz.

Axund sorugdu:

—Neca?

Man dedim:

—Cto?

Sohbetimiz bels bu ciir qurtard: ve axund bagmaglarim geyib, cix-
di1 getdi. Anam girdi iceri ve mens dedi:

—Balam, mollaynan ns dil damigirdiniz ki, men heg basa diismadim?

Dedim:

—Ana, mollaynan biz ana dili damsirdiq.

Anam bagini sald1 agsaga vs bir gader fikrs gedib dedi:

—Yaziqg ana dili!

(Mammad Said Ordubadidan )

85

XX esrin avvellerinds ana dilimiz ii¢ yénden korlanird:i: bezi ziya-
lilarimiz rus ve Avropa sézleri igletmays can atirdi, ikinei gismi tiirk-

'sizi gormek hovesinda; 2ali manssabinizin; *miibarsk sshhetleri; “saglamdur;

‘ixtisas tehsilinizi; *tekrar; "¢atigmazliqlarin tekmillagdirilmasi; *miisllim evina—
universitets; ‘qayitma
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osmanlica, {igiinciisii arabees sozlers iistinlik verirdi. Ucii do eyni de-
roceds ziyanli idi, ¢iinki her biri dogma ana dilimizi korlamaq maqsa-
dini izlsyirdi.

Boyiik senstkarimiz Celil Meammeadquluzads bu meyillorden har bi-
rini ifsa edon felyetonlar yazmisdi. Nehayet, «Anamin kitabi» (1920)
draminda bu veziyyeti iimumilegdirdi ve har i meyla birden giildii.

(pargalar)

Riistom boy (durur ayaga)—Haezerat, il hesab1 barssinda kecen za-
sedaniyada bir gedsr raznoregiye oldu. Bu da o barads idi ki, smeta-
nin bir para punktlarinda bir gader tefavit gorsendi ve ozge ciir de
ola bilmezdi; sabsb bu ki, medaxil oldu, mexaric oldu, onun bazi yer-
lorini biz mehz priblizitelno teyin edirik. Masslen, biz ki, deyirik bal
gonagligindan gelacekds bu gader medaxil olacaq, slbatte, bu meadaxil
biz yazdigimizdan ya bir geder aksik olacaq, ya artiq olacaq ve mahz
bu sebobden smetada redd-badel amole gelir ki, onu togno diz go-
tiirmek miimkiin deyil. Kimin bu barade s6zii var, buyurun. Aslan bey
danisacaq.

Aslan bay (durur ayaga, Giilbahar digqat ila baxir)—Heg belo deyil;
bagislayasiniz. Zakon bu slugaylar: tamamaen predusmatret elayibdir.
Dgor raznoreciye elo bir slucayda oldu ki, onu medaxil cergesinde olan
punktlar diiz getirmadi, o vede smetni statyalar1 o gader sokratit
edirlor ki, il axirinda hesab diiz gelir. Amma bizim smetanin poqres-
nostlarl o baradedir ki, biz, naprimer, toyin elomisik aclara ilde yuz
manat paylayaq; amma biz yiiz manat avozine paylamisiq yiiz dogquz
manat on dérd sahi iki gepik...

Senzor (bir-bir kitablar: alir alina, baxir)—Xub, bu nadir? Bali, ki-
tab der boyani-kiisufi-kiilli, yeni ginin tamam tutulmaginin dualar
(polis mamuru yazir). Kitab dar bsyani-ehvalati-kiisufi-ciizi, yeni gi-
niin yarimciq tutulmaginin shvalati... Bagislayasiniz, sizin senatiniz
nadir?

Mirzo Mohommadali —Bonds xiisuf ve kiisuf duasi yaziram, ozim
ds camiyyati-xeyriyyede elmi-ilahi musllimiysm.

Senzor—Conab Riistem bay ve Mirze Mehemmadsli, hokumseti-aliy-
yonin politikasina xater yetiran motleblar sizin ikinizin de kitablarin-
dan tapilmadi. Yaqin ki, olsa, Semad Vahid cenablarinda olacaq. (Se-
moad Vahids) Yaqgin ki, sizin kitablariniz bunlardir?
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Somoad Vahid—Bsli, aga.

Senzor (bir kitabi gotiiriib oxuyur):

Zavallinin isi ¢ogdur, zaman bulub gslamoz,
Gedib de séylememigsan, ns haldasan bilomoaz.

Mirze Mahemmadbsli (6z-0ziina) —Pah-psh, lazzet apardiq.

Senzor—Demsk, bu hamisi seirdir?

Semad Vahid—9veat, hapsi asardir. Sebeb budur ki, Osmanlida ce-
mi galem sahibleri gairdi; cemi doktorlar, miihandisler, diplomatlar,
hetta ministrler de sairdi, hapsi sairdi.

Senzor—Bagiglayasiniz, pes sizin senstiniz nadir?

Semad Vahid—Moan 6ziim ds gairem. Kendim da cemiyysti-xeyriy-
ye moaktebinde elmi-qafiys darsi diyorum.

(Coalil Mammadquluzada)

Mbstnda adlar: ¢ekilen Riistom bay, Mirze Mahsmmedsli ve Semad
Vahid qardagdirlar. Lakin ne bu qardaslar bir-birinin sézlerini basa
diigiir, ne de ana-bacilari onlar1 anlayirlar. Bacilar1 Giilbahar onlara
deyir: «Qardaglarim, vallah, s6ézlin dogrusu budur ki, cobanlarin da-
nigigindan savayl, men he¢ bir s6z bagsa diismeadim». Analar1 Zahra-
bayim oglanlarinin ii¢ dilde danigmasina, iic meslek dalinca getmosins
doézmiir, qiz1 Giilbahara deyir: «Urayim ii¢ yers béliine, ii¢ tike ola,
her tikesi do bir tersfe ¢ixib gede, onda dexi iireyim parcalanar, 6le-
rem. Qizim, bes menim iirsayim ii¢ parca olsa, sen ne edersen? Qizim,
anasiz qalarsan».

Bu, ovladlarin sadsce xarici dil 6yrenmoesi deyil, analarina, anala-
rinin diline xor baxmasidir. Bu, ana—Vaten obrazidir. Bu dil—mas-
lakce bir-birine yad 6vladlar onlara siid vermis dogma analarimin iire-
vi kimi Veateni de parcalayirlar.

Boyiik dramaturq deyir ki, dil birliyi Veaten birliyidir. Diline xor
baxan Vetenine xor baxir. Dilini sevmaysn anasini ve ana simvolu
olan Vatenini sevmir. Zehrabsyimin qizina séyladiyi «iireyim ii¢ par-
ca olsa, anasiz qalarsan» fikrinin menasi budur ki, vetenin évladlar:
xain ¢ixanda xalq anasiz—vetensiz qalar.

g7 Firidun bay Kogoerlinin «Ana dili haqqinda» magqalasinin, Mommad
Seid Ordubadinin «Ana dili» felyetonunun, Calil Mommoadquluza-
denin «Anamin kitabi» draminin (verilen parcadan cixis edarak)
mozmunlar ssasinda «Ana dilinin saflifim qorumagq her kasin bor-
cudur» mévzusunda insa yazin.
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AZOSRBAYCAN DILININ
QURULUSU

88
Ails, Faiq, Aynures, cigek, qulaq, seir, tzvlik, tzrli, hékmdar,
sliiz polad, neftci.
89

Hoagiget, xogbext, xasiyyet, cemiyyet, hévsale, hovuz, novruz,
tovle, dostlug, miiasir.

90

91
miisllim neftei
madeaniyyat caqqal
miiasir kend
milayysn baxtiyar
kosfiyyat avtobus

92

Nozire, kamera, qrafika, séyiid, giilliik, sanki, Asiya, tirme, bara-
ma, albali, glimiis.

93

Oyin, Xeayyam, gslin, sepin, saqqal, bildir, ilms, golir, sar1, qazma,
slizma.

® Sozlori ciimlslerds isledin.
94
Polad, bais, pesman, irade, govurma, kiiskiin
95
Roftar, giildan, ilan, ilme, ilx1, ¢érek, Tirkan, isiq, hafizs, metal,
ilgim, oyun, miiallim, deftar, aferin.

® j1z:im séziiniin meanasini izah edin.

70



So6ziin menasini dayisen ses fonem adlanir. Mesealen, tals-
dala, zaman-saman, dag-sag-¢cag-bag-tag.

Azarbaycan dilinde dil vahidleri miistaqil ve qeyri-miisto-
qil olmagla iki yere ayrilir. Miistaqil dil vahidlari (séz, ciim-
ls) dilin formalagmasinda aparici rol oynayir. Qeyri-miisteqil
dil vahidleri ise miisteqil dil vahidlerinin formalasmasi vasi-
tosi kimi ¢ixig edir. Fonem bels dil vahidlsrinden biridir.

96

kal—kol; g6l—gal; gol—goz; s6z—goz; dad—dar; yar—qar.

Sozlerden istifade etmekle ciimlslar diizeldin ve yazin.

Sozlarde hecalardan birinin ve ciimlalorde sézlerden birinin
digerlerine nisbeten qiivvetli teleffiiz olunmasina vurgu deyilir.

Azerbaycan dilinds vurgunun ii¢ névii vardir: heca vurgu-
su, mantiqi vurgu, hayscanli vurgu.

Sozlardaki hecalardan birinin digasrlerine nisbeten qiivvet-
li telaffiiz olunmasi heca vurgusu adlanir. Messlen, gizsl, and,
yazi, kitdb, maktsb. Azorbaycan dilinds, tiirk moengoli s6zler-
de, adsten vurgulu heca s6ziin sonunda gslir. Bu prinsip be-
zon alinma sozlerds pozulur: kdmera, Pisgkin, D4nte, filésof,
lakin.

Azerbaycan dilinde s6z kokiine gekilgi artirilarken, bir
qayda olaraq, vurgu soziin sonuna dogru istigametlanir: ydz;
yazl, yazicl, yaziciliq...

Lakin dilimizde ele gokil¢ilor ds var ki, onlar vurgu gebul
etmir. Hamin goekil¢ilor asagidakilardir:

1. Ismin xeberlik (soxs) sokil¢ilari:

Moan miiallimam? andyam?
San miiallimsan? andsan?
O miiallimdir+ anddir*
Biz miiallimik* andfjiq*
Siz miiallimsiniz* andsiniz*
Onlar miiallimdirior anddiriart

4
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2. Soyad amale gatiren sekilciler: -ov, -yev, -ova, -yeva.

Mos.:  Oliyev ) Valtjeva
Hoasénova Vahdbdd

3. Isim diizelden -gil sakilgisi: 3mim§\l, Arifg/ii

4. Felin inkar gokilcisi: -ma, -mo

oyndma; gillma, bdxma

Qeyd: Qeyri-goti gelacek zamanin inkarinda inkar sgekilcisi -m
oldugda vurgu -m iglensn hecaya diigur.

tesdiqda: inkarda:
yazdram yazmdram
deysram demdrom

5. Felin noqli kegmis, indiki, geati ve geyri-qati golacok za-
man sekil¢ilerinden sonra gelen goxs sokilcgilari:

a) Noqli ke¢mis b) gati golacoak ¢) geyri-qgati
zaman: zaman: golocek zaman:
r o , — ’ 5
yazmilsam® goalacoyam’ alaram”®
yazmissan® golacaksan alarsan
Vazm’mtﬂ?' galacdkdir'/gelacék yazar
yazmisiq! galacayik! yazariq'
yvazmissiniz' galacadksiniz! yazarsimz'
yazmisdirlar! galacaklar yazarlar
6. Fel sokillorinin hekaystini diizelden -idi hissaciyi:
galmisdi yazdrdi golacskdi
7. Fel gokillorinin ravaystini diizeldsn -imig hisssciyi:
golirmig galsrmis golacskmis...
8. Fel gokillarinin gortini diizelden -ise hisseciyi:
/ ré . o
yazmissa galorsa gordilsa...

9. Feli baglama gokilgilori:
-madan? sokil¢isi: dlmadan gdlmadon
10. Felin amr sokli II soxs comin sexs sekilgisi: -1
dlin galin bdxin
11. -lar?sekilcisi. Bu gokilei gaxs-kemiyyoet sokil¢isi kimi
islondikds vurgu gsabul etmir:

galirlar déyiirlar
Qeyd 1. -lar? isme artirildigda vurgu gobul edir:

4

qzldr oglanldr adamldr

Qeyd 2. Sithudi ke¢mis zamanda, smr, gort gokillerinda do -lar® vur-
gu qgabul edir. Mas.:

oxuduldr desinldr golsaldr
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12. Zorf diizelden -la? sekilcisi: ehtiydtla, casarstla

13. Zorf diizelden -casina® gokilgisi: gohramdncasina

14. Zorf diizolden -en sokilgisi: gdsdan, mdnan, hirfon

15. -1a? (ilo) qogmasi: saninla, anamla

16. -ca? qosmasi: sahil boyinca, usdqea

17. -mr* sual adat1: golirmi? alacdgmi? yazdimi?

18. Fikrin menbayini bildiren modal sozlordoki -ca?: man-

ca, bizca, fikrimizca...

Ciimlodoaki sozlorden birinin digerlerine nisbeten quvvetli
toloffiiz olunmasi zamani mentigi vurgu yaranir. Masslan,
Dostum manimla danisdi. Monimlo dostum danisdi. Dostum
manimla danigdt.

Montigi vurgulu soéz, adeten xeberin yaminda yerlasir.
Mos.: Arif Bakiya diirian getdi. Ancaq intonasiya vasitasile
mogsadli gekilde mentiqi vurgulu soziin yeri deyise de bilar:
Arif Bakwa diinon getdi; Arif diinan Bakwya getdi.

Ciimlade soz sirasini saxlamagla da mentiqi vurgunu deyis-
mok olar: Man bu giin rayona gediram; Moan bu gin rayona
gediram; Moan bu giin rayona gediram.

Hiss ve hoyacanlar1 ifade etmak iigun ciimlade, yaxud ab-
zasda soziin, yaxud ifadenin yiiksek intonasiya ilo teloffiiz
olunmasina hayecanli vurgu deyilir. Masslen, Ceyran baginin
harakatilo yogun hériiyiinii dala atdi; genis agilmig gozlarini
Adils zilladi: —Man musigini rosmdan az sevmiranm. Ondan so-
hara gadar desan da, yorulmaram. Danig! Sanda maraqli soh-
batlar olar.

Asagidaks sozlorin vurgularni miioyyonlasdirin.

Avtobus, kitabxana, auditoriya, baglayici, fonetika, morfologiya,
sintaksis, dostlug, vatenparverlik.

S6zlari cumlslerds isladib defterinize yazin.
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Oxuvyun, motndoki sdziorda heca vurgusunu miioyyonlasdirin.

Qotazli qoyun goziimiiz baxa-baxa can verdi. Evimizin arxasinda
dorin bir cala gazib basdirdig. Atamizin son yadigar1 ile belace
ayrildig. Yeniden dava xaberini esitdiyimiz giin yadima digdu. Yeni-
den atamdan gara ka@iz aldigimiz giin yadima disdd...
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Bu shvalatdan bir il kegdi. Yay totiline golmigdim. Axsamcag
qapida dayanib, 6riigden gayidan heyvanlara baxirdim. Bizimkilar da
qayitmigdi. Birden heyvanlarin iginds bir qotazl goyun goérdim. Mano
els goldi ki, yuxu goriirom. Géziime inanmadim. «Yox, bu ola bilmaz.
Onu ki, men 6z sllerimle basdirmisam. Necs do oxsayir. Sanki éziidiir
ki var.» Yaxinlagdim, basim sifallamaq, oxgsamaq istedim, hiirkiib
qagdi. Sonra har geyi éyrendim. Sen dems, bu gotazli qoyunu qonsu
kandds yasayan dostum gonderibmis... Indi har dafe konde gedands
dostumun hadiyyesins saatlarla tamasa edirom.

(Yasif Nasirlidan )

® Mbatns ad verin.
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Moardan danigiqlardan anladi ki, miigessir bir cavan oglandir. Onun
cibinden gakil ¢1x1b. Maselanin tefsilatini he¢ kas bilmirdi. Bilenlsr ise
gorxudan demirdi. Ancaq qanun bels imis. Tegsirname yazilib mii-
gessirin boynundan asilacaqdir: «Qoy camaat oxuyub ibrat gotiir-
siinl..»

Mordan ¢ox darixirdi, gelsnden beri yoldaslardan he¢ kasi gbérmao-
migdi. Burdan ¢ixib getmak miimkiin deyildi. Dayananlara goz gezdir-
so da, tamig adam tapmirdi.

Bu miidhis menzare onu daha da narahat edirdi. O, tamam basqa
fikirle gelirdi. Baki geharinden aldig1 zengin ve xos tesirlar haqqinda
sevincls danigacaqdi. Onun yeni vo sirin séhbatlori danismagla qurta-
rasi deyildi. Getirdiyi hediyysleri Yehyaya géstsrib onu sad edacak,
gezetin ilk némresinden séz verdiyi yoldaglara gonderacekdi.

Indi ise gohar hayscan i¢indedir. Her sey unudulmusdur.

(Mir Calaldan)

® Sonuncu ciimladaki sézlari fonetik tohlil edin.

® Motni adlandirin.
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Qadir, beyin yanina maslshate getdi. Evi aparmaq fikrini egiden
kimi bay 6ziinii itirdi. Nadense bagini tovlada, rangi qacdi, dili dolagda.
Mohiirii yere atib ayaga durdu. Qedirs qgosulub goldi:
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— Kim deyir onu? Bu ns fikirdi? Els ig olarmi? Ev nedir, zad
nadir! Sen bu kend terofinden qulluga gedirsen. Evin burada qalmasa,
sene kim qulluq verer? Bir deqige inanarlarmi? Qaldi ki, hara gedir-
sen? Dagda sen oziine yatmaq yeri tapsan, qogagsan. Evi debartmask
ns uc¢iin? Yox! Bosla, bosla.

Boebir bey srkyana bir ahengls iiziinii gadina tersf tutub deyirdi:

— Qumru baci, bunu ayr1 yerdes deyib camaati 6ziinuze
giildiirmoayin! Giic ile razi salib qullug almisiq. Pristavin qulagina
catsa ki, siz kogiirsiiz, daha Qoediri yaxina qoymaz!

Boy sonra Qodire sari baxib, s6ziiniin tesirini yoxlamaq istoyirdi:

— Bildin na deyiram, Qadir?

— Boli, bildim.

— Baga diigdiin da?

— Baga diigdiim, bey!

(Mir Colaldan)
Motna ad verin.

Intonasiya nedir?

Nitgin ahengi (sesin yiikselmesi ve ya alcalmasi), ritmi (vur-
gulu ve vurgusuz hecalarin nisbati, slaqesi), nitqin tempi ve ya
siiroti (mileyyen vaxt srzinde siiretle ve ya yavas taleffiizii),
intensivliyi (nefesalmanin giiclenmesi ve ya zeiflemesi), mentigi
vurgusu, tembri kimi hadiselerin mecmuyundan ibarst mirak-
kob dil hadisesi intonasiya adlanir. Intonasiya modalliq bildirir,
ciimle {izvlerinin diizgiin qruplasdirilmasini tomin edir, sades ve
miirakkeb ciimlalarin, habela tabelilik ve tabesizlik slagalarinin
sortlondirilmesine xidmet edir. Bunlardan alave, mentigi
vurgunun, ara sdzlerin miisyysnlegdirilmesine imkan yaradar.

Intonasiya, ssasen, sintaktik menalarin ifadesine xidmat
go6storir. Ciimlenin hisssleri arasinda miixtelif sintaktik miina-
sibotlori eks etdirir ve bununla slagedar sadalama, qargilag-
dirma, aydinlagdirma ve s. bildiren intonasiyalar farglendirilir.

Intonasiya daniganin magsadi, istek va arzular: ile slage-
dar oldugundan modalliq bildirir. Onun vasitesile mealumat
verms, sual ve amr intonasiyalar1 ferqlendirilir.

Xitablarin, ara sé6z ve ara ciimlslerin intonasiyasi da ferq-
lanir.
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101 Oxuyun. Miixtslif sintaktik moenalarin ifadesine xidmot géstaron,
modalhq bildiren intonasiyalari miisyyenlegdirin.

Big¢ingilar 6z aralarinda séhbst edirdilsr. Qoca deyirdi:

—Uzaq yerliye oxsayir, dil de bilmir.

Cavan dedi:

—9mi, nahaq yers ¢oérak verdin. Baysnib yemsaz.

—A bala, ¢orak Allah nemoatidir. Bizi bayenmsss doa, ¢6rayi bayanar.

Cavan gokle baxaraq dedi:

—Gor neco ds o yerlilors oxsayir. Bax o ortadaki Allahqulu kisinin
ele bil 6zidii.

Fransisko onlara basi iloe minnatdarligini bildirib, pendiri ¢érayin
arasina qgoyub digladi, sogam iss bundan sonra agzina apardi.

—Binsva aciymais.

Fransisko, dogrudan da, ac idi. Sehar tacirls s6hbatindsn sonra ye-
moak de yemamis, pul qazanmaq havasiyle karvansaradan cixmisda.

(Farman Karimzadadan )

Moatns ad verin.

102 Moatni ifadeli oxuyun.

Cavansir ve miisayietcilori boaladei ile birlikds xslifsnin gsbul salo-
nuna girends orada ti¢ nafer goérdiilsr. Onlardan biri xalifenin taxti-
nin saginda, ikinecisi solunda, ii¢iinciisii ise 6niinds oturmusdu...

Xolife i¢eri girande bsledc¢inin isarssile Cavansirle misayisatgilar
diz c¢okdiiler, sllerini sinslerinde carpazladilar, bas sydiler. Hami
oturandan sonra xslife tizint Cavangirs cevirdi, gileriizla:

—Serqin hékmdar1 xog gelib, safa goatirib,—dedi ve Cavansiri irsli
cagirdi. Cavangir xolifenin taxtina ii¢ addim qalmis dayanda.

Xolifo baxiglarini yens Cavangira ¢evirdi:

—Sergin hokmdarinin tesrif buyurmaqda maqgssedi nadir?

—Goalisimizde meramimiz ssnin sayeyi-msrhsmoetini 6z tzerimizds
gormoak serefine nail olmaqdir,—dedi.

Xolife Miiaviye raziliq slamsati olaraqg basini terpstdi ve dedi:

—Biz seni Aran hokmdar: kimi taniyiriq, indi ise Siinik knyazhgi-
n1 da sens veririk.

Cavangir sllarini sinasindo carpazlayib bas sydi va:

—Sen ¢ox liitfkarsan, smiralmoéminin,—dedi.

Xolifs soziine davam etdi:
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—Biz Azerbaycanin da idaresini sene tapsirmaq fikrindayik.

Xolifonin goézlenilmaz teklifi Cavansiri sasirdi... O, xelifenin sor-
kordalarinin Azerbaycan ugrunda, Azerbaycanin zonginliklerini slo
kec¢irmek ugrunda nece didigdiklarindsn xobardardi. Cavansgiri gorxu-
dan da bu idi. O gorxurdu ki, biitiin Azerbaycanin hakimliyine razi
olsa, sarkerdalarin goazabine keco bilar. Bu ise sonra noinki Azerbayca-
n1, hemeinin onun bir hissesi olan Arani da itirmays goatirib ¢ixarardi.
Cavangir biitiin bu fikirleri bir amin ic¢inds xoyalindan kegirdi, cavab
vermays telasdi.

—Sonin littfiiniin hitdudu yoxdur, smirslméminin, ancaq gorxuram
bacarmayam, Azearbaycan boyiik olkadir.

Cavangirin sozleri xslifeys garibe gériindu:

—Azerbaycan bagdan-basa tiirkler olkesidir. Aran camaati da onla-
rin dilinds gonusur. Ona goére de fikirlegdim ki, Serqin hokmdarinin
torpaglarini genislendirim.

—Qoy sen deysn olsun,—dedi va slave etdi:

—Monden ayr: isteyin, Sergin hokmdari.

Cavansir yena ehtiyat1 alden vermadi:

—istordim sayeyi-merhematindan vergilari bir gadar azaldasan.

Xolife giiliimsiindii... sag oli ile sagqalim si1gallaya-sigallaya vezi-
re dondii:

—Aran o6lkesindsn yigilan vergilerin tigde birini Serq hékmdarina
bagislayiram,—dedi...

...Cavansir 6z miisayist¢ilari ile birlikde igamestgahina ¢atan kimi
biitiin yol boyu susmus Devdek dillendi:

—Dsmesgge varmamiz cox xeyirli oldu. Ancaq baga diismedim, sen
niye Azerbaycanin hékmdarhigindan boyun qagirdin?

Cavansir giillimstndi ve dedi:

—Golmisdik sagqal dalinca, big1 da goyub qayidaydiq, deyirsen?

(Mahmud Ismaytlovdan)

Motni bitkin hissslarine ayirin.
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Isas nitq hisselerini tegkil edan biitiin sozler leksik vo
qrammatik menaya malik olur. Amma kémekei nitq hissaleri
ancaq qrammatik mena dagiyir.

S6ziin leksik meanasi onun mezmununu oks etdirir. Qram-
matik moena ise s6zlerin hansi nitq hissslerine aid olmasi ve
hemin nitq hissesine xas olan xiisusiyyetlori ifade etmasi ils
miisyyenlagir.

Azadligimiz, gehidlerin, menaviyyat, heyrstlonmok, diinen.

Agzina su almaq, yoldan ¢ixmaq, sl qaldirmaq, yaxin yola yiik

dasimaq, ders almaq, boynuna qoymag.

Respublika, ategkas, sel, isgal¢i, yatmaq, tescciiblonmoak, kitabxa-

na, dayismok, milyongu, heyratlonmsk, ah, insan, amoek, agilli, qipqir-

mizi.
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Bir cox sézler ham heqiqi, ham de macazi menaya malik
olur. Tarixi inkigaf prosesinde, sézler haqiqi menasindan bagqa,
bazon yeni mena da (téreme mena) ifade edir. Séziin haqigi
monasina dominant mena, yeni ilkin mena deyilir. Qazandig
yeni mena ise macazi mena adlamir. Dil, dig, gag, burun, bas,
agiz, atak, qol, kGk, ¢al, ayaq, bogaz, iiz, goz, yol, ag, qara, agr,
yingiil, soyuq, algaq, yiiksak, boz, tutmaq, kasmak, soymag,
yaymagq, getmak, diismak, bismak, ¢ixmaq, salmaq, yumagq,
almagq, cevirmak, kasmak ¢ox islek coxmenali sézlsrdir.

Coxmenaliliq yaradan s6zler hamigs eyni nitq hissesins aid
olur. Masalan:

usagin gozii (isim) skafin gozii (isim)

polad balta (isim) polad bilsk (isim)



Bu zaman hemin sézler ve birlegmelsr bir-biri ile oxsar ela-
metlere malik agyalar1 ifade edirler. Belalikls, sozlerin ¢oxmsa-
nalilign yaramir. Meselen, alovun dili, ¢okmanin dili, insanin
dili, heyvamn dili vo s. Bu s6z birlegmelerinden insanin dili,
heyvanin dili niimunslerinde dil leksik vahidi haqiqi menada,
alovun dili, cokmenin dili niimunslerinds ise mecazi menada
islenib.

106

Qacmagq, almaq, satmaq, oynamagq, giilmek, gol, qoz.

107

Giiclii idmanq, giiclii cavab, sirin giiliig, girin al¢a, yumsaq ¢orak,
yumsaq xasiyyet, dumanli dag, dumanl bas.

108

1) Sozii zarafata salib deyirem;
Els bilirler ki, ylingiil adamam.
Kolmami saralib, solub deyirem;
Hec bir bilen olmur men giil adamam.
Noyi deyiremse, bilib deyiram —
Can adam, ruh adam, koniill adamam.
Derdimi giillerle boliib deyiram;
Noegmesi yamiqli biilbiil adamam.
Dord altda can ¢ixir, 6liib deyirem,
Baxan els bilir tenbsl adamam!

(Vaqif Bahmanlidan)

2. Uzerinden kegan buludlara bax,
Aglayar, hesrstinle odlanaraq.

(Rafiq Zaka)
3. Azerbaycan gairler besgiyidir.

(Mirza Ibrahimovdan)

4. O da agir vo temiz kigi idi.

5. Sens elo agir soz deyerom ki, yeddi qatindan kecor.
6. Yalniz bundan sonra oglan agir yuxuya getdi.

7. Agir tanklar ireliye kecdi.
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A Coxmenal1 s6zlerde manalardan biri esas, digerleri ise on-
dan térame olur. Yani coxmenaliliq s6ziin asas menasinin ma-
cazlagsmasi yolu ile yaranir: meselen, insanin golu, agacin
golu.

9ger sozilin menalar1 arasinda he¢ bir bagliliq yoxdursa,
demsali, bunlar ayri-ayr1 leksik vahidlerdir, yeni omonimler-
dir. Mesalen, ¢ay (igmali)—¢ay (axan), fokus (linzanin foku-
su)—fokus (sirkda), bal (arinin mahsulu)—bal (dalganin, zal-
zalanin giicii ).

Coxmeoenali sézlarden farqli olarag omonimler yalniz heqiqi
moenada olur. Hans1 s6zler omonim gétiiriile bilmez:

1. Umumi ve xiisusi isimler omonim ola bilmaz:

qoranfil (giil) Qoaranfil (ad)

2. Eyni ciir yazilib, vurgularina gérs farqlenan sozler

omonim ola bilmaz:
galin (isim) gdlin (fel)
akin (isim) skin (fel)

3. Yazihigi, teleffiizii eyni, lakin baslangic formalari miix-
tolif olan, yeni qrammatik (s6zdeyigdirici) sekilcilerin vasite-
sile eyni ciir seslenan sézlor omonim ola bilmaz:

a) Kiilak asir. b) Doyiigcii asir diigdii.

4. Seslenmesine gors eynilegen, lakin yazilist farqli olan

sOzlar ds omonim ola bilmaz:

xeyr xeyir [xeyir]

matn matin [matin] ve s.
5. Xiisusi isimlar omonim ola bilmaz:

Araz (¢ay) Araz (ad)

Bir harfe gore farqlensn belo sézlore paronim deyilir.

Dilimizds els sb6zlars do rast gslinir ki, homin sézler ham
coxmenali, ham de omonim ola bilir. Hemin sézlers asagidaki-
lar1 niimune géstermsk olar: burun, bogaz, yar, say, al, at,
inci, quru, agn, kok, dil, tut, bel, yay, qas, qol, dolu, yol,
diiz... vo s.

109 Omonimlari secib yazin.

1. Biz axsam sam edenden sonra kinoya getdik. 2. Béyiik Fiizuli
sam ig1ginda geir yazirdi. 3. Rusiyada ¢oxlu sam megolori var. 4. Ayaq-
qabilarinin bag1 acilib, onlari berkit. 5. Baglar adamin iiziine giliir.
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6. Miigenni «Rast» mugamini ¢ox gozel oxudu. 7. Man Sirvan diiziin-
da xeyli ceyrana rast goldim. 8. Masazir kondinin yanindak: sorda duz
yigirlar. 9. Sor siid mehsullarindan biridir.

110
111
112

Yazilis:1 ve deyilisi miixtelif olan, lakin eyni ve ya yaxin
menalar1 bildiren sézlere sinonimlar deyilir. Mesalen, govun—
yemis, yeni—tazoa, gagmag—yliiyiirmak vo s. Sinonimlar cergasi-
no daxil olan sézler hemise eyni nitq hissesine aid olur. Mos.:
gozal—qasang—goycak (sifet); galb—Fkoniil—iirok (isim) va s.

113
gorkemli—adli-sanli—meghur hagginda—baresinde
kobud—qaba garimag—qocalmaq
114
azik—qirisiq kirli—zibilli—¢irkli
déymek—vurmaq sindirmag—qirmagq
115

qulaq asmaq — dinlamak

Oziinden ¢1xmaq, gozleri kallesine ¢ixmaq, bel baglamaq, dinyasini
deyismoek, gozleri yolda galmaq, burnunun ucu goynamok, tustisi
topesinden ¢ixmaq, atasl yanmaq vo S.

® 2.3 birlesmani ciimleds igladin.

116
tapsiriq—buyruq gecikmoek—yubanmagq
gizlin—ogrun hagq—hoaqgigat
giilmok—hirildamag dovlet—servat—var
zehar—agu yegana—toek

nemoeakdan—duzgab1
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Manaca bir-birinin sksi olan soézlsre antonimlor deyilir.
Antonimler cergesine daxil olan sézler de, sinonimlsr kimi,
eyni nitq hissesine aid olur.

117

misbat—moanfi
sorq—qerb
tiind—aciq
mixtessr—genis
nagd—nisys

118
avval— ireli—
siilh— hoayat—
sshar— yeganas—

Bir dilde mévcud olan sézlerin hamisi o dilin liigat terkibi-
ni tegkil edir. Ictimai hadise oldugu tigiin, tarixi hadissler,
cemiyyotdeki doyigikliklor dilde eks olunur, yeni sézler
meydana gelir, bezileri isa kéhnelir. Dilin liiget terkibindeki
sozlsrden bir qrupu uzunémiirlii olur, min iller boyu yasga-
yir—buna liigat fondu deyirler. Bagqa bir qrupu ise miisyyen
dévrds foaal iglenir, ancaq tadricen istifadeden galir, unudu-
lur, ya da yeni mena kesb edir, belo sézlor liigat torkibinde
liigst fonduna daxil olmamig leksik materiali shate edir. Dilin
liigat torkibini serti olaraq iki qrupa bélmek olar: foal (aktiv)
vo geyri-feal (passiv) leksika. Dilin liigot fonduna daxil olan
s6zlerin hamisi feal leksika sayilir.

Dilin faal liigat terkibins menas: hami torafindsn baga dii-
giilen, insanlarin giindelik iinsiyyestinda tmumislek olan soz-
lor daxildir.

Dilin liigat terkibinin qeyri-foal hissssi 6z névbesinde iki
qrupa béliiniir: kéhnelmis sézlar ve neologizmler.

Ko6hnaslmis sézlerin 6zii de iki qrupa ayrilir: 1. Tarixizm-
lor; 2. Arxaizmlor.



119

Tarixi inkisaf prosesinds agya ve ya hadisslerin bezilarinin
omiirlerini basa vurmasi ile alagedar onlarin adlar: da geyri-
faal leksikaya cevrilir. Belo sozler tarixizmlor adlanir. Mass-
len, darga, ¢uxa, abbasi, batman, koxa ve s.

Ogya ve ya hadisenin adini ifade eden soz kohnslarsk yeni-
si ile avez olunur. Bu ciir kéhnelmis sézlere arxaizmlar de-
yilir. Masslen, art (temiz), yey (yaxsi), seyvan (eyvan), iraq
(uzaq), ar/aran (igid), ayaq (qedsh), tanig (sahid), sayru (xas-
to), us (agil), asan (sag-salamat), damu (cahannam), u¢maq
(connsat), diis (yuxu), altun (qizil), giiz (pay1z), ayitmaq (de-
mok), varmaq (getmsk), gizil (qirmizi) ve s.

Tarixizmler bedii adebiyyatda tesvir olunan hadisslarin
canli vo dolgun yaradilmasi, obrazlarin dilinin onlarin hoyat
terzi, yasadiglar1 dévrle seslagmasi moagsadils igladilir.

Elmin, texnikanmn inkigafi ile, siyasi, ictimai qurulusla
slagedar yaranan yeni anlayiglarin adlarim ifads eden soézler
yeni soézler, yaxud neologizmler adlanir. Dilds yeni yaranan
sézler — neologizmler bir miiddetden sonra iimumiglok s6zlar
sirasina keco biler, hetta koéhnelersk dilden ¢ixa da bilsr.
Mosslen, komsomol, pioner, kolxoz ve s. sézler XX esrin
20—30-cu illerinde neologizm, 40—80-ci illerinde {imumislek
s6z, 90-c1 illarinde ise tarixizm olmusgdur.

Qiz1l, seyvan, dikdirmek, us, nesna.

120
121

122

1. Hani dediyim bey aranlar,
Diinya menimdir deyenlar?
2. Beyrok oguz eline galdi. Gordii, bir ozan gedir, dedi: «A ozan,
hara gedirsen?»
3. Aydan ar1, giinden duru bacin
Baniciceyi Bams1 Beyrays dilameys galmisem!
4. Qar tizerine qan tammis kibi qizil yanaqlim!
5. Bok yekit, ogiinerse, or 6giinsiin aslandir!

123

83



84

Dilin ligst terkibini tegkil eden sézler milli ve alinma ol-
magqla iki grupa béliiniir. 9sl Azerbaycan sézlerini alinma séz-
larden farqlendiren xiisusiyysetlar:

1. Vurgu, ssasen, son hecaya diigiir: yazi¢i, ata!

2. Aheang qanununa tabe olur: ana, nana, agiz, alin.

3. Soziin svvelinde iki samit yanag islenmir: plan, skaf.
Bunlar alinma sézlerdir. Avropa mengsli sézloerdir.

4. Sozdo iki sait yanag: iglenmir: aila, saat, saadast, camaat,
badii. Bunlar alinma sézlardir.

5. S0z «r» sesi ile baglanmir: razi, rafiga, rabita, radio.

6. Uzun saitli s6zler tiirk mongeli deyil: alim, arif, nazir,
sufi, Fiizuli...

7. Fleksiyaya ugrayan sozler. Bu sézler arasb mengolidir:
sokil—togkil—miitagakkil; elm—alim—iilama; nasr—nasir—man-
sur; nazm—nizam—Nizami—Nazim—monzum, nazor—manza-
ra—nazir... taraof—atraf; esq—asig—maguq—maguqga v s.

8. Vurgusu ilk hecaya diigen sozler: dpera, kdsmos,
mdrsgal...

9. Sonu at?® gakilcisi ile biten sozler. Bu sézler srsb meange-
lidir: malumat, haqgiqat, hokumat, tabligat (hagigat, hékumat
sozlarinde -at etimoloji baximdan sgekil¢idir)...

10. Biitiin apostroflu s6zlsr sreb mensslidir: 2’la, siin’i,
ba’zi, ba’zan, mas’ul, ma’na, mé’tabar, ma’lum ve s.

Klassiklerimizin dili tigiin, xiisusils geir dili ii¢iin saciyye-
vi olduguna goére bunu nezere almaq ve yadda saxlamaq
lazimdir. Klassiklerin ssarlsrinin nesrinde apostrof saxlanir.

11. On gokilcili sézler alinmadir: bivafa, lamakan, bamaza,
anormal...

Qeyd: nadine, nakisi s6zleri istisnadir.

12. Daxilinde tekrar olunan qosa samitli s6zler alinmadar:
madaniyyat, avval, molla, qiivva, taacciib, professor, rejissor...

Qeyd: qogasamitli saylar (yeddi, sakkiz, doqquz..) ve addim sbzleri
istisnadir.

13. Sonu qosa samitls biten tekhecali sézler alinmadir:
xatt, sirr, hadd, hiss, tibb...



14. Terkibinds j sesi olan sézler alinmadir: janr, jurnal,
jala, miijda, bioloji...

15. Fellorin hamisi (séziin baglangic hissesi nazerde tutu-
lur) tirk mengeli soézlerdir: oxumagq, getmoak, baxmagq,
aglamagq...

16. Azarbaycan tiirkcesinde s6z basinda 1 saiti islenmir.
Vaxtilo is1q, ilx1, iliq, inam sozlori 1 ile baslanmigdir. Sonra-
lar 1 sasi i-ye kecdiyi ticiin bu ana dili sozlerimizde aheng
ganunu pozulmusdur. Bugiinki ildirim, ilan sozlari avveller
yildirim, yilan kimi islenmigdir.

17. Azerbaycan tiirkcesinda soz sonunda o, 0, e saitleri
golmoz. Belslori alinma sozlerdir: kino, biro, Nitge...

18. Azorbaycan tiirkcesinde o, 8, e saitleri ile gokilgiler
islonmoz. Bir sira tiirkcslerds var.

Dilimize basga dillorden gelen soézlsre alinma sbzlor de-
yilir.

Azorbaycan diline arab, fars, rus ve rus dili vasitesile Av-
ropa dillarinden sézler ke¢migdir.

Srob dilinden kegon sozlarin skseriyyseti tehsille, tadrisle
vo islam dini ile bagli sézlerdir. Masalen, Allah, Okbar, Mo-
hammad, Dli, Hason, Hiiseyn, elm, dors, nasr, nazm, rasm, gair
Vo S.

Fars dilinden kegen sozlerin ekseriyysti poetik ifadslor ve
s6zlordir. Masalan, giil, dilbar, biilbil ve s.

Rus dilinden kecmis sozler: samovar, paroxod, parovoz,
vedra va s.

Latin dilinden ke¢mis sozlar: auditoriya, direktor, respub-
lika, konstitusiya.

Alman dilindan kecmis sozler: veksel, molbert, kurort, gal-
stuk, sayba.

Ingilis dilinden ke¢mis sozler: miting, klub, rels, trolleybus,
keks, futbol vo s.

Alinma sézlerin bir ¢oxunun Azerbaycan dilinde garsiligl
vardir. Lakin bu, nitqde alinma sézlerden ga¢gmaga asas ver-
mir.

Alinma s6zlerin bir ¢oxu nitqimizi zenginlesdirir, onu de-
qiq ve ifadeli edir. Lakin onlardan yerli-yersiz istifade etmak
dili korlamaga aparib c¢ixarir.
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124

Isve, ingilab, firon, ilan, olli, stekan, mehmanxana, iliq, gohid, il-
X1, ildirim.

125

1. Belalikla, tamojna idaresi ginovnikinin bext ulduzu séndii. Pol-
kovnik otag1 esebi addimlarla dolanmaga baglad. Aydindir ki, Bakida
boyiik konspirasiya altinda saxlanilan bir metbes var.

(Sabit Rahmandan )

2. Sah Ismayil sufi miirgidlerinden olan Seyx Heydarin ogludur.
Hicri 892-ci ilde diinyaya gealmisdir.

126

Klub, miting, futbol, telegraf, vedrs, sistem, himn.

127

Azsrbaycan dilinin liigat terkibinin esas hissesini menasi
hami terefinden anlagilan iimumislek sézlsr togkil edir. Bu
sozler istenilen iislubda olan yazili ve gifahi nitq niimunselorin-
da iglenir. Mosalen, su, ¢érak, ev, yol vo s. Ancaq bunlardan
farqli olan ele sézler mévcuddur ki, onlarin islanme dairesi
mohduddur. Belo sézlers dialektizmlori, terminleri — ixtisas
sozlarini aid etmsk olar.

Dialekt sézlari. Hor hansi bir zonada yasayan bir qrup
shalinin dilinds islenan séz ve ifadeler dialekt s6zlori adlanir.

Maososlon:
adobi dil sézii dialekt sozii
qgargidali — kaba, maka, siitiil, peygamboari, garqundey
nalbaki  — zir
dosakca — nimdor
kiica — dogqaz
dasmal — oalardan, talis

hiindiir — qalbi
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tez — becid

dasg - qamboar

Miioyyen elm sahsalarines aid olan sézler, ifadeler terminlar
adlanir. Maselen, isim, poema, tanlik ve s.

Terminlerin xarakterik xiisusiyyetlori:

1) yigcamliq

2) yeni soz yaratmaq qabiliyyetine malik olmaq

3) emosionalligin olmamasi

4) sinoniminin olmamasi (¢ox vaxt)

5) macaziliyin olmamasi

Terminlar, asasen, elmi iislub niimunslerinde iglenir. Am-
ma boadii adebiyyatda da terminlere rast gelirik. Bu, yazigi
mogsadinin halli {i¢iin beadii edebiyyatin diline daxil edilir.
Dilimizds ele sozler var ki, onlar yalniz ve yalmz terminler
kimi ¢ixis edir. Moasslan: metafora, sinekdoxa, fiksaj, akvarel...

Elo s6zler de var ki, hem termin, ham de iimumiglak soz
kimi iglenir: giic, bucaq, quuvva, enerji, zarf, say, fel..

128

1. Samxal yarganin gagindan ayaga durub istiniin tozunu cirpdai.
Suvadagdan diisiib yarganin kolgesins endi. 2. Narin lapelers toxunub
siitityon daglar Sildir yerde qurulamig govaq agacina goedor gedirdi.
8. Samxal ugaglara, budaglari lillenib qalan c¢ileksne, boz-bulaniq

sulara baxdi.
(Ismayil Sixhidan)

129

Mbsahreaba, zir, ciyi, yelpenak, gomolti.

130

Becid, desdebekur (tisbaga), denab, diisgu (stolun ustiini sil-
moak iiciin istifads edilen osgi), hancan

131
balqabaq — nelboaki —
lobya - uca —
gargidali — darvaza =
caydan —
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132

133

Sifat, xsber, qogsma, banzetma, vurma.

Vulgar sézlor. Dilde iglanen kobud ifadsler, nalayiq sozlar
vulqar sézler adlanir. Meselen, gabarmak (6lmoek), tixisdirmaq
(yemoak) ve s. Belo sézlor, adston badii aserlerde suretlerin
dilindes, yaxud menfi obrazlar: saciyyelendirmek iiciin miiallif
dilinds igladilir.

134

Men onun necs yamb tokiildiyiinii diigiinersk lazzetle giiliimsii-
niirdiim. Iti addimlarla gede-geds «Yan! Allah vurmugdu seni! Valeh
azadliqda olsaydi, senin o tapancani alib giillslerinin hamisini dol-

durard: garnina! Binamus!» deys diigiiniirdiim.
(Ilyas Bfandiyevdan)

135

Tixmaq, gorbagor olmagq, itxasiyyst, zehrimar, alcaq, heyvansifat,
damdamaki, ciivallag: ve s.

136

Otaga gur va zshmli bir ses yayilda:

—1Itil burdan, kiiciik!

Samzxal atasinin gqolundan tutub dartindi:
— Burax deyiram sons!

— Kas sosini, gancigin balasi!

— Agzini1 tomiz saxla, dads!

— Kas deyirem, ganciqgdan siid emoan!

— Siidiima s6yma!

— 9, qoduq, menim iistiima seselonirsan?!

(Ismayil Sixlidan)
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Dilds 2 ciir s6z birlasmasi mévcuddur: serbest ve sabit s6z
birlesmaleri. Sabit s6z birlegmeleri frazeoloji birlagmsler (fra-
zeoloji vahidlar ve ya frazeologizmler) adlanir.

Serboast s6z birlagmelerinin tarkibindeki s6zler ayri-ayriliq-
da leksik menaya malik olurlar, lakin frazeoloji vahidlar
biitovliikkde bir moana ifade edir. Mshz buna gors de frazeoloji
birlesmslor sintaktik baximdan parcalanmir, bir climle dzvi
olur. Massalon, Nanasinin nasihati Arifin bir qulagindan girib,
o biri qulagindan ¢ixdL.

Frazeoloji birlegsmsalar omonimlik, sinonimlik, antonimlik
yarada bilir:

Frazeoloji birlogmalorin sinonimliyi:

agzina su almaq — agzim qifillamaq

dil-dil 6tmek — dilotu yemsak

burnunun ucu géynemak — ilireyi istemsk, iireyi axmaq

Frazeoloji birlogmelarin omonimliyi:

can vermak — Yagis tebiats can verir.

can vermsk — Yarali qus can verir.

iz vermak — Bize xogbeaxtlik iz verir.

iiz vermak — Uz verirsean, astar isteyir.

Frazeoloji birlogmoslarin antonimliyi:

xosu gelmak — acig1 galmek

iz agartmaq — iz qaraltmaq

dil-dil 6tmek — agzina su almaq

137

Sl-ayag: isden soyumaq, gam garalmag, iireyi diigmek, iireyi qirilib
ayaginin altina dismek.

138

Goziin iiste gasin var demak, boyun symek, menem-manam demsak,
gozil ayaginin altin1 gormemok, sican desiyine girmak.
139

1. Isa bulaginda mahm egitmek ii¢iin burnumun ucu goéyneyir
(Mehdi Hiiseyn ). 2. Qoca palid sonsuz bosluglara gader bag alib geden
megenin cah-calalina baxdigca irsyi daga doniirdi ( Ismayil Sixlr).
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3. Balaca 9lekberin farshden cigayi ¢irtladi (9ziza Cafarzada). 4. Qud-
rot bu ixtiradan dordslli yapisdi (Mehdi Hiiseyn). 5. Bir goz
qirpiminda yuxart qagdim (Ogtay Salamzada). 6. Bu madsn bizim
¢orok agacimizdir. 7. Sizden ayrilmayir kénliimiin qusu (Samad Vur-

gun).
141

Yadina diigsmek, iirek-direk vermsk, urayi qizmaq, qilifina girmek,
goelbins yol tapmagq.

142
.. salmagq, ... yetirmsk, gézdsn ..., dsriden-gabigdan ..., iireyini...
143

1. Veatena yetmsakdir dsrdine slac, Kimssys ns yal ver, ns ds ki ol
a¢ (Madina Giilgiin). 2. Els oglanlar taniyiram ki, 6z bacarigini gos-
torsa, heyratden tamasagilarin agizlari acila qalar, gézlari kallasins ¢i-
xar, tiiklari biz-biz olar (Salam Qadirzads). 3. O ciir igid bir adamin
habse alindigini egidende matim-qutum qurudu, sl-ayagim yerdsn
iziildi (damisigdan).

Morfemika dilg¢iliyin sézlerin terkibindsn, onlarin qurulu-
sundan bahs eden bélmesidir. Dilin manali hissslari, yani kék,
leksik ve qrammatik sokil¢iler ayri-ayriligda morfem adlanir.
Leksik gokilcilor qogulduglar: s6zii dayisib yeni msnali sézlar
yaradir.

Qrammatik gekilciler ise sézlerin formasini deyisir, yeni
moanali s6z yaratmir, sézlerin ciimleds qrammatik cshetdon
bir-birine baglanmasini tamin edir.

Dildeki ayri-ayr1 sézler kimi sekil¢i morfemlar de omonim
ola bilir. Omonim sskil¢ilar agsagidakilardir.

1.-1n* — Yiyelik halin gekilcisi: Arifin kitab:.

-m* — II sexs tokin mensubiyyst gekilcisi: senin kitabin.

-in* — Felin emr formasi II sexs tekin gaxs sonlugu: Siz galin.
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-in* — Felin qayidis néviinii yaradan sekilci: iirak déyindii.

-in* — Felin machul néviinii yaradan sekilci: yol salind..

-1m? — Leksik gokilci kimi de islenir: akin, bigin, sagin...

2. -1* — Tesirlik halin sekilc¢isi: Kitabt stolun iistiina qoy-
dum.

-1* — III goxs tokin mensubiyyet gekilcisi: Onun kitabt man-
da qalmugdi.

-1 — Felden isim diizelden leksik sokilci: yazz.

-1* — Sifot diizelden leksik sokilci: badami (gdz), armudu
(stakan).

3. -li* — Isim diizelden leksik sokilci: Sultanli (soyad), Os-
manl (soyad ).

-1 — Sifat diizelden leksik sokil¢i: yaralt (qus), yagl (xo-
rak).

4. -ma? — Felin inkar gekilcisi: gélma, bdxma.

-ma? — Isim diizalden leksik sokil¢i: govurma, siizma.

5. -15* — Feldan fel diizelden leksik gokil¢i: goriigmak, ya-
zigmagq.

-1g* — felden isim diizelden leksik sokilci: goriig, gacig.

6. -1c1* — Sifet diizelden leksik gokilgi: gqirier (tayyara),
qizdiricr (soba).

11t — Isim diizelden leksik gokilci: alier, satice.

7. -a?® — Yénliik halin gokilgisi: Eva getdim.

-a? — Felin arzu formasinin gokil¢isi: garak ala.

-a? — Feldan isim diizeldan sekilci: dolasa (qus adi).

-a? — Isimden fel diizelden gekil¢i: yasa(maq), ala(mak ).

-a? — Feldan sifot diizeldan gokilci: kasa (yol).

8. -1q* — I soxs cemin goxs sonlugu: alirng, baxirng, yaza-
cagiq.

-1q* — Sifet diizelden leksik sokilci: siniq (giizgii), qunq (siisa ).

-1q* — Isim diizelden leksik gokilci: bilik, tapsing.

9. -aq® — Felin amr gakli I goxs comin goxs sonlugu: alagq,
gorak, baxaq.

-aq® — Sifat diizelden leksik gekil¢i: gorxaq (ugaq).

-aq® — Isim diizaldsn sekil¢i: yatagq.

10. -qun*, -gn* — Isim diizelden leksik gokilci: dasqin, qir-
gwn, siirgiin.

-qin’, -gin* — Sifot diizelden leksik sokil¢i: satqin (adam),
yorgun.

91



92

11. -1b* — Noqli ke¢mis zaman sgakilc¢isi IT va III goxsdo
-mis* gokil¢isinin sinonimi: O galib.

-1b* — Feli baglama sgokil¢isi: O, divanda oturub kinoya
baxird:.

-ir* — Indiki zaman sekilgisi: O galir.

-1ir* — Tasirsiz felden tesirli fel diizeldan gekil¢i: ucurmagq
San qusu ucur.

-ir — Felden isim diizelden gokil¢i: gelir (qazanc).

13. -dan® — Cixigliq hal gekil¢isi: evdan, Bakidan.

-dan® — Zoarf diizelden leksik ¢okilgi: birdan, barkdan, ¢ox-
dan.

-dan — Isimden isim diizeldan sekilci: samdan, galoamdan,
giildan.

14. -1a®> — Fel diizelden leksik sokil¢i: bagla, yagla.

-la* — Zorf diizslden sekilci: taacciibla, hayacanla.

-la? — ilo qosmasinin gekil¢ilosmis varianti: saninla, atam-
la, Arifla.

15. -mug* — Noaqli ke¢cmis zaman gekil¢isi: galmigdi, oxumu-
sam.

-mi§* — Fel gokillorinin ravayetini yaradan imig hisseciyi-
nin ixtisar formasi: alirmig, galirmig.

-mig* — Feli sifot gokilcisi: yazilmig maktub, goriilmiig is.

16. -as1®* — Felin lazim formasinin sekil¢isi: oxuyasiyam,
goriilasidir.

-as1® — Feli sifot gokilgisi: oxunast (kitab).

17. -dir* — Ismin xeborlik sekilcisi: gézaldir, coxdur.

-dir* — Felin IIT sexs tokde sexs gekilcisi: galmigdir, oxu-
musdur.

-dir* — Tesirsiz feldsn tesirli fel diizelden ve icbar név
yaradan gskilci: yandirmagq, sildirmak.

18. -11* — Felin machul néviiniin morfoloji salamsti: Is gé-
riilldii. Maktub yazild:.

-11* — Qayidis néviin gekilgisi: Duman ¢akildi.

-11* — Sexssiz noéviin gekilgisi: Séhbata qulag asild:.

19. -mali* — Felin vacib formasinin gakilgisi: gormaliyam,
baxmalisiniz.

-maly* — Feli sifot sokilcisi: yazilmali maktub, goriilmali is.

20. -acaq® — Felin gati goalacok zaman gokilgisi: oxuyacaq,
yazacaqdir.



-acaq® — Feli sifot gokil¢isi: goriilacak is, deyilacak soz.

-acaq®? — Felden isim diizelden gekil¢i: yanacagq, dayana-
caq.

21. -ar® — Qeyri-goti golocok zamanin gekilcisi: alar, gorar,
danigar.

-ar* — Sifet diizelden leksik gokil¢i: axar (su), yanar (ocaq)
Vo s.

-ar® — Fel diizelden leksik sokilci: agar (magq), goyar (mak),
bozar (maq).

-ar? — Felden isim diizelden gekil¢i: agar.

Leksik gokilgilor omonim olduglari kimi, sinonim ve anto-
nim de ola bilirlar:

A A

bigaraf—gorafsiz sinonim gekilgilar
2 e sy P
bigeyrat—qeyratsiz
duzlu—8uzsuz — antonim gekilgiler

Azorbaycan dilindaki leksik gokilciler iglonme yerine gore
6n ve son gokilgiler qrupuna boliiniir. Masalan:

- .. A 1 VAT
On sekil¢iye niitmune: nakisi, ﬁaiaqu, bitaraf, asinxron.

Son gakil¢ciye niimuna: quL/c?, daracf, bozak.

Bozen bir sbéze bir dey11 1k1 ve daha artiq sekilci artirila
bilir. Masalan, qzz@zcz, yazzgzlzq

Dilde yeni sozler bir nege yolla yaranir: leksik, morfoloji
ve sintaktik yol.

Dilde sozlarin 6z avvalki menasindan farqli olan yeni me-
na kosb etmosine leksik yolla soz yaratmaq deyilir. Mosslan,
Ay sbzi1 Yerin peykini ve onun Yer atrafinda firlanma dovri-
nii (30 giin) ifads edir.

Morfoloji yolla séz yaratma prosesi s0z koklerma 1eks1k
sekﬂgﬂar art1rmaq1a yaranir. Mesoloan, duzlu, salzqalz, dadszz
qzer bolins, akin, birdan ve s.

Sintaktik yolla séz yaratma prosesi iki ve daha artiq s6zin
birlegerek bir mena ifads etmesi yolu ile yaranmir. Maselsn,
asta-asta, sahar-axgam, yorgan-dogak, yarimada, alizyuyan,
agsaqqal, Oliaga, Koroflu ve s.

93



94

144

Urek, agir, on bes, biz, vurusmag, ehtiramla.
145

O soyuq axsamda,
Qorib axgsamda
Nece dogmalagdiq,

necoa, bilmadim.
Bahar axgaminin ilk yagisinda
Seni buludlardan se¢s bilmadim.
Goriigdiik ¢igekler agilan giinda,
Omriin nur geyindi,

sofaq buriindii.
Senin o gaygili tebassiimiinde
Korpse bir sevginin izi gérindii.
Deoniz sevinirdi gslisimizo,
Dalgalar dikslib bizs baxirdi.
Qosulub gagay: giliigiimiize
Zaman dayanmigdi,
Omiir axirdi...
(Niisrat Kasamoanli)

146

Bas, ylksek, mohkeam, canli, atraf, boyiik, kicik.

147
Konil, isti, miiharibe, cansiz, hiindiir, ariq, kadarli, giizeran.

148

Omiir yollarini kim unudar, kim?
Sevineli, qiissali illar gérmiisom.
Usaqliq ¢agindan tiziilib alim,
Qocaliq diinyama yaxinlagmisam.
Pise pis demigem, yaman demigam,
Yaxsiya yaxsiliq etmigem hear giin.
Oziime bazen ds bohtan demisem
Ozgeni béhtandan qurtarmagq tigiin.

(Siikiir Xanlarov)



149

Metafora, alliterasiya, meridian, tenezziil, tenbélen, agressiya, dif-
fuzlug, vakuum, tenlik, paralelogram, simmetriya, goside, kantata.

150

Inkisafin miiasir istigametleri gosterir ki, gslocek nesil daha dearin
kibernetiklogsmis coemiyyatde yagsayacaqdir. Texnoloji madsniyyot ad:
almis miiasir hoyat istigameti giiclandikca informasiya ve kommu-
nikasiya imkanlar1 genislenacek, biotexnologiyanin rolu artacaq, iqti-
sadi ganunlara riayetetms macburiyyeti giiclanecek, demoqrafiya se-
raiti miirekkeblogacok ve fundamental elmlerin miihandis yaradicili-
gina ve feaaliyyetine tesiri giiclenacekdir.

Hoyat toecriibesi goésterir ki, insanlar bir-birinden ve ya cemiyyet-
den getdikcs daha ¢ox asili olacaqdir. Bununla yanas, demokratiklik
daha da genislendiyi ii¢iin her bir gexsin miistaqilliye meyli artacaqg-
dir. Bu iki eks mezmunlu heyat istigamsti insam 6ziinii optimal apar-
maq moecburiyystinds qoyacaqdir. Bu ise ondan dovri olaraq imkan-
larim toplayib (sintez) 6z veziyystini miieyysn etmeyi ve onu siiratle
doyigen heyat miihitinin telsblari ils miigayise (analiz) etmeyi telab
edecokdir. Bu igin goriilmesi ii¢iin milayyan biliye sahib olmaq esas
sortdir. Bu zehni isin naticasi ise tecriibede bacariq kimi tezahiir edir
ve insanin sosial-igtisadi teminatina bilavasite tesir edir.

( «Azarbaycan miiallimi» gazetindan)
Alinma gekilgileri gosterin.

Felden isim diizelden sekil¢ileri gostarin.

Motnden diizeltme ve miirakksb sozleri segib onlarin amslsegslme gaydasimi izah
edin.
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Hoar kosin cemiyyetds, insanlar arasinda, yigincaglarda,
miixtslif maclislerde, ailode miisyyan ol¢iilore sigan, imumi
davranis normalarina tabe olan harsket madaniyysati oldugu
kimi, insiyyst ssligesi, danisiq medeniyysati deo olmalidir.
Bilindiyi kimi, dilin bitiin sahelerinde—fonetik sisteminda,
luget terkibinde, grammatik qurulusunda daxili ganunlar
ssasinda miieyyenlasmis normalar var. Insanlarin hemin
normalara yiyslonmesi ve giindslik iinsiyystinde ona amsl
etmosi nitq moadsniyyetidir. Slbetts, fonetik-talaffiiz, leksik,
grammatik normalara belad olmaq vacibdir. Ancaq asl
nitq moadsaniyysti tg¢iin bu, kifayst deyil. «Goézlsdiyimiz yol-
daslar gslmisdirler» ciimlesinds biitiin fonetik, gqrammatik
telablore amsl olunmusdur. Ancaq bu, siini deyiligdir. «Goz-
dadiyimiz yoldasdar gslibler (yaxud: galmislar)» deyilisinda
akademik norma pozulur, lakin tebii danisiq normasi géz-
loendiyi ti¢lin bu variant nitq medeniyysti baximindan daha
moaqbul sayilir.

Mbosoaloanin basqa terafi de var. Nitqin gozslliyi normalara
formal smosl olunmasinda da deyil. Nitqin mazmunu gézal ol-
mali, danisiqg aydin ve dinleysnin, ya dinlsysnlarin saviyye-
sine uygun gelmsli, anlagsilmalidir; birisi genis ¢ixisinda maz-
muna uygun olaraq intonasiyasini yerli-yerinds dayismskls
dinlayicilerin diggetini celb edir, onlari yorulmaga qoymur—
bu, nitqin gézslliyidir.

Natiqlikls nitq meadeniyystini eynilegdirmsk olmaz. Natiq-
lik de sairlik, ressamliq, bestekarliq, miigennilik kimi senat-
dir. Har kes nitqini terbiys eds bilsr, lakin ham natiq ola bilmaz.
Ancaq her kes nitqini terbiys etmays, normalari éyrsnmaysa
calismalidir. 9debi dils yiyslsnmayin 6zii nitq madsniyyatine
sahib olmaga calismaqdir. Tesadiifi deyil ki, bir sira Avropa
xalglarinda bizim «adebi dil> adlandirdigimiz anlayiga
«madani dil», «moadaniyysat dili» deyirler. Yoni nitqin madani-
liyi, dilin—danisigin go6zslliyi biitévlitkde millatin madesniyye-
tinin terkib hissssidir.
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152

Yenoa do yamyagil geyinir daglar,
Go6z kimi durulur qaynar bulaglar.
Jriyir gilineylar ddsiindeki gar,
Yagis da isladir o goy ¢emeni,
Tebiet ilhama c¢agirir meni.

Urak dil acir ki, sénmamis odum,
Hiicuma basglayir mesnim séz ordum...
Koniiller miilkiinds min yuva qurdum,
Unutmaz alamds seven seveni,
Mohabbet ilhama c¢agirir meni.

Goriiram, dan yeri yens sékulir,
Gdyden yer lziine nurlar tékiiliir.
Zomilar, tarlalar Giziime giiliir,
Goziimde saralir siinbiiliin deni...
Bu nemoat ilhama ¢agirir meni.

Msan yaranmamisam géyler 6vladi,
Ozsl géhratimdir torpagin ads...
Bu egqim ¢oxuna qismst olmada,
Sairim! A¢ payla s6z xszineni,
Seriyyeat ilhama c¢agirir moni.

«Madaniyyat» s6zii erabca gohar menasi versn modina sé-
ziindendir. Demsli, vaxtils gohar va kand arasinda moadeniyysat
baximindan ucgurum olmugdur. Indi
fin—tshsilin, elmin, medeniyystin inkisafi, radio-televiziya-
nin en ucqar kendlerin de moisstine daxil olmasi ile bagli
adsbi dilimiz kiitlevilasmis, gsherls yanagi, biitiin kendlerimi-
zi da shate etmisdir. Bu giin nitq madsniyystine yiyslanmak
haminin, her kesin igidir.

6lkamizde maari-

(Samad Vurgun)

«Hiicuma basglayir menim s6z ordum...» ns demskdir? Sair «s6éz xezinesi» deyen-
de noyi nezerde tutur? «Kéniiller miilkiinde min yuva qurdum» neys igaradir?

Iki yana saqgalanmig, derin ugurumlu Isti su deresile iuziiagagl

axan Tertar ¢ayinin oynaq sesi gecenin garanliginda xiisusi bir aheng-
lo bu daglara cal-cagir salirdi. Oz baslangicini Deli dagin tekinden
gotiren, copur qara qayalarin arasindan piqqildaya-piqqildaya da-
licesina ¢ixan, getdikce qiivvetlsnib, qarsisina goalen daglar: iki yana
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parcalayib bolen, polad kimi sert gayalarin ortasindan kegen, lii-
lolonib, fisilt1 ile iistden agag tokiiliib, agara-agara gedan, gelaleli cay
6z hay-haray1 ile sanki biitiin daglara meydan oxuyur, sallamib Qa-
rabag diizenlerine teraf gedirdi. Terter ¢ayimin o teref-bu tersfi bezi
yerde els sixlagib, ele daralird: ki, six sert qayalar, Terteri ele bog-
maga baglayird1 ki, az qala ¢ay ¢igirtiya qalxirdi. Terterin axdig: yer,
bezen yuxarl araliq o gader daralirdi ki, buradan slini papagina apa-
rib, iiziiyuxar: baxanda géy adamin baginin iiste bir zolaq kimi go-
rinirdi.

(Siileyman Rahimovdan)

153

Oziz ana, salam!

Monim iglerim lap yaxsidi, yavag-yavag esger hayatina dyrenirem.
Komandirrerimin gosderigderini yerine yetirmeye caligiram. 9sger
yoldagdarimin qaygisina galiram.

Miistaqil déyletimiz formalagir. Onun formalagmasinnan 6trii gij-
dii ordu lazimdi. Biz var giijiimiiznen g¢aligiriqg ki, Veteni miidafiys
elayoy. Allah qoysa, har sey yaxsi olujax.

Monnen nigaran galmayin. Oziimii ¢ox yaxsi hiss ediram. Hamini-

Z1 6plirem.
Hoérmoatloa: Sanin asgar oglun Azor.

Yazili nitq iigiin fonetik-orfoqrafik norma ssasdir. Savadli yazi yazili nitq me-
deniyyeti demskdir. Yuxaridaki metni adebi dil normalarina (orfoqrafiya qay-
dalarina) emsl etmekle kogiiriin.

Hansi millat olursa-olsun, onun madsniyyatinin goéstericile-
rinden biri de gozsl nitqdir (burada hem gifahi, hom de yazil
nitq nazerde tutulur). Gézel nitq ii¢iin, birinci névbada, asa-
g1dakilar tsleb olunur:

1) dilin 6ziiniin solisliyi, ifade imkanlarinin genigliyi;

2) homin dilden istifads edenlerin hazirligi, yeni dilin se-
lisliyinden, ifads imkanlarinin genisliyinden diizgiin fayda-
lanmagq verdislarinin olmasai.
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Azerbaycan dili heam fonetik, hom leksik, hem ds gqramma-
tik qurulusuna goére diinyanin sn inkigaf etmis zengin dills-
rinden biridir. Bu dil her hansi fikri ifade imkanlarina gore
de, musiqililiyi ile de digqgati calb edir.

Italiyada miisiqi tehsili aldig: iiciin italyan dilinin imkan-
larina yaxsi belad olan béyiik miigennimiz Biilbiil Azarbaycan
dilini diinyanin bu en musiqili dili ile miiqayise edir. Italyan-
cada 6, azerbaycancada 9 saitin olmasini neszere alaraq o,
Azarbaycan dilinin daha musiqili oldugunu soéylayir. — Dilin
musigqililiyinde saitlarin béyiik rol oynadigi malumdur. Musi-
ginin medeniyyet tarixi liciin ns demsak oldugunu bilen har kes
Azarbaycan dilinin Azsrbaycan madsniyystinin inkisafindak:
rolunu aydin tesavviir ede biler.

Azoarbaycan dilinds ¢ox qadim dévrlerin sifahi, elace da
yazil1 adebiyyati yaranmigdir. Bu dilde «Dade Qorqud kitabi»
kimi diinya meadaniyystinin nadir incisi yaramb. Béyiik tiirk
alimi Fuad Kopriilii deyir ki, biitiin tirk sdebiyyatimi (yeni
biitiin tiirk xalqlarinin adebiyyatini) terszinin bir géziins, tek-
co «Dada Qorqud kitabi»ni o biri géziine qoysan, Dads Qorqud
gozu agir gelar. Bu dilde Nwasimi, Fiizuli, M.F.Axundov,
M.9.Sabir, C.Msmmadquluzade, U.Hacibeyli ve bagqa dahi
sonatkarlarimizin s6z incileri yaranmib. Homin adosbiyyat xal-
qimizin zengin nitq medeniyystinden xsbsr verir. Har bir
azarbaycanli bu madeniyyeti dsrinden menimsemeye, ana di-
linden lazimi seviyyeds istifade etmoays (gézel danismaga,
yazmaga) borcludur. Oz dilini yaxs1 bilmaysn adami yiiksak
madoeniyystli adam hesab etmsk olmaz, 6z dilini yaxs1 bil-
moeyean millet ise tedricen meadeni millstler arasinda sriyib
gedor.

Xalq timumen milli madsniyyatin, o ciimladan de nitq me-
deniyystinin qoruyucusu, dasiyicisidir. Boyiik s6z ustalari hea-
mige xalqin diline ssaslanmis ve onun inkigafi, yayilmas: yo-
lunda ¢alismiglar.

154
..Koroglu bir qayanin baginda durub, karvan yolu pusurdu. Gor-

dii bir adam iiz qoyub diiz Canlibelo galir. Gézladi. Kecal Homzo gol-
di, yetigdi. Koroglu qayadan enib onun yanina goldi, dedi:
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—Ogul, necisen? Hardan gelib, haraya gedirsen?

Kecsl Homzs dedi:

—Paganin ilxisina gedirdim. Yeddi il ona at otardim, axirda pasa
haqqimi da vermeyib gapisinnan qovaladi. Indi Cenlibelds sani deyib
gelmigam.

Koroglu Kecal Homzani gotiiriib, xamumlarin, dslilerin yarina gol-
di. Daliler Kegol Homzani goriib dediler:

—Koroglu, munu hardan tapib getirdin? Kegsllor fand olarlar, mu-
nun gozleri Ucteps sagsaganinin gézleri kimi gayir-qayir gaynayir.
Heg sag-emali adama oxsamir, redd els getsin.

Xanimlar da baxib dediler:

—Bu iyrenci, kegsl xondunu hardan getirdin? Bagina adam qgohat
olubmu? Qovala, ¢ixsin, getsin.

Koroglu xanimlari, dslileri birteher sakit elayib dedi:

—Ay camim, niya eal-ayaga diigiibsiiniiz? Yazigin biridi, bizs ziyani
olmaz, qoy siifremizin qirig-qurugunnan yeyib, qapida, bacada dolan-
sin.

Kegol Homze qirig-qurugdan yeyib, gapi-bacam siipiiriirdii, hayati
tortoemiz saxlayirdi. Xanimlar, deliler nays buyururdularsa gedirdi,
getdiyi isi yaxs1 yaridirdi. Bels zirskliyine gores dslilerin, xanimlarin
yaninda Kecal Hamzonin hérmeti artmisgdi...

( «Koroglu» dastamindan)

155

Mirze Fateli Axundov baresinde ya cox yazmaq lazimdir, ya hec
yazmamaq lazimdir.

Mirzo Feteli Axundov barssinde ya yaxs1 yazmaq lazimdir, ya heg
yazmamagq lazimdar.

Bununla beraber, bu nesihet bendsys burada daxil deyil; o ssbaba
ki, man Mirze Fatelinin baresinde neainki ¢ox yazmag, balke, hec az da
yazmaq xoyalinda deyilem. Menim magsedim ancaq iig-dord satirdan
ibaret bir yiingiilco yadaverlikdir*; menim meqgsedim hemin li¢-dérd
sotirde ele bir miihiim mesals baresinds séhbat agmaqdir ki, menim bu
balaca meqgalem dexi ancaq bir serlévhe tebir oluna bilsr.

Séhbetimiz—Mirze Fetolinin dinler barssinde aqidasi maesslasine

dairdir...
(Calil Mammadquluzadadan )

* Yadavarlik — yada salmagq, xatirlamaq
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...Cavan oglan 6zii iiciin qulluq axtarir. 9vvelce boyiik bir tacirin
yanina gedir.

— Haci ami, balks, kontorunuzda menim tug¢iin bir qulluq ola?

Haca:

— Dyvealen, man seniin amiin doégiilem. Ikinciys qalan yerds, bir
moens de goriim, o soldat papag1 nadir ki, bagsuva qoyubsan ve islamin
adini batirirsan? Get, get, ¢ix bayira, mesat elama.

Cavan fikir edir ki, bu kéhnslarden bir fayda olmaz, qoy intelligent
yanmna gedim. Onun 6ziinds qullug olmasa da, bar1 axmaq séz danis-
maz.

Gedir intelligent upravlyagsinin yanina.

—Bolke, sizin kontorda menim {iciin qulluq tapila?

Upravlyassi:

—Cto vam uqgodno?..

Cavan:

—Deyirem ki, balke, kontorunuzda menim ii¢iin bir ig tapila.

Upravlyassi zengi basir vs iceri giran noksrs acigla deyir:

—Provodite eqo i ne dopuskayte nikoqo...

Cavan nokerin komayi ile bayira ¢ixib, 6z-6zune fikir edir ki, bu
yevropeyski intelligentdir, qoy aziatski intelligentin yanina gedim...

Gedir.

—Boalka, sizde menim tug¢iin bir qullug tapila?

Ifendi:

—«Tapilsin» kalmasini de burax, canim. 9veazins «bulunsun» soyla.
Cavan:

—Bolke, sizds mendan 6trii bir xidmet bulunsun?

Ifandi:

—Xayir, yoxdur.
Cavan oradan cixib, d6vletli yanina gedir...
(Uzeyir bay Hacibaylidan )
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Nitg medsniyystinin (yaxud yiiksek medeni seviyysli nit-
qin) esas gertleri: 1) diizgiinliik, 2) daqiqlik ve 3) ifadalik.

O nitq formasi diizgiin hesab olunur ki, orada dilin fone-
tik, leksik, gqrammatik qayda-ganunlar1 pozulmasin. Nitqin
diizgiinliiyii nitq madsniyystinin birinci sertidir... Bu zaman
masols bele qoyulur: diizgiindiir, ya diizgiin deyil?

Maosalan, ava galmak diizgin deyil, eva galmak diizgiindiir
—burada dilin fonetik (orfoepik) gaydasi1 pozulmugdur. Qapin:
calmaq dizgiin deyil, gapini doymak diizgiindiir— burada
leksik norma pozulmusdur.

Nitqin diizgiinliiyti 6zliiytinde ns qedsr miihiim olsa da,
bu, nitq medeniyysti tliciin hsals her sey demoak deyildir: mede-
ni nitq hem de daqiq olmalidar.

Nitqin deqiqliyi—fikrin ifadesi ii¢iin bilavasite talab olu-
nan dil vasitesini (sézii, ifadeni, ciimleni ve s.) tapmagla miiey-
yon edilir. Maselen, qoyun siiriisii, mal siiriisii, at siiriisii gram-
matik cahatdan diizgiindiir, ancaq qoyun siiriisii, mal naxir,
at ilxist diizgiin olmaqla yanagi, hem ds deqgiqdir.

Nitqin ifadsliliyi dedikde, an miivafiq, iislub baximdan sn
ugurlu dil vasitesini tapib iglotmek baga diigiiliir ve geyd et-
mok lazimdir ki, nitqin ifadsliliyini onun deqiqliyinden farg-
londirmeak o qader de asan deyil. Masalen, «O, émriinii bog-bo-
suna kegirdi» ciimlesi hem diizgiindiir, hem da daqiqdir, ancaq
ifadeli deyil—«O, omriinii yelo verdi» daha ifadslidir
(gozoaldir). Yaxud: «Bizim egqimiz xalq arasinda maghurdur»
da demoak olar, «Bizim egqimiz dillara diigiib» de; ancaq Semad
Vurgun daha gozel (ifadsli) deyib: «Bizim egqgimiz bir el
nagilidir».

Nitqin diizgiinliiyii hamidan talsb olunur, nitqin deqiqliyi-
ne de hami ¢alismalidir, nitqin ifadsliliyi ise, ilk névbada, soz
senstkarlarina mexsusdur.

159
Qaranniq, virmaq, dirnax, qapiya, tilvizor, bagisda, bulut, tiifenh,

bosduq, eodsbiyat, siiriigcmeak, lahiys, niyet, maqgintafon, kaseta,
prakror, makems.
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Altay qapiy1 agdi. Igeri garannix idi. 9vel gézderi he¢ ne gérmadi,
yavag-yavas garanniga alisanda ineyi gérdii. Inay tezece dogulmus ba-
lasini yaliyirdi. Altay yaxin-yaxin gelib buzova diqget ile baxdi. Ye-
nice-yenice diinyaya gelmis buzov anasinin nefasini goériib oxramrdi,
ayaga durmag isdiyirdi, ancax halam bacarmirdi.

Altay toelasik bayira ¢ixdi. Nenesini qigqirdi. Nenssi bagi garigiq ol-
dugundan egitmadi. Bir do qigqirdi. Nenesi Altayin sesin egidib goldi.

Noans-nave toéyliiye girdilsr.
Ve 8 (Danigigdan)
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1. Professor ilk deofe idi ki, hamyerlilori ilo goriigiib hal-shval
tuturdu. 2. O, denizler, daglar agib siiretle 6z yurduna qayidirdi,
burada ise ona qars1 galoacak bir kimse galmamigdi. 3. Toyuglar toyuq
damindan c¢ixib den yemsk ii¢ciin heyeste dagiligdilar. 4. Seherin
kiicolari ilo adamlar qacirdilar, masinlar siitiigiirdiiler — ne ise bir
hayscanlanma gériiniirdii. 5. Miixtelif iglarde vaxtile faaliyyet gostor-
so de, indi evds dururdu, he¢c bir ise getmirdi, ele bil fealiyyatden
doymusdu.

162

General Yazova bildirende ki, gehidleri Dagiistii parkda doafn ede-
coyik, o demisdi: «moen sizin 6ziiniizii orada basdiraram». SSRI Ali So-
vetinin Bakida ve Aszerbaycanin bezi basqa rayonlarinda févgslade
vaziyyet yaratmaq baradaki amrini o yerine yetirmigdi. Bu amsliyyat1
baglayib bitirmekden o6trii 6zii Moskvadan Bakiya gelmigdi. Yanvarin
on dogquzundan iyirmisine kegen gece gshori qana galtan etmisdi.
Hbols atigma gedirdi, tanklar Bakinin bag kii¢alarila markezs yiiyiirir-
dii, 6lanlarin say1 diiriist bilinmirdi.

— Yoldaglar, tarixde misli gériinmemis bir xsyanet olmusdur.
Azorbaycan hokumsatinin reyi olmadan, bizim biitiin etirazimiza bax-
mayaraq, Qorbagovun amrile Bakiya yeridilmis iggalci sovet qogunlar:
yiizlerle dinc insani moehv etmis, tanklarin tekerlsri altinda azmisg,
avtomat ve on milasir silahlarla xalqi qirmigdi. Vetenimizin azadlig:
yolunda canindan ke¢mig igidlerin fadakarlig1 garsisinda basg ayir, on-
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larin gshid ruhu o6niinds diz ¢okiiriik. Biz halak olanlarin defnini de
onlarin miigeddes ruhuna layiq kecirmsliyik.

Bu defn Azerbaycan xalginin satqin ve xsyanatkar hékumete, ig-
galc1 orduya boyiik etiraz merasimi olacaqdar.

(Sabir Dhmadovdan )

«Sshidlar» mévzusunda inga yazin. Nitqinizin dizgiinliyine, deqiqliyins, ifa-
deliliyine caligin. Bir-birinizin yazisim qarsiligh redakte etmoekls onu daha da
gozollegdirs bilersinizmi?

163

Bu diinyada otun, suyun, torpagin da yaddasi var.
Sindirilmis bir budagin, sondiiriilmiis ocagin da yaddag: var,
Blek-velak, darmadagin otagin da yaddagi var.

Bayagq isti, indi bumbuz yatagin da yaddas1 var.

Azorbaycan tamimigdir vaxtsiz gap1 déyenleri,

Qara giinler getirerken gan qirmizi geyenleri...

Roehber, xadim sayilirdi bag kesenler, géz oyanlar,
«Haqqg»—bagiran bogazlara qursun tokdi
Markaryanlar, Qrigoryanlar.

Yanda durdu, Topuridze, asta csllad, usta cellad.
Adi dogma, ireyi yad,

Cin Ceferin sllerils viran qaldi xanimanlar.

74 min dustaq getdi, qayitmadi ytizde biri,

Coxu giille isiginda 6z olile gazd: gabri...
(X03lil Rza)

Nitq medeniyystinin ele messleleri vardir ki, iimumi (icti-
mai) xarakter dagiyir. Maselen, nitqin diizgiinliiyi biitévliikde
camiyyetden telab olunur, yeni dilin qayda-qanunlarina ham
eyni derocede riayst etmslidir. Séziin fonetik terkibini,
diizgiin telaffiiziinii, diizgiin yazilisini, leksik menasini, ciim-
lenin gqurulusunu hami eyni ciir qavrayir. 9ger beles olmasay-
di, dil 6z osas vezifesini—ilinsiyyet funksiyasimi yerine yetire
bilmezdi.

Nitq moedaniyystinin ele messlaleri de vardir ki, xiisusi
(fordi) seciyyslidir, bels ki, he¢ de hami eyni ciir deqiq danig-
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mir, yazmir, yaxud haminin nitqi gézel (ifadsli) deyil. Eyni
zamanda, nitqin gozelliyi harade bir ciir tezahiir edir.

Bununla bels, nitq madsniyystinin iimumi (ictimai) mese-
lolori onun xiisusi (fordi) mesalslari ile birbaga baglidir. Har
hans1 gézsl nitq sahibi, soziin miisyyenlegmis menasini, cim-
lanin qrammatik qurulusunu keskin sakilde deyigdire bilmaz:
s6ze yeni mena calarlari qazandirmagq olar, ciimleni adi nitq-
do isladildiyi sokilds deyil, xiisusi formalarda isletmeak da
miimkiindiir, ancaq bu zaman timumi (ictimai) telebler gézle-
nilmslidir.

Umumi (ictimai) teleblori gézlemsysn nitq kimi, xtsusi
(fordi) giicii olmayan nitq de yiitksek madeni nitq sayilmir.

164

Tapdiqgilin evinin gabagindan 6tends, ister-istemez bir daha sinib-
tokiilmiis panceara taxtalarina, azilib ¢atlamig qapiya baxdim. Cebrayil
kisi ils Séylii arvad evds idiler, yoxsa ¢ixib hara ise getmisdiler? Bu
mani o godar de maraglandirmadi. Hardansa yens de Muxtar smidan
«qara kagi1z» galon ginii axgsamis1 Ciumriiniin diz ¢ékiib ana usag1 kimi
iiziinii anasinin iiziine soykadiyini, birden biitiin badani ile silkslenib
honkiirdiiyiinii, sonra Tapdigin «Anam dézmiiyecek, anam dozmilye-
cokl» — tekrar-tekrar picildadigini xatirladim.

Keconilki o dardli yay gecasinde oldugu kimi, ele bil Tapdiq yens
menimle yanasi addimlayird: ve ele pigilti ile: «Man bu derds dozmii-
yocom! Moan bu doards dézmiiyecem!» — deyirdi. Tapdigin bir slinde
balta o biri slinds papiros vardi; o, tez-tez papirosunu siimiiriir, sine-
si x1sildaya-xisildaya, «9zrayil kopeyoglundan» gisas alacagim deyir-
di. Tapdiq bir daqigsliye da olsa sakitlesmaysn qizgin bir intigamciya
cevrilmisgdi.

O menim xayalimda bels idi.

Oslinds iss, yorgun-yorgun kealin belinde oturub, hardsn slindaki
tenak cubugunu tarpadirdi.

Mon Tapdiqla hec¢ olmasa bir-iki kelms kesmays, ona tesslli verme-
ya ehtiyac duyurdum. Lakin is els gatirdi ki, biitiin giinii onunla da-

nisa bilmadim.
(1sa Mugannadan )

Nitgin iimumi (ictimai) telsbleri hansi meqgamlarda pozulur? Bu ciir pozulma
nitqgin goézslliyini (ifadsliliyini) hans1 meqamlarda artirir, hansi megamlarda yox?
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167

Anamin savadi—kohns slifba,
Anamin sseri—mens maktublar...
Ayr1 no oxumaq ke¢ir kénliinden,
Ns de yazi-pozu hovselesi var.

Kim s6zs bu geder can vers bilar?
Cox da xetti pisdir, kagiz1 sari...
Ana mektublar: menim géziimds
Diinyanmin en nadir slyazmalari.

Savad sahibleri ¢cox Oyilinmesin,
Ad var kélgesinde min 6miir azir.
Anam adli-sanli deyildir, ancaq
So6zi ki 6z ana dilinde yazir..

Alim var.. ogluna c¢ox seyler verib,

El ruhundan basqa—daslanmalidir...

Analiq hiiququ diinyada, mancs,
«Ana» ksalmesindean baglanmalidir...

(Sabir Riistamxanli)

1. Hans1 magamlarda mstnin iimumi anlasiqlig1 gozlenilir?

2. Hans1 msqamlarda miusllif daha cox 6z iislubunu niimayis etdi-
rir ve iimumen fikir anlasiqli deyil?

3. Meagqalenin dilinde hansi qiisurlara (diizgiinliik, daqiqlik, yaxud
ifadslilik baximindan) tesadif edilir?
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Dil—iinsiyyoat vasitesi olub, miicarrad isarsler sisteminden
ibaretdir. Her bir dilin 6ziinemexsus qurulusu, ifade imkanla-

Nitq—iinsiyyat prosesidir, bu ve ya diger msalumatin (in-
formasiyanin) ifads talabins uygun olaraq dilin ifade imkan-
lar ssasinda meydana ¢ixir.



Dil esasdir, nitq ondan téremadir. Dil tarixen ¢ox az dayi-
sikliklers ugrayir, nitq iss ona nisbeaten deyiskendir. Masslan,
yiiz il, ii¢ yiiz il bundan svvselki Azsrbaycan tiirklerinin nitqi
(vazisi, damsi1g1) indikinden farqli olub, ancaq onlarin da dili
bizimki kimi Azsrbaycan dili idi.

Nitq fealiyyeti—nitqin tezahiiri {i¢lin lazim gelen ictimai,
psixoloji vo fizioloji aktlarin sistemidir.

Unsiyyst vasitesi olan dilin iinsiyyet prosesi olan nitge
gevrilmesi ¢cox miirskksb bir hadisedir: onun ictimai (sosial),
psixoloji ve fizioloji terafleri vardir. Nitq bunlarin garsiligli
slaqgesi asasinda faaliyyat gosterir. Dinlayib anlama, danigma,
oxu ve yazi1 formalarinda tezahir edir.

9ger moan danisir, yaxud yaziramsa, har hansi dilden isti-
fade ediram. Homin dildsn istifade iisulum, tecriibem, obyek-
tiv telsbleri nezsrs almagim menim nitq fealiyystimi tesgkil
edir, hamin faaliyystimin mehsulu ise nitqdir.
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1. Varmi bundan yuxar: u¢cmaga iste’dadim?
Qabiliyyet psrime! zexm? vurub ustadim.

Oxumaqein no godoar dadii fegan etdim ise,
Olmadi zarra ssarbexg® bu istimdadim®.

Daga dersen, esidir, sonra verir sks-seda,
Daga dénmiiglare aks eylemadi foryadim.

Olmadan naili-didari-amsl® gsbre girar
Esqi-Sirin iilumile® yazig Ferhadim...

Acizem terciimeyi-halim: tehrirs’, sebab?
Doludur telx® haqayiqle® dili-nagadim®.
(Mahammoad Hadi)

2. Yogruldu biitiin varligin iimmidls hiinardsn,
Simgek kimi ke¢dikca qaranliq gecalardan.
Hor kelmeni, her gerini bir top kimi atdin,
Sevda yuxusundan bizi vaxtinda oyatdin.

'qganad; %yara; *tesir; *yardim istoms; ®smolini gérmeye nail olma; ®elmler;
yazma; ®ac1; *heqigetler; *kedarli ursk.
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Xos goldin, ezizim, gelisinden ana yurdu
Diinya evina bir yeni s6z maclisi qurdu..
Kecdikce nasillar o senin s6z ¢emeninden,
Ellar, obalar ders alacaqdir hoale senden.

Olmez bu gozel alomoe idrakla gelenler,

Mbsna evinin sirrini viedanla bilanlar.

Sensan sbadiyyat dediyim sevgili dildar,
Daglarda, ci¢eklsrde, iirsklerde adin var.
Aydanmi, giinegdsnmi yarandin, de, naden sen?
Xalqin gozii de, galbi de, vicdam da sensen.

(Samad Vurgun)

A Dilin (eslinds nitqin) daxili nitq deyilan bir formasi var.
Bu, sessiz dildir. Biz giindslik yasanigimizda «beynimden kec-
di ki...», «iiroyimden kec¢di ki...», «golbimde diigiindim
Ki...», «6z-6ziima dedim ki...» sintaktik geliblerden istifade
edirik. Homin beyinden, iirekden kegonlar, gelbde diigiinii-
lenler, 6z-6ziine deyilenlar daxili nitqdir. Bunlar hamis1 sé6z
materiall vasitesile, qrammatikanin kémaeyi ile bag verir. Rus
fizioloqu Ivan Secenov deyir: «Man diigiinmeys baglarken hiss
edirem ki, ses tellarim de islamaye baglayir». Diigiinerken ses
tellori islayirse, demsli, nitq fealiyyst gosterir. Yazigilarin,
sairlarin yaziya aldiglar1 dil daxili nitqin mehsuludur. 9slinds
giindalikde insanin xeyala dalmaga, diiginmays, fikirloagmaye
sorf etdiyi zaman danisig vaxtindan ¢ox olur. Beloslikle, her
kosin «sessiz dili», daxili nitqgi sesli dilindsn, bagqalar1 ile
apardig1 damisigdan daha cox vaxt aparir.

I. Soltan déniib penceraden baxan Nesrine sl yelloyenden
sonra iireyinde danismag1 gerara aldi; diigiindii.

— Diiz deyirsen, dil damisanda basg, ol ona fikri izah etmak
iigiin komoekei olur. Onda da adam kenardan o6zii ilo danigan
dali kimi goriiniir.

— Ay magallah, 6yrendin. Insanlar hamisi ireyinde dani-
sir. Hami ona ehtiyac duyur. S6z halim1 almamig fikir begeri
dildir. 9n dogru fikirdi. Ruhun dilidi. Hemin fikir gelib bo-
gazda sese, dilde, dodaqda séze donende bir xalqin diline d6-



niir. Fikir iceride ¢ox temiz ve semimi olur. Bogaza, diloe,
dodaga gelince heyata yaxinlagir. Fikrin hayatla uzlagsmadi-
gin1 goriib dil-dodaq ruhun diigiindiiyiini badanin, bagin xey-
rine redakto edir, bazen ise badeni, bagi salamat olsun deys,
fikrin tersini soze ¢evirib deyir.

— Niye ax1 bir geyi fikirlegesen, bagqa geyi deyasan?

— Comiyyeatds hami, els san 6ziin ds bels danigirdin.

— Indi yox!

— Dlbet ki, indi itireceyin sey qalmayib. Qalanlar da
helolik sens sheamiyyetsiz goriniir.

— Niys, Nasrin var!

— Nosrini sen sevmeamisan axi.

— Sevmigem.

— Yox, sen rahatlif1 sevmisen. Nesrin rahat qadindir. Evi
de rahatdir, atasi, anasi da rahat idi... zemanean de rahat idi,
ig yerin de, vezifen ds. Oglun vardi, balan, canin. Onlara gors
agzinda fikirlerini dayigdirib danigirdin. Sap qirild, yuxarida
sadaladigin mirvariler dagildi. Bundan sonra da diigiindiiyiinu
demason, senin ruhun bu bedeaninden azad olanda daha agir
caza olacaq. Belka, ruhuna fil badeni yiikleyecekler. Sen fili de
dasiyacagsan, iistiindeki yiikii dea. Sus, gslir.

II. Soltan fikir verdi, birden hiss etdi ki, onun agz1 acil-
mir, dodaqlar1 terpenmir. Amma danigmamig esidilir.

— Bu necs olur?

— Senin ruhunun goézii ile yanagi, qulaglar1 da ac¢ilib. Sen
moenim fikrimi esidirsen. Sen ds iireyinde diigiinerek sual-
cavab elasen, biz esidacoyik. Yoxsa senin basina ¢ox igler gsle
bilor. Insanlar dali olmur ki, onlar iireyinden kegenleri son
dorace semimi danisir ve eloyir. Otrafdakilar bu semimiyyeti
onlara bagislaya bilmir. Aparib salirlar dslixanaya.

III. Nosrin ollarini goye qaldirib, iireyinde dua etdi:

— Allahim, sen bizi el giiliincii elomsa. Aglimiz1 alib bizi
dillare salma, Allahim.

Nosrinin goéziine yuxu getmedi, gorxurdu, amma ondan
daha giiclii bir hiss, maraq magnit kimi onu Qismoetin otagina
cokirdi. Soltan orada neyloyir? Yatibmi? Yox, yatirdisa els
burda yatardi. Carpayisindan endi. Ses salmasin deye, gatal doa
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geymoadi. Ayaqyalin, barmaglarinin ucunda, balerina kimi sas-
siz-semirsiz gedirdi. 9slinde, getmek istemirdi, onu maragq,
hsyscan ovcunda aparirdi. Els bil ayaglar1 dégemeys toxun-
murdu. Qapr azca arali qalmigdi. Igeri aydin goriiniirdii.
Soltan c¢arpayida bardas qurub oturmusdu. Gézlerini otagin
kiinciins zillomigdi. Els bil kimise maraqla dinlayirdi. I¢erini
daha yaxsg1 gorsiin deys, qapini bir az da araladi. Homigeki bos
otaqdi. Soltanla sohbeat eloyen kélgesiz ona Nasrinin gapinin
arasindan baxdigini dedi. Soltan iiziinii déndermeden:

— Gol igeri, gol, Nesrin — fiirsyindan kecdi ki, burada
kélgesizler yasadigini, onlar1 gérdiiyiinii Nesrins desin — Goal
otur burda...

Oxudugunuz bedii sserlerden daxili nitqe dair niimunsler se¢ib, metni tehlil
edin, daxili nitqi slinizdeki yazili matn ssasinda «sesli dilla» miiqayise edin.
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Azarbaycan, xalq, qanli, miibariza, diisman, qalib gelmak, miiste-
qil, dévlat, qurmagqg.

Hor, bir, xalq, 6z, mistaqillik, ugrunda, miibarize, hazir, daim, ol-
magqg.

Hor, bir, millet, 6z, azadliq 6z, gqazanmaq, va, miidafis, etmak.

171

a) luget terkibine gore;
b) grammatik normasina gors;
¢) ifadsliliyine gors.

Yazdiginiz metni yoldagimizin yazdigi metnle miiqayise edin.

Nitq, sexsin miieyyen kollektivin diger iizvleri ils qarsiligli slage
saxlamaqg moagsadile dildsn istifads etmak fosaliyystidir. Nitgin asas
moagsedi informasiya miibadilesi yaratmaqla informasiyanin o6tiiriil-
mosi, goebul edilmesidir. Lakin bununla yanasi, nitq informasiyanin

110



geyde alinmasi ve saxlanmasi megsedins de xidmat edir. Nitqin ger-
¢oklogdirilmesi iigiin dilin mixtelif vasiteleri isledilir. Nitg bir sira
parametrlari ile seciyyslanir.

Nitqin aydinligl onun adresat terafinden he¢ bir catinlik c¢okil-
moaden, izah ve gerhe, slave vasitslers telob yaranmadan baga diisil-
mosidir.

Nitq bodii vo obrazli ola biler. Bezen badii ve obrazl nitqi eyni-
legdirirler. Lakin bu nitq formalar: arasinda farq vardir. Obrazliliq
nitqin biitiin tezahiir névlerinde 6ziinii gosterir. Badii nitq ise yalnmiz
badii adsbiyyata xas xiisusiyystdir. Nitgin bediiliyi estetik kateqori-
yadir. Nitqin badiiliyini teyin etmek ii¢iin vahid meyar yoxdur. Bu,
miisllifin yazi1 manerasindan, galama alinan mévzudan, tesvir olunan
hadisslare miisllif miinasibatinden, dil vasitslerinden istifade etmek
bacarigindan asilidir.

Nitgi seciyyslendiren xiisusiyyetlerden biri ds nitqin ekspres-
sivliyidir. Ekspressivlik nitqin ifadeliliyi, tesirliyi ile eyni anlayigdir.
Ekspressivliyi teyin etmak subyektiv seciyye dagiyir. Ekspressivlik
emosionallig, obrazliligla birlikde tezahiir edir. Ekspressivliyi musy-
yenlagdirmek sinonimlarin iglenmesi esasinda aparilir.

Nitgin adresatin emosiyalarina tesir etmokle onda miieyyen hisler
oyada bilmesi niqtin emosionallign adlamir. Nitqin emosionallif1
iislubi kategoriyadir, nitqin keyfiyystidir ve slave calar kimi dil vahi-
dinin egyavi-mentiqi meszmununa daxil olur, dinleyicinin hislerine
tesir edir.

Nitqi ferqlendiren cohstlorden biri de mitqin zenginliyidir. Bu,
nitqde islenen dil iinsiirlarinin miixtelifliyi, rengarengliyi ve ¢oxlugu
ile saciyyslenir. Nitqin zenginliyi an ¢ox onda iglenen sézlerin ¢oxlugu
ilo giymetlandirilir. Diktorun séz ehtiyati ¢ox oldugca onun nitqi
zanginliyi ile se¢ilir.

Nitqds ideoma, atalar sozleri, zerb-masellerin, frazeoloji vahidls-
rin igledilmesi de onun zenginliyinden xeber verir. Bundan bagqa,
grammatik vasitelarde sintaktik konstruksiyalardan diizgiin istifade
etmok, sinonimleri yerli-yerinds iglatmak, iislubi fiqurlara miiracist
etmok do nitqi yaxsilagdirir.

Dil vasitalari ve vahidlerinden istifadads ferqler nitqin zenginliyi
ile onun kasiblig1 kimi bir-birins zidd qiitbler yaradir. Nitqin kasiblig1
s6z ehtiyatinin azligi, tekrarlar, eyni konstruksiyalardan istifads,
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xezitasiyanin' coxlugu ilo diqgeti calb edir. Biitiin bunlar ayri-ayri
fordlare aid nitqleri bir-biri ils miiqayise etmays imkan verir.

Dil¢ilikds fordlarin nitgini seciyyslandiran xiisusiyyetlerden biri
des nitqin y1gcamhigidir. Elmi adsbiyyatda nitqin yigcamligi sézciiliitk-
la qarsilagdirilir. Birinei halda ferdin nitqinde izafi sézlars, eyni fik-
rin lazimsiz tekrarina, matlabs dexli olmayan messlalers yer verilma-
yon nitq nazerds tutulur. Sézciilitk ise eyni monal1 soz ve ifadslsrdean
togkil olunmusg terkiblerin islenmsesini, parazit s6z ve ifadslarden
istifade edilmesini, eyni meazmuna malik ciimle ve ifadslarin ardicil
isledilmesi kimi meagamlari nszerds tutur.

Dilin insiyyet seraitine uygun gelen, adresata catdirilmali olan
fikrsa birbasa xidmat edan, adresatdan lazim gsalen informasiyani alma-
ga komoak eden nitq konkret situasiyaya miinasib, uygun nitq adlanir.
Bu cehsat nitqin miinasibliyi anlayis: ile teyin olunur.

Nitqgin aydin, anlasiqli vs selis olmasi nitqin sadealiyini ssciyysalan-
diren amillerdir. Bundan farqli olaraq anlasilmaz, dolasiq, lazimsiz miu-
rokkab ifadslar, miigayise ve ssaslandirmalarla yiiklanmis nitq miirekkesb
(goliz) nitq adlandirilir ve nitqgin ¢etinliyi anlayisi ile tayin edils bilsr.

Nitgi saciyyelendiren parametrlarden biri de nitqin temizliyidir.
Nitqgin temizliyi onun adebi dil normalarina uygunlugu ssasinda teyin
olunur. Nitqda adabi dil normalarina uygun gslmaysn séz ve ifadsle-
rin iglaedilmesi, nitq prosesinds dilin normalarinin pozulmasi nitqin
temizliyine xslel gstirir.

Nitgin temizliyi dialekt ve sivs, elacs de alinma elementlsr, jargon vs
arqodan?, parazit sozlerdsn, vulgarizmlarden, dilds gqsrarlagmas: siibhali
olan neologizmlsrden xali olan nitq leksik ssviyysads temiz nitq adlanir.

Nitq normativ qrammatika, leksikologiya, orfoepiya ve meantiqin
taleblarins miivafiq gekilde quruldugda ona diizgiin nitq deyilir. 9dabi
toloffiiz, sozlerin yerinds isladilmasi ve diizgiin secilmasi, gqrammatik
deqiqlik, mentiqilik, nitqin diizginliiytinii ssciyyslendiran slamatler
toplusudur. Dil normalarina uygun gslsn nitq diizgin nitqdir. Bels
hesab olunur ki, diizgiinlilk — nitqde tezahiir eden normadir.

(Cingiz Hiiseynzada va
Camaladdin Rahmanovdan)

'Nitgi seciyyelondiren parametrlorin pozulmasi. Dili yaxsi1 bilmeyen adamin

nitqi onun nitq vahidlerini segcmoakds ¢atinlik ¢ekmasi ila bagli olaraq pauzalarla,

parazit sézlerle, tokrarlarla, he¢ bir leksik ve qrammatik monas1 olmayan sas vo

ifadslerle dolu olur.
*Yalniz bir mshdud qrupun (mss., bir pesskar qrupun) islstdiyi basqalarinin
basa diismadiyi sorti ifads va sézlar.
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9doabi dil xalq dilinin ciddi fonetik, leksik, morfoloji va sin-
taktik normalar esasinda fealiyyst gdsteren formasidir. Ddsbi
dil xalq dilinin cilalanmis tezahiiriidiir. Bu cehatden adabi dil
dialekta gargi durur ve ondan farqlenir.

9dsbi dilin yazili ve gifahi formalar: var. Sifahi adsbi dil
ilkindir — o, ¢ox gedimlerdan, hals slifba, yazi meydana clxma-
migdan xalq yaradicihginin dili kimi islenmisdir. Dévriimiizde
edebi dilin gifahi formasi radio, televiziya dilinin hesabina
daha da genislanmisdir.

Yazili adebi dilin ilk niimunsleri dovlat senadlarinin, dév-
lat bagcilarinin meaktublarinin ves badii sserlsrin dili olmusgdur.
Madeni inkisafin yiikselmoesi ilo yazili adebi dilin dairesi daha
da genislonmisdir. Bu giin badii ssorlerls yanasl, gozet veo
jurnallarin, elmi ve publisist kitablarin, reklamlarin, miixtelif
mazmunlu plakatlarin da dili yazili edsbi dil niimunesidir.
9debi dil biitiin iislublarin sistemidir. Muasir Azoarbaycan
adebi dili diinyanin en zengin, miikemmsl vo iglek dillarindsn
biridir. 9dsbi dilimizin bitin iislublari 6z dolgunlugu ils
secilir. Xalgqimizin elmi-madeni yiiksalisi ila, miiasir diinya
madeniyystine yaxinlasma ve inteqrasiyas: ila, miisteqil dov-
loteiliyimizin ag¢digr imkanlarla odebi dilimizde elmi-kiitlovi
tslub deyilen bir iislub formalasir. Tarixen basqa iislublarla
muqayisads nisbaten zsif olan resmi iislubumuz indi miistaqil
dovleteiliyimizle bagli, biitiin resmi dairelorde miitleq islan-
mosi, macburi iglenmosi ile sertlonsrok daha da kamillagmis-
dir. Bu giin Azerbaycan dili Azoarbaycan Respublikasinin dév-
lat dilidir. Bu, adebi dilimizin, biitiin iislublarimizin sliratli
inkigaf1 Gictin teminatdir.

Sifahi adabi dil seslenan dil oldugundan, asasen, orfoepik
normalara tabe olur. Nitglar, cixislar, miihazireler ve s. bu-
raya aiddir.

Yazili adebi dil, asassan, orfoqrafik normalara tabe olan,
yvazilan dildir.

173

Tebriz geherinde Xiyabani-Pshlavids Nobar gapisinda 6zimun evim,
tikintim-zadim, oglannarim, ailem indi ds var orda.
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Min iki yiiz yetmis dogquzuncu ilde men anadan olmusam. Yeddi
yagimnan getdim meytaba. O tarixde de mollabazari idi, mescidderda
ders versrdiler usaxlara. Orada bir Mirze Agabala vardi. Setdarxan,
Bagirxanin vaxtinda varidi. O molla idi, biz onun yaninda iig yiiz ugax
oxurdux. Teqriben man on iki yasina catmigdim. Bu ersb kitab-
larinnan, Qurannan, tarixden, hesabdan—bu ciir kitablardan o zaman
oxurdux. Mammadsli sah Tebrizde velied. Onun atasi Miizafferaddin
sah Tehranda—paytaxda padsahdi. O zaman da giillelema yoxdu, bag-
kesmoaydi.. Gotiirerdile o igdimai camaati yigardila ki, biinneri adam
basi kesacexla. Alagapi var el voeliadin derbarinin qabayinda orda
béiix ¢inarrar var, ¢ox yogundula. Arvad, usax, kisi durulla orda, ta-
masiya gedille. Orda yerin tokindo tusaxxannadi, orda, boynunda zen-
cir, ayaginda kiinds.. O derds bu clirdii...

(Mammadaga Siraliyevdan )

174

175

Ev//ev//0Y; qades//qardes//kardeg//qardas; gejo//geco; murt-
da//yumurtda//yumurta; biznen//biziynen; usax//ugag//usaq; ge-
lif// gelip//golib.

176

Sennan//senden; uzaxdan//uzaqdan// uzagdan; harden-bir//her-
den bir//herdenbir; dagdi//dasl; gelib//qalib; qapibaca//qapi ba-
ca//qapi-baca; garanix// qaranniq//qaranmx// garanmg//qaranliq.

177

Giin aydin, hérmatli radio dinlayicileri!

Gonc sair Vali Xramcaylinin yaradiciligina hesr olunmusg sohboti-
mizi dinlayin.

Voli Xramcayli Sibirde anadan olub. Adama ela golir ki, onun
seirlari de 6zl ile birlikde Sibirde—siirgiinda diinyaya gelib, bir gadear
kadarli, bir gader hiiznludur. Oslinda ise, bu, bir émriin, bir insan
yaddaginin kederi deyil. Burada min iller boyu poetik tefskkiirimiiz-
de stixurlasan kador potensiyasi var, indi de genc bir sairin duygu-
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larinin hesabina zenginlegir, arta-arta gedir. Bu gedisi dayandirmaq
olmaz, ¢iinki negs ki insan var, onun derdi da var, kaderi ds var.. Is-
tedad ise hemigs darde, kadars yaxindir...
Genc sair:

S6z-s6z, misra-misra géysren qemim

Bir giin ¢icokloys, deram diinyada.

Mon kéciib gedonde seirlarimden

Qalan olacagmi géren diinyada?

—deyir ve narahatliq hissi kecirir. Ozii de tovazékar bir narahatliq hissi...
178

Azorbaycan orazisinds XIII asre gedar tiirkce vazili abidsler indiye
geder tapilmadig: iiciin ve Azerbaycan srazisinde gadim doévrlerds vo
erken orta esrlerdes dili Azerbaycan dilindan genetik ve tipoloji baxim-
dan ferglenen xalglar da miisteqil dévlat, tayfa ve gobils birlesmslori
soklinde yasadiqlar: ii¢iin bazi dilgi ve tarixciler Azarbaycan xalqinin ve
dilinin mengeyini XI—XII esrlards Azoarbaycana gelmis oguzlar ve ssl-
cuqlarla elagalendirirler. Bir sira dildaxili ve dilxarici faktlar iss bu
fikrin elmilikden uzaq oldugunu, tiirk sistemli dillerin, oguz qrupuna
daxil olan Azerbaycan dilinin ve bu dilde danigan xalqin cox gadimler-
den Azarbaycan arazisinde méveud oldugunu siibut etmoays imkan verir.

Qodim iskitlerin, sarmatlarin ve alanlarin, eyni zamanda hunlarin,
avarlarin, daha sonralar sabir//savir, xezer ve bulgar gabils birlasma-
larinin dilleri haqqinda elm alomins halelik cox az sey mslumdur.
Lakin alimler qedim hunlarin, avarlarin, sabir//savir, xazer ve bulgar
gobils birlegmelerinin tiirkdilli olduglarini inkar etmirler.

(Vagqif Aslanovdan)
Matn hansi iislubda yazilmigdir?

Birinei ciimladski fikri bir nece ciimls ils ifade etmoys calisin. Nitgin aydinlhig:
dedikde, nayi baga diigdiiyiiniizii izah edin.

Motnds xiisusi seciyysli sézleri (terminlari, tayfa, xalq adlarini ve s.) se¢ib
geyd edin.

179

— Omaroglu gelir, Omaroglu!
Toy ahlinin iiste su slendi els bil, Selvinaz mat galdi. Ne oldu adam-
lara, goressn? Ister-istemez hami kimi o da alagapiya baxdi. Bir azdan
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ag saclari pirtlasiq, ucaboy, nsheng bir adam goériindii. Hiss olunurdu
ki, xeyli i¢ib. Addimlarini serrast atirdi ancaq. Onun goriinmoyile
zurnanin-balabanin sesinin batmagi da bir oldu. Yavag-yavas ireli gol-
di. Selvinaz anasinin bu adi esiden kimi tovls terefe gacdigindan nese
anladi. Atas1 meyide oxsayirdi. Omaroglu gelib Miisallimle Ha-sanin
gabaginda durdu. Camaat hami bagini yere dikmisdi, i¢i onlar qgarisiq.
Qocalar1 xeyli siizdii, baglarim galdirmadiglarini goriib, Abdullanin
gengerine galdi. Abdullanin da bas1 ayilib qalxmad1 ki, qalxmadi. Bir
xeyli de onun gabaginda durandan sonra qizlarin shatesindaki Salvi-
naza dogru irsliladi. Bayagdan hamini susduran bu adamin ona teraf
golmoayi Selvinazi qorxutdu. Yaxsi ki, bacith@inin sesi kémeyine catdi.

—Qorxub eloma. Yaxs1 adamdi bu. Hom ds gohumundu.

Omaroglu qizin diiz gengerinde durub goézlerine baxdi. indi onun
yanindaki bu gabaginda duran iri gamotli, xamm-xatin, arlik qiz
deyildi, seytanligi yeni baglayan, dagigede bir «baba menim», «baba
moanim» deyen korps idi. Gozler hamin gozlor idi. Gozler deyismir ha,
béyiimiir ha, hemen-hemen galir. Adamlar boyiiyiir, gocalir...

(Vaqif Nasibdan)

180

181

Miiasir Azerbaycan adebi dili dunyanin inkisaf etmis ode-
bi dilleri kimi, mitkemmol, sabit normalara malikdir. Hamin
normalar mileyyen tarixi tekamiulin moahsuludur.

Dlbatts, miiasir Azarbaycan adebi dilinin normalari bu dilin
dialekt, yaxud sivelarine mexsus normalardan ve xalq danigiq
dilindeki qeyri-mitkemmal, geyri-sabit normalardan ferqlanir.
Bu ciir normalilig (normativlik) adebi dilin nisbi sabitliyini,
shataliliyini temin edir ve dilin daxili qurulusunu oks etdirir.

Dilin daxili qurulusunu onun fonetikasi, leksikas1 (liget
torkibi) ve qrammatikasy teskil edir. Miiasir Azerbaycan ade-
bi dilinin normalar1 da buna uygundur:
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1. fonetik norma;

2. leksik, yaxud leksik-semantik norma;

3. grammatik norma.

Orfoqrafik ve orfoepik normalar dilimizin fonetik ve qram-
matik normalar: esasinda yaranir. Tiirk dillerinin, o ciimladen do
Azerbaycan dilinin iltisaqi qurulusa malik olmas1 onlarin odsbi
normalarinin xarakterini, tipologiyasini miisyyen edir. Iltisaqi-
lik edebi dilds (onun normalarinda) esas sert kimi gozlenilir,
yoni sozler ahang gqanununa tabe olur, gokilciler séziin sonuna
qosulur, ciimle qrammatik kateqoriyalarla togkil olunur vs s.

9dabi dilin normalar: bir sistem olsa da, onlarin miisteqil-
liyi de vardir.

Nitq madeniyystinin sn miihiim, hamidan talob olunan sor-
ti adebi dilin normalarina riayet etmakden ibarstdir.

Dilimizin fonetik, leksik, qrammatik, orfoepik ve orfoqgra-
fik normalar1 normativ qrammatikalarda, derslik ve luget-
lords oks olunur.

182

Parkin giris meydanina saysiz-hesabsiz insan yigilmigdi. Coxdu
adam. Dafn guni kisi ¢calismisdi, gebirlars catinca camaatdan ayrilma-
sin. Sehidlerin torpaga nece tapsirildigini gézii ile gorsiin. Arxas: da-
niz qiragi, Bas meydandan qopmayan izdihamin gabagi—cenazslor ar-
tig Dagustii parka qaldirilmis, iceri kecirilmigdi. «Yalvariram siza,
camaat! Cenazsys yol verin»,—deyib ruhani neco kors tiz tutmusdu.
Orada, Dagiistii parkin heyksls dogru qgalxmis genis pillekanlarinds o
gadar insan vardi, terpsnmek olmurdu. Neg¢osinin lireyi sixilmis, geri
dismiisdii. O giin, parkin altindan, MK, Nazirlor Soveti iscilerinin
gozel yasayis evlerinin éniindan kegen kiicado, pilleken basinda, funi-
kulyor lagiminin iizerinde dayamb denizs baxirdilar. Irili-xirdali olli-
yacen gemi dayanmig, seherin lapca stoyinde, dayazligda donmusdu.
Gomilar fit verir, seslenirdi. Amma harbi katerlor, d6yiis gemileri go-
rinmirdii. Xezer gomileri onlarin yolunu kesmigdi. Deyilana géro,
meyitin ¢oxunu komendantliq aradan cixarmigdi. Herbi gomilare y1-
g1b, uzaglagsdirmaq isteyirdiler. Guya vizlerls parcalanmis insanin
cosadini dograyib, torlara yigmis, denize buraxmigdilar; ¢akib, gizlice
striytb, Xezerin bir ilim-ilim derinliyinds denizin dibine buraxsin-
lar. Olii derinde qalmir, negs olsa iize ¢ixir. Qoatls yetirdiklsri insanla-
rin, balks, suya buraxilmis meyitlarinin nec¢o giin, bir ay, bir il sonra
Abseronun bir deaniz kendinde, Tirkanda, Zireda, bsalks, eloco artiq
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Doniz qiragina gezinmeye, derdini unutmaga ¢ixmig Baki shlinin gozii
gargisinda torpaga dogru izdiyini, tek birce qolun, tek birce qig¢in
yanagdigini goriib bayilan sahidlerin gorxusundan komendantlig me-
yitleri 16vbar zencirinin ucunda, ¢uqun garmaga ilisdirib, hela saxlayir-
d1. Saxlayacaqdi. Cixa bilmirdiler aradan, Xezer gomileri yolu kesmis-
di; cinayeti 6rt-basdir etmays, bu gatlden daha insafsiz bir smsliyyata

yol vermoayacekdilar.
(Sabir Bhmadovdan)

183

Dovyisir yerini aylar, fasiller,
Nasillar yurdunda yeni nesillsr...
Otiir gorineler, kecir ssrlar—

Yens cesmo cesma, derya deryadir.

Sixlasir getdikce sa¢larimda den,
Baxisimda bulud, giiliisiimda ¢en.
Ax1, nece deyim: — Sbadiyem, man,
Hagigat hegigat, xilya xiilyadir.

Ey gartal, zirvede méhksm u¢ yens,
Ey cemon, siifreni genig a¢ yens,

Ey giinasg, varliga soefeq sa¢ yena,
Mon oldum-olmadim diinya diinyadir.

(Hiiseyn Arif)
184

gozler—gozdar unudulmayib—unudulmuyub
goymullar—qoymurlar atasinnan—atasindan
ayile—aile adlamag—addamax
torpag—torpax giillmek—giilmay
agacla—agacnan sonra—so:ra

185

a) Azerbaycan adebiyyat1 diinya adebiyyatinin en gozsl esarlerini
verilmis diinya xeritesinin ujgarlarinda deyil onun magstral inkisaf
yollarinda yithselmigdir;

b) Azerbaycan qoati seklde bildirir ki, o biitiin siilh tesebbiisderini
alqisdayir, biitiin tareqgiperver tlkolorle emakdasliq etmays hazirdi;

¢) melum moeseladi ki, herbir millot 6z tarixini 6yrenmoays ehtiyac
duyur ve genc noesili hemin tarix psasinda terbiyye etmoaye caligir.
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186

187

usta diisman
vetoan yasamaq
xalq sindirmaq
rehber togabbiis

S0z imumxalq dilinde miixtalif ciir (miixtslif variantlarda)
iglense ds, adebi dilde ancaq bir ciir (bir variantda) teloffiiz
olunur ve yazilir.

Soziin adsbi dildeki telaffiiz qaydasi orfoepik norma adla-
nir. Miiasir Azerbaycan adebi dilinin orfoepik normasi onun
orfoepiya liigatlarinds oks olunur.

Séziin adoebi dildeki yaziligs gaydas: orfoqrafik norma adla-
nir. Miiasir Azerbaycan adebi dilinin orfoqrafik normasi iss
orfoqrafiya liigatlorinds sks olunur.

Ham orfoepik, hem de orfoqrafik normalar dilin fonetik
qurulusu ile miisyyen edilir.

Fonetik normada dayisma gec olur. Fonetik normaya smal
olunmasi, yani s6ziin diizgiin telaffiizii ve diizgiin yazilis1 sox-
sin savadlhiliginin ve adebi dili yaxs: menimsemssinin an mii-
hiim géstericilerinden biridir. Séziin diizgiin taleffiiz olunma-
masl, dlizgiin yazilmamasi ise, tebii ki, savadsizliq slamstidir.

Har hansi dilds, elace do Azerbaycan dilinds bir sira sézle-
rin teleffiizii ile yazilig1 arasinda miieyysn farqler 6ziinii gés-
torir. Ele sézlar vardir ki, onlar1 teleffiiz edildiyi kimi yaz-
maq, yaxud, oksine, yazildig1 kimi telaffiiz etmak sohvdir.
Mesalan, [otax] deyilir, otaq yazilir, [ma:llim] deyilir, miial-
lim yazilir, [mennoan] deyilir, mendan yazilir ve s. Belslikls,
fonetik norma iki gekilde tezahiir edir: diizgiin telaffiiz toza-
hiirti (orfoepiya) ve diizgiin yazi tezahiirii (orfoqrafiya). Dgor
orfoepik, yaxud orfoqrafik norma pozulmussa, demsli, fo-
netik norma pozulmusdur.

tagebbiis prinsip
minaqige tolofat
pulemyot miisavat
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layiha
tacaviiz
gabul
suveren

188

[mayili]
[sayir]
[isdex']
[usaxlix]
[qorux]

189

struktur
konsern
ekspert
komissiya

[cox'-gevir]
[kentli]
[maraxli]
[demakratiya]
[emax ¢i]

Diinyanin ilkinden gelen karvanam,
Yagim yollarda qalib.
Olanlar-olmazlar cixib yadimdan,
Husum yollarda qalib.

Ahimdan goalbimds nega sirr yanar,
Quruyar, aligar Araz, Kur yanar.
Kohrsba renginds bugdam bir yana,
Xigim yollarda galib.

Gotiirmiir bizlari gabir, Koroglu,
Seni bezdirmedi sebir, Koroglu?
Hardasan, umudum, ya bir Koroglu,
Qosun yollarda qalib.

190

(AEkif Samad)

Yazin avvellinde yola ¢ixan karvan Miyanay9 yaxinlaganda alemi
giil-cigok biiriimigdii. «Tebriz tste Miyans, Biilbiil giile dayana, Oxu
bilbiiliim, oxu... Bsalks, yarim oyana»—yaza, biilbule mahni gosan
xanendsnin sesi csh-ceh vuran qusdarin sesins gqargmigdi. Sarvan
talasirdi. O isteyirdi ki, seferni tez basa vursun, monziline tez catib,
qis soyuqlar: diigenscen he¢ olmasa Hindistana iki dafe sefer elaye

bilsin.

Zeynalabdin Tebrizde azaciq malinin hesabin1 Karbslay:1 9linin ni-
san verdiyi karvansaraci ile cliriitdii. Karvansara sahibi onun xam ipe-
yini xeyli qazancgla satib, pulunu verdi ve Zeynalabdina masslaat gor-
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dii ki, indilik bir sey almasin. Maghedds Hindistan seferine baglayanda
tacirbasinin maslaatiyle Samaxi tacirlsrinnen gersk olan mal alar.

Zeynalabdin bels do elodi ve Maghoadde de Samaxi tacirleri ila
goriige bilmak etimalina xeyli sevindi.

Karvan Miyans, Qoazvin, Tehran, Semnan, Sabzsvar yolu ils gedir-
di. Bu geharlorde cami bir-iki giinliik istirahat etmak hesabile gslib
Nisapurun bir giinniyiinda yerlagsn Csbsrud karvansarasinda sylandi.
Zeynalabdinin bu gsherlsri smsli basli gérmeyine imkan olmada.

(9ziza Cafarzadadon)
191

192
193

Hakimiyysat, bagsqga, mehmanxana, spartakiada, atletika, komisyon,
gostermoak, sessiya, yaris, problem, kommersiya, kenarlagdirmaqg,
hokimdir.

194
Nimun s : sast — saat
195

Alma, slizma, asma, ¢cakms, baglama, basdirma, burun, vurma, gs-
lin, dolama, ayin vs s.

196

Moan iireysm, doéyiinmasam,
oleram.

Mboan insanam, sads insan slimin
Yaratdig: nematloarle 6ytinmesam,
olaram.

Maen isigam — qaranligin gsnimi.
Mon insanam, dasiyiram galbimds
Diinyalarin sevincini, gamini.
Maraq dolu gézem moen;
Baxmaya bilmaram.

Man insanam,

Vetanim var, elim var.

9n boéyiik haqiqeti —

Azadlig1, mshsbbati, nifrati
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Séylemays qadir olan dilim var.
Man bir qranitem ki,
Hor pargcamda duyulur
Moéhkamliyim, déyiiglerde berkliyim.
(Rasul Rza)

197

O zaman fayton¢u Dadas maghur bir adam idi. At-fayton saxlamagq-
da ad gazanmigdi. Sehar idarssi faytonlara némrs verande birinci yax-
s1 at-faytonu olana versrdi. Dadagin da ciit atlari, elektrik fanari, teze
faytonu var idi. Men hemin faytona minib getdim Orablinskigils.
Gordiim Oreblinski geyinib meni gézleyir. Oreblinski pulsuz olmasina
baxmayaraq, ¢ox saligali, temiz, 6zli de yaxs1 maldan teze debde pal-
tar geyerdi. Dyninds qara kostyum, ag jiletka, dik varatnik, qara ban-
tik, ayaginda lak tufli, qara abi-giillii ipek corab, tizii qirxih, bagi da-
ranmis, basinda qara slyapa, ciyninde qara plas, qollarinda ag manjet,
alinde qrim camadani. Hiiseyn deyil, bir deste qizilgiil idi, men onun
bu ciir geyinmeyine agiq olmugdum. Hemige deyerdi ki, gersk biz
miiselman artistleri paltarin yaxsisim geyek, iistiimiiz parildayib
garnimiz curuldasa da, eybi yoxdur. Demesinler ki, miselman ar-
tistleri geyinmoeyi bacarmirlar. Qoy bizim camaatin basi uca olsun. Na
ise men, Vali ve Orablinski faytona oturdugq.

(Hiiseynqulu Sarabskidan)

198

Miiasir Azerbaycan dilinin liiget terkibi oldugca zengindir.
Burada esl tiirk sézleri ils yanagi, hem formaca, hem de moaz-
munca tiirklesmis ereb ve fars mensgoli s6zler iglanir; XIX as-
rin sonu—XX asrin avvallerindan baglayaraq Azsrbaycan dili-
ne Avropa dillerine mexsus coxlu s6z daxil olmugdur.

Siibhesiz, diinyanin biitiin edebi dillarinde oldugu kimi,
Azorbaycan dilinde de leksik (leksik-semantik) normanin key-
fiyyetini milli leksika miisyysn edir. Alinma sézlerin forma ve
mozmunca millilesmasi hamin leksik miihitde gedir. Fonetik
ve qrammatik norma ils miiqayiseds leksik normada deyigkan-
lik daha tez olur.
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Milli leksika (osl tiirk sézlari) adebi dilde alinma sozlorla
miiqayisade daha fsaldir, yiiksak islanms tezliyine malikdir.
Ikineci yeri millilogmis alinma leksika tutur. Elo alinma sézlsr
da vardir ki, adebi dilin ancaq bu ve ya diger funksional iis-
lubu ii¢iin xarakterikdir. Meselan, elmi iislubda iglensn soz-
lorin (terminlarin) ¢oxunu mahz alinma sézler tegkil edir ki,
onlarin da miisyysn hissasi takce elm adamlarinin leksikonuna
daxildir, ictimaiyyat hemin soézleri igletmir, onlara bedii iis-
lubda, yaxud msatbuat dilinds ¢ox az hallarda tesadiif olunur.

Leksik norma her bir gsexsden s6ziin menasina beled olma-
g1, onu diizgiin, yerinde iglotmeyi teleb edir.

Her bir soz tarixi inkisaf prosesinin naticesinde miiayysn
semantikaya (menaya, mezmuna) malik olur. S6ziin subyektiv,
yoni kiminse iradesi ile pozulmasi, ssassiz deayigdirilmssi nitq
prosesinin qiisurudur. S6z 6z yerinds igslanmirss, demak, fikir
diizgiin ifade olunmur vs nitq madaniyystinin tslabi 6danilmir.

Masslon, Meyvalor agacdan yers dagildi — ciimlasinds da-
g1ld1 s6zii yerine diismemigdir. Bu ciimleds tékiildii s6zii is-
loanmeli idi. Oger s6z yerins diismamisss, demoali, burada lek-
sik norma pozulmusdur.

9doabi dilde séyiiglers, loru, yaxud kobud sézlers yer ve-
rilmir.

Leksik norma funksional iislublara gére do farglenir; me-
selan, badii lislubda obrazli sézlar, ifadslar iglandiyi halda, el-
mi iislub i¢iin bu, xarakterik deyil: hamin iislubda terminler
ustiinlik tagkil edir.

So6zden diizgiin istifads ile yanagi, nitq madeniyyoti tealab
edir ki, o, deqiq ve ifadsli olsun, ysni mena incsliklarins diq-
get yetirmakls, miivafiq sinonim variantlardan faydalanmagq-
la igledilsin. So6zlerin ekseriyystinin miisteqim (haqiqi) meana-
s1 ile barabar, meacazi menasi da vardir.

199
goyerti qanl
dayaq goz
dosek totalitar
ucmagq respublika
dolagsmaq prezident

® Verilmis sézlerin hamisinin meacazi menas1 varmi?
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200

Anam bagimin yaninda dua deyirdi.

Monos els golirdi ki, bu giin, ya sabah yuxum miitlaq dogruya cev-
rilecsk.

Uzaqda, yolun qalin mesoayls birlasdiyi yerds toz buludu qalxirdi.

Qulagima hardansa bir ses toxundu.

Onun addimlarinda esryarimliq bir sabir ve irade seslenirdi.

Otaga daglarin bihugedici atri dolurdu.

201

Oylanib alaciq quran tsrekems camaati, gefleten 6ziliniin bels bora-
na digdiytinii goriir, el-ayaga diisiir, kérpe quzularini dasalt1 kahalara
y1g1ir, koérps buzovlarini daslardan horiilmiis deyslara toplayir, goyun
siiriilerini biikek yerlords, yaxud dovresi hasarli agillarda saxlayir,
oten qisin serseri hiicumlarina qarsi 6z sinelerini gerirdiler. Her kes-
don artigq Dsgeran qalasimi kegib, yuxar1 Calbayir daglarina qalxmaq
istoyon, indilikde Susa seherinin dolama yollarina teraf dikelen kég¢
Samonun maragini oziine calb edirdi. Ciinki onun da usaglifi, bir
zaman, bels kog icerisinds ke¢misdi. Adsten, «Buz eridi, kiird ké¢dii»
gaydasina omel edsn dagliq camaat1 ehtiyat ti¢iin her ili, payiza donen-
ds 6z dagaras: obalarindan qgopur, galin girov, bezen hsls erkan basla-
mis siddetli gar covgununda iiziiasagl, Qarabag diizlerins teraf kociir-
diilor. Bunlarin ké¢mek adeti verdige ke¢diyi tigiin daha deyismaz olur,
her il miitleq belace kochakoe davam edirdi.

(Siileyman Rahimovdan)

202

Redaktor ham miuosllif metnina, ham da 6z isine tengidi yanagmagi
bacarmali, sshv ehtimalini daim nazarde tutmalidir. Bu he¢ de miisl-
lifo etimadsizligdan, yaxud metn hagqinda pis gimana diismekden,
onda ns ise kobud sshv axtarmaq niyyetindean, bir s6zle, yaziya siibha-
li, badxah miinasibatden irali gelmir. Matne tengidi nezerle yanas-
magin zeruriliyi adabi redaktenin spesifikasindan, redaktor qarsisinda
goyulan son deracs ciddi ve mesul vezifsleri daqiq yerine yetirmek
telobindan dogur.
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Toshih prosesinde sehv ehtimalini nezers almamagq, yeni alyazma-
sinda mentiqi, orfoqrafik sehvlarin ve bagga xsatalarin ola bilacayini
guman etmoamsk, miuollifin gslemins, niifuzuna, metni kogiiren maki-
nac¢inin isins arxayinliq, islsnib diizeldilmis materialin nszaret oxu-
nusu zamani adice diqqetsizlik gozlenilmeaz naticelsr verir.

(Tofiq Riistamovdan)

203

1. Kecim Qarayazi diizenliyinden,
Qatim gabagima ilgimlarini,
Aparib itirim c¢ay qgiraginda,

Basim dumanlansin yovsan iyinden,
Axtarim bestsboy ilgimlarini.

Kecim Qarayaz1 diizenliyinden..
Yoahoerbel topsler ¢ixsin garsima,
Gozlimiin 6niinds ilxiya donsiin.
Dsli qulun kimi qisqiran sema,
Giumils qamg¢1 kimi istiime ensin.

Sos-soss versands ildirimlari,
Qacim birnsfese Kesis dagina,
Biiriiniib yapinci sildirimlara,
Mat galim deresnin hicqirigina..

(Isa Ismayilzado)

2. Qafqaz daglarinin goézsl gusesi
Vurgunam hiisniine 6ziim, Qsbals.
Isindim koéksiinde heraretinden,
Sendadir ocagim, koziim, Qsbsla.

Leyli hiisniindedir sux gozellerin,
Cuxur Qebelonin tarixi derin,
Dagda selalsler buz kimi serin,
Vardir o daglarda izim, Qsabala.

Daglarin kitabe har addimbas,
Dindirsan dil acar gayanin dasi,
Bulaglarin suyu sanki goéz yasi,
Demokls titkkenmez séziim, Qsabsle.

(Séhrab Tahir)
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204

N ii m u n o : bilgisayar (kompyuter)—So6z iki hissaedan ibaratdir:
bilgi (melumat, bilik) ve sayar (saymagq felinden). Birinci s6z «bilmeak»
felindan téramisdir. Her iki s6z mengsce dilimize mexsusdur.

Miiasir Azerbaycan dilinin liget terkibinde 60-c1 illerden
baslayaraq 6zlagms meyillori (alinma sézlerin yerinde mil-
lisini islotme meyli) miisahids olunur. Slbatts, bu meyillar heg
do hemise 6ziinii dogrultmur, ancaq, imumiyysetls, tebii, diiz-
giin prosesdir ve adebi dili etnik yaddasina gaytarib bagqa
dillerin tesirine meruz galmaqgdan bu ve ya diger deracede xi-
las edir.

Ozlegme dedikds, har ciir yeni s6z yaradicilig: baga diisiil-
miir. Bu els prosesdir ki, daha ¢ox mévcud alinma sozlerin
isladilmesi sleyhine yénslir ve mehz hemin sézlar tg¢iin
garsiliqg tapmaq cehdinden ibarest olur.

Ozlesmo ii¢ yolla gedir: 1) har hansi s6z ustasinin gadim
menbelerdan, xalq dilinden s6z gétiirmesi, yaxud méveud ox-
sarliq esasinda s6z yaratmas: yolu ile; 2) cemiyyetin 6ziinds
miieyyen hadise ile bagli «soz partlayigi» yolu ile; 3) tiirk dil-
lorinin tesiri ila.

Azoarbaycanda milli tiirk sézlerinin yaranmasi prosesi av-
vollor de olmus ve bu giina gader iglatdiyimiz bir sira sézler
(qurultay, bildiris, goriintii, secki, ildoniimii ve s. — bunlar
XX osrin 20—380-cu illarindan islenmaye baslayir) bels yaran-
misdir. Son zamanlar da hemin gayda ile bir sira leksik
vahidler meydana cixmisdir: ¢imarlik, duracaq, saxlanc (ma-
liyye termini kimi), aylac (tormoz), donam (merhale), gaynaq
(menbs), ¢agdag (miasir), yiizillik (esr), durum (veziyyst),
6zallagmoa (xiisusilegma), nafaslik, agigca (otkritka), bolga (sra-
zi), soyqirimi va s. bela leksik vahidler dilde 6z geyri-tiirk
moensali garsiliglar: ile paralel iglenir ve hemin sézlerin sino-
nimlik imkanlarini artirir.

Dili tork etmis bir sira tiirk mengsli sozlerin yeniden qa-
yitmasi da (bunlara dirilen sézlor deyilir) 6zlegma prosesinin
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tosiri ile bag verir: ¢avus, yarlig, ulu, ulus, diirli, aragdirma
vo s.

Azoarbaycan xalqinin miisteqillik gazanmasi1 Azsrbaycan di-
linde 6zlegmo prosesi liciin sosial-ideoloji sarait yaratmisdir.

205
onder yaraqli cag
soykoki bilgi bagimsiz
bilgisayar soyad, soydasg cagdas
bagqan cangiiden duyum
istiliko6lgan omirlik durum
soyqirimi toplum deyim

206

207

Azoarbaycan toplumunun garsisina cixmis iqtisadi c¢stinlikler nes
gadar ¢ox olsa da, xalq 6zlinii itirmir ve dénmeadan hamin c¢atinliklari
aradan qaldirmaga calisir. XXI vyiizilliyin girsceyinds diinyanin ba-
gimsi1z dovletlerinden biri olmaq iiciin Azarbaycanin hor ciir imkan-
larinin varligini hami séyleyir. Cox igleamak, cox calismaq ve olkanin
cigceklonmosi iiciin her ciir ¢atinliklers qars: ¢ixmaq lazim goelir.

Bu giin els bir ddnemds yasayiriq ki, dévletimizin bagimsizhigi ug-
runda ¢arpismaqdan basqa yolumuz yoxdur. Tarix bizi sinaga cekir.
Bu sinagdan istiin ¢ixib milli dévlet yaratmagimiz tarixin oziiniin
isteyidir.

©® Yeni soézlerin dilimizdeki méveud garsiliglarinmi tapin, onlardan hansilarin da-
ha megsadauygun oldugunu vs tebii seslendiyini miieyyenlesdirin.

Miiasir Azarbaycan adsbi dilinin qrammatik normasi iimum-
xalq dilinin qrammatik qurulusunu sks etdirir, onun tsbiatine
uygun sekilde qurulur.
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Qrammatik norma soézlsr ve ciimlalor arasindaki slagalarin
nitqde diizgiin qurulmasini telsb edir. Homin slagsler diizgiin
qurulmadiqda sifahi ve ya yazili nitqde qrammatik sehvler
meydana cixir ki, nitq madsniyyetinin miihiim gartlarinden
biri bu ciir sehvlsrs yol vermoemakdir.

Miiasir Azarbaycan adebi dilinin qrammatik normalar1 de-
dikds, maselon, asagidakilar nazsrde tutulur:

1) migdar saylarindan sonra gelen isimler tekde isladilir:
iic adam, beg sagird. U¢ adamlar, bes sagirdlor demak yanlis-
dir. Bels halda qrammatik norma pozulur.

2) adlara (isim, sifst, say va s.) evvel kemiyyeat, sonra men-
subiyyet, daha sonra hal, ondan sonra ise xebar kateqori-
yasinin olamati (sekilgisi) artirilir: sagird-lor-iniz-in-dir; dost-
larniz-dan-am;

3) fel koékiine avvel tesirlilik, sonra név, daha sonra gekil,
ondan sonra ise sexs-xabar alameti (sekile¢isi) artirilir: gil-diir-
iil-mali-dir; (gorak) yaz-1s-a-q; yu-yun-sa-niz;

Onlar tez-tez bizo galorlordi ctimlesinde grammatik norma
pozulub. Ciinki idi hisseciyinin sekil¢ilogmis varianti olan -di
sirasini pozub. Bu sekilci -lar? sekilgisinden avvsl gelmali idi.

4) miibteda ile xabar ciimlede gexse, mileyyen dsracede ise
komiyyete gors uzlasir; San miiallim-san; Onlar sagird-dir-lar;

Bels bir qayda var ki, miibtada cansiz agyalarla ifade olun-
dugda, miibteda ils xabar arasinda kar{)uyyata gors uzlagma po-

zulur. Masalan: yarpaqlar yera tokiiliir. 9gor bu ciimle Yar-
paqglar yera tokiiliirlor seklinde islense idi, qrammatik gortilik
pozulardi — qrammatik serte gore cemde olan miibteda cansiz
asyan bildirdikde xaber tekds islenmalidir.

5) ciimleda avval miibteda, sonra tamamliq, daha sonra xe-
ber golir; teyin teyin olunan ciimle uzviiniin 6niinds iglenir;
zorflik, esasen, xebearden avvels dusur. Moan tarixi kitablar:
havasla oxuyuram.

Gostorilon gaydalara diizgiin riayet olunmamasi, sozlsrin
grammatik cehotden bir-biri ile slagelenmesinde sshve yol
verme gqrammatik normanin pozulmasi ile naticslenir.

Fonetik norma sozii diizgiin teleffiiz etmoayi, diizgun yaz-
mag1, leksik norma sézlerin menasindan diizgiin istifadeni te-
lob etdiyi kimi, qrammatik norma da hemin sézlsrin nitqde
diizgiin alagalandirilmesini talsb edir.

Belsaliklo, adebi dilin normalar: miisyyen tarixi merhslade
bir sistem olaraq fealiyysat gdstarir.



208

Hoyat elo yena hamin heayatdir. Sondon sonra els bir deyisiklik se-
zilmeyir. Yens insanlar var, yens Xozor var, yene Xazarin sahilleri ya-
layan, qayalar1 déyacleyen lopolori var. Yens sevinc var, kader var,
tokea san yoxsan...

Bilgshdoki baglarin yolu da ssn goren kimidir: dolanbac, darisqal.
Senin saglhiginda oldugu kimi, herden yens de yolumuzu sizin bagin
yanindan saliriq. Bag darvazasina yaxinlagsanda sena ehtiram alamoti
olaraq masinin surstini lap azaldirig. Bir anliga senin yoxlugunu unu-
duram. Moens els golir ki, bu degiqse darvaza acilacaq, 6zl de hamigeki
kimi onun bir terafinden sen yapisacagsan, tizinde de he¢ vaxt
askilmeyen xog bir tebassum...

(Yasif Noasirliden)
Qrammatik normalarin pozulmasina aid hor hansi bir hadisays tesadif etdi-
nizmi?

209

1. Miihariba, homise, har, bir, 6lke, daginti, acliq, ve, bedbaxtlik,
gotirmsak.

9. Kelbacor, facia, sonra, diinya, ictimaiyyet, shvali-ruhiyys, do-
nilg, yaranmagqg.

3. Méhkem, intizam, olmayan, yer, heg, bir, golaba, alde etmsk, olmamag.

4. Azesrbaycan, idman, gadim, vs, zangin, tarix, var.

5. Gece, kecmoak, hava, isiglasmaq, sonuncu, ulduz, bels, sénmoak.

210

Mboktab, meso, seir, gonsu, heayat, bag, sevgili, dogma.

211

Bax, vur, ddy, dinls, axtar, itir, iste.

212

Tiirk moedeniyysti diinyalarin an zsngin modeniyyatindan biridir-
lor. Bu madeniyystin gérkemli niimaysndaleri moveuddur.

Eramizdan ovvel I minilliyin ortalarindan bizim eranin I minilliyin
sonlar1 gaderki tiirk medeniyyst gadim tiirk medseniyyetidirler. Hemin

129



dévriin avvelleri sifahi medeniyyatle ibarst olsa da, sonu yazili mads-
niyyet marhsalasidir.

X asrden XV ssra gadarki dévr tiirk madeniyystlarinin miixtalif re-
gionlara ayrilmasi—diferensiasiyasi, yaxud orta asr dévriidiir. XV asr-
den sonra ise milli tiirk medeniyystlerinin tarixi baglanir va bu giin
gadoar davam edir.

Tirk madeniyystinin tarixi indiye qoedsr genis planla—iimumdiinya
madaniyyetinin tarixi kontekstinds tedqiq olunub 6yrenilmemisdir.

213

Hoyat kimidi seir;
noyi ki, isteyirsen
indi gelsin,

sonra gelir.

Noyi ki, isteyirsen
sonra gelsin,

indi gelir...

Bir ds gériirsen ki,
genc,

ham d»s
qgalingabirga bir séz
burnunu soxur
bilmadiyi igin icins.
Yaxud da

gelmoyi vacib olan
abirhh bir séz

lap... dibda

utanir, gelmir,
durur ug¢una-ucuna...

(Vaqif Bahmanlidan)

Seiri nasre ¢evirin, geir sintaksisi ile nesr sintaksisi arasindak:i forqi miieyyen-
lagdirin.

214
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Norma tarixi kateqoriyadir. Dovr kecdikce adebi dilin nor-
masinda ovvelkinden forgli mueyyen olamoatlor, keyfiyyotler
meydana ¢ixir. Mesalan, 30-cu illors goder Azerbaycan adebi
dilinin fonetikasinda Dsagir n adli bir ses var idi, alifbada xi-
susi harfle gosterilirdi; 30-cu illorden sonra hemin ses fonetik
normativliyini itirdi.

Yaxud bir nece il bundan svvel adebi dilda fosal islensan so-
sializm, kommunizm, kolxoz, sovxoz Vo S. kimi sozler artiq
foal nitq prosesinden ¢ixmigdir.

Dlbette, adabi dilin normasinda hamisge sabitlik olur; ancaq
bu, nisbi sabitlikdir; xiisusile leksik normada hemin nisbilik
6ziinii daha cox gosterir, fonetik ve grammatik normalarda
ise doyisme lang gedir.

Nitq normalarinin tarixiliyi odobi dilin inkigafinin, tekmil-
logsmasinin naticesidir.

215

Yevlax mévgifinden Qarabag mahalina veo Zongezur uyezdine get-
maye rahat bir yol varsa, o da Borde herigidir. Burada yol¢ularin is-
tiraheti {i¢iin mehmanxanadan basqa bir ds cayci ditkan1 var. Bu dii-
kan «Dli dayinin g¢ayxanasl» adi ile moerufdur. Bir cox srabagiler ve
carvadarlar burada diigerdi ve geco de orada yatarlar. Clunki orada
yatmaq liciin adam bag1 yalmz 10 qgepik verilir.

Bir giin, may ayinin 29-da 1906-c1 ilde movsiimiin bahar olmasina
baxmayaraq, siddetli bir ruzigar asmada, biitiin Bards ve moveud agac-
larin dal budaglarini ve meyvalerini yera tokmokdas idi. Ruzigarin boy-
loliyi 9li day1 ii¢lin pak miisaid idi. Ciinki baharin havasindan istifads
edersk karvansara hoyetlerinde yatan arsbaci ve carvadarlarin da ¢goxu
Oli dayinin diikaninda yatmaga moacbur olmusdular. Bununla baraber
vaxtlarim kecirmek ii¢iin yerli shaliden ds bir ¢ox adam burada hazir
idi.

Dli dayinin miigterilerinin bir gismi Bardaden Yevlaga ve bir gismi
do Qarabag mahalina ve Zsngoezur uyezdine geden yolgular idi. Bun-
larin kimisi galyan ¢ekirdi, kimisi ¢ay icirdi. Bir taqimi da caylarim
¢oxdan icib tamam edersk sar1 papaqli, iri bigl bir garabaglinin
ermeni-miiselman igtisasina dair etdiyi sohbate qulaq asirdilar.
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9li dayinmin diikanin qaranliq bir gusesinde émriiniin cavan cagla-
rinda, yas1 25-s catmamis bir oglan coxdan bir stekan cayim icib
oylegmigdi. Qarabaglinin bir «Riistomnamoe» kimi danisdig1 ermoani-
miiselman igtisagina qulaq vermoyib sllerini geymis oldugu kohns bir
paltonun qollar1 igerisine kecirib magmun ve mahzun bir halda 6zii-
nin kegmisin birer-birer xatirine getirirdi. Cavan oglan 6zliniin Zsn-
gozur uyezdinde vage V... kondinds maktebs gonderildiyini xeyalin-
dan kecirirdi ki, necs ezas ilo Susaya yola salirdilar. Qoca atasi Selim
kendin kenarina kimi oglunu miigayiet etmigdi. Kendin biitiin usaqgla-

r1 bunun minmis oldugu srsbanin dalisinca golirdi.
(Seyid Hiiseyndan)

216

Qafil kénil, bu ne yoldu tutubsan?
Serf edirsen ne kamald: diinyada?
Dévlats qul olub giil tek ac¢ilma,
Cox seni tok giiller soldu diinyada.

Kibriden gslbinds barkitme bari,
Top deyer, dagilar biircii, hasari.
Yiiz senin tek ahu gezen sahmar:
Falek komoandine saldi diinyada.

Gusumda sirgadi, sinemds dagds,
Agillh unutmaz necs ki sagda:
Dévlatdan gismetin bes arsin agds,
Cokdiyin qovgadi, qaldi diinyada.

Fslok berham edib ¢ox nizamlari,
Ziilm ile séndiirtib yanan samlari.
Hayif cavanlarin giil sndamlari,

Mara, mura gismat oldu diinyada.

Yig1lar mexluqat, qurular mshser,
Boyunlarda kafsn, sllards defter,

Onda vay halina, yaziq Slasgor,
Oziin getdin, soéziin qgald: diinyada.

(Asi1q Blasgoar)

217

Hamin sézlarin adebi dils hansi yollarla galdiyi barads danigin.
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Ddsbi dilin har hansi inkisaf, tekamiil morhslesinde norma
ile yanasi, miiayyen istisnalar moéveud olur. Siitbhesiz, istisna-
lar normanin islekliyi seviyyesinda olmur, bununla bels, nor-
manin méveudlugunu istisnalarsiz tesevvur etmak de mum-
kin deyil.

Miiasir odobi dilimizde istisnalar — geyri-normativ hallar,
asasen, normanin tarixi herskotinin —tekamiiliintin neticesi ki-
mi ortaya ¢ixir:

1. 6z dovriinii kegirmis nitq vahidleri bu ve ya diger uslub-
da «ilisib» galir;

2. yeni meydana cixmis nitq vahidlari bir miiddet norma-
tivlesmir.

Hor iki halda nitq istisnalari meydana ¢ixir.

—Atin1 seyirt, sabah Darman Mshommod burda olmalidir. (Vagif
Nasibdan )

— Omaroglunun fikri neca sene geri addamigd: yena. ( Vagqif Nasibdon)

— Zahirde 6ziinii utancaq, sadeadil gésteren Yegana batinde amolin-
den qalmirdi. Seltenat ara-sira onun evde gecalamadiyinden duyuq
diisse de, qizin liziine vurmurdu. Bu minval ile aylar dolandi... (Sa-
lam Qadirzadadan)

220

Dems, susdu ritbabimin telleri,
Hor perdeds bir navas1 var onun.
Xabar verin, sevindirin ellari
inden bels yiiz hanasi var onun!

Monim seirim odvlad oldu torpaga,
Hoyat verdi hor saralmis yarpaga.
Nofesinden daglar galxdi ayaga,

Bu yerlords min sadas1 var onun!
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Terlan tebim havalanib ucsa da,
Simgek olub buludlardan kegse ds,
Fezalardan size s6hbat acsa da,
Vaten adl1 6z yuvas: var onun!

Odlar yurdu, shdimiz var ozelden,

Bu ilgardan ns mean déndiim, ne ds san.
Ana goalbin bir iimmandir, ey veten!
Vurgun kimi bir gevvas: var onun!

(Samad Vurgun)

Nitqi m6veud adebi normalara uygun (diizgiin) olmaqla ya-
nasi, hem do daqiq ve gozsl (ifadsli) olan adamlar natiq adla-
nirlar. Natiqlik miisyysn pegokarliq telab eden senatdir.

Natiqlik senati dedikds, har seyden avvel, professional foa-
liyyet sahesi baga diigiiliir, ikincisi ise hemin faaliyyet saha-
sinden danigan elm nszerds tutulur.

Natiqlik senstinin esas tslsbleri asagidakilardan ibaretdir:

— diizgiin, deqiq ve gozal (ifadsli) damigmag;

— auditoriyanin seviyyesini, xarakterini neazere almagq,
yeni auditoriya tli¢iin anlasiqli olmag;

— nitqin intonasiyasina, ritmins fikir vermek, hamin in-
tonasiyanin, ritmin teleblerine uygun baden, bag ve sl-qol he-
raketlori etmak;

— mimkiin geder y1gcam danigmaq, mstlabden uzaglasa-
raq dinleyicileri yormamagq;

— nitqe (¢1x15a, mithaziraye ve s.) svvalcaden hazirlasmagq,
sonra iss tahlil edib, konkret naticalar cixarmag.

Natiqlik hem bir senat, hem ds bir elm kimi ¢oxdan forma-
lagmigdir. Qadim diinyanin, xiisusen antik dévriin yetirdiyi
gérkemli natigler natiqliyin praktikasi ile meggul olmagla ya-
nasl, biitév bir elmi-nozeri sistem hazirlamiglar: Platon (Dfla-
tun), Aristotel (Orastun), Demosfen, Siseron... antik natiqg-
liyin en gérkemli niimaysndalari olmuslar.

Azerbaycanin tarix boyu boyiik natigleri fealiyyst goster-
migler: Xatib Tebrizi, Nizami Gencevi, Imadeddin Nosimi,
Sah Ismayil Xoatai, Molla Psnah Vaqif, Mirzs Fatali Axundov,



Noriman Nerimanov, Mehammeademin Resulzado, Semead Vur-
gun, Mikayil Refili, 9li Sultanli, Ismayil Si1xli, Sixsli Qurba-
nov, Mehdi Memmadov, Heyder 9liyev.

Eyni zamanda Azerbaycanda asrlor boyu natiqliyin neze-
riyyesi ile meggul olmus, bir sira miltkemmsol nitq prinsipleri
miieyyanloegdirmiglar.

Natiglik elmine ritorika da deyilir. Natigliyin agagidaki
sahelori méveuddur: 1) bedii natiglik — burada badii ods-
biyyatin — seirin, nesrin xususi moalahoatle, emosional ifasi
nezerds tutulur. Bu is pesece giraatci deyilen ifacilar tersfin-
den icra olunur; 2) akademik natiglik — burada elmi-falsofi
moezmunlu, belagetla, revan nitqla soylenen canli danisiq
meyar sayilir; 3) siyasi natiqlik — siyasi movzularda siyaset
adamlarinin, dévlet xadimlerinin, beynalxalq icmalcilarin,
diplomatlarin revan, selis, celbedici nitqi; 4) inzibati-idare
natigliyi — idare bascilarinin, vezife gsahiblerinin 6z isleri
haqqinda ravan nitqle, pesekar damsig1; 5) isgiizar natiglik —
is adamlarimin, sahibkarlarin iqtisadi-idare¢ilik mévzusunda
solis, serrast, mantiqli dille ¢ixiglari.

Son 50—60 ilde radio ve televiziya veriliglerinin ge-
nislenmesi ile interviilarin, s6hbetlarin, miisahibs ve mizaki-
rolorin miixtelif, rengareng formalari yaranmigdir ki, bunlar
da nitgi, natiqliyi forma ve mezmunca xeyli zenginlagdir-
misdir.

Hormotli yoldaslar! Sizden ne geder xos sozler egitsem do, slbattoe,
bu sézlare gors 6z minnstdarligimi bildirirem—men bilirem ki, yetmis
yas émriin qiirub ¢agidir ve iller boyu golbimizi diden sézlsri bu giun
do demayib, bas hacan deyacayik?

Azorbaycanin bagina belalarin gealmaesine sobeb hemige sapr ozu-
miizden olan baltalar olubdur. Menim bu barade xalq afsanssi esasin-
da yazilmig bir hekayem de var ve yagin ki, oxumusunuz... Ogor sapl
&ziimiizden olan baltalar olmasa idi, he¢ bir xarici diigmen milletimi-
zin iistiine ayaq almaga cesaret etmozdi (Ismayul Sixl. Oz 70 illiyi mii-
nasibatila kecirilan yigincaqdak: ¢ixigindan ).

Motn hans: iislubda yazilmigdir?

Qiirub sbzi hans dilden alinmigdir ve onunla eynikoklil sézler hansilardir?

Sap sozii dilimizde nege menada islenir?
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9ziz mektablilar!

Bugiinkii s6hbatimiz tiirk xalglarinin qedim tarixi baredadir.

Tirklsrin ilk veteninin hara olmasi miibahisslidir, arasdiricilarin ok-
sariyyeti hamin veteni On Asiyada axtarirlar. Giiman olunur ki, tirk
xalglarinin ulu babalar1 texminen e.s. V minillikds On Asiyada— Urmi-
ya golunin Cenub sahillerinds yagamis, boyiik madeniyyet yaratmislar.

E.s. III-II minilliklorde tiirk xalglarinin ulu babalari, yaxud pro-
toaltaylar Simal-Serq istiqamstinds herskst edib Morkezi Asiyaya ya-
yimis ve burada bir sira dévlatlar qurmuslar: Turan ve ya Sak, Altay
imperiyalar1 barede tarixi menbslarde genis mslumatlara rast golirik.

9ziz moktebliler! Tarixini daha yaxsi bildiyimiz tiirk dévlstlorinden
biri de Hun dévlsti, yaxud imperiyasidir ki, e.s. I minilliyin ortalarindan
bizim eramin V esrine gedsr méveud olmusdur. Hun imperiyasinin sor-
hedleri miisyyon d6vrlerde Altaydan Avropanin serginedek uzanib gedirdi.

Tirk xalglar tarixinin gedim dévriinii tedgiqatcilar o gader de da-
rindan 6yrenmemiglar, bu da bir sira mesalalarin bu gun tam aydinhig:
ile gsarhine imkan vermir, ancaq biz fexr ede bilsrik ki, bizim ulu
babalarimiz tarixde ¢ox boyik rol oynamis, diinya medeniyystinin
inkigsafinda mithiim igler gérmiisler.

Bu nitqgi natiqliyin hans1 néviine aid etmak olar?

Natiqlik senatinin miithiim sertlarinden biri sl-qol harakat-
lerinden— «jestlardan» nitqgin intonasiyasina, ritmine uygun
sokilds istifade etmokdir. Jestlor nitqin tesirliliyini artirir,
ona emosional giic verir.

Ancagq sl-qol herskstlerinden ¢ox istifade etmsk, yeri gal-
di-galmadi sl-qol atmagq, natice etibarile nitqin tesirliliyini ar-
tirmaq evezinae, azalda biler. Hatta diggati matlabden yayindi-
rar. Ona gors do gorkemli nitq ustalari her bir jesti 6lciib-
bicir ve onlardan yerli-yerinde istifade etmaye ¢aligirlar.

Biitin natiglarin eyni jest sisteminden faydalanmas: miim-
kiin deyil. Adaten, her bir gérkamli natiqin 6ziinsmexsus jest
islubu olur.
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Cenablar! Man Sizin nazerinize catdiriram ki, Azerbaycan gadim
moadaniyyet olkesidir, Azsrbaycan xalql ise yiiksak moadeniyyete malik
bir xalqdir. Biz gongu dévlstlerle miiasir beynslxalq teleblare uygun
slageler qurmagq terafdariyiq, he¢ kimin torpaginda goziimiiz yoxdur.
Ancaq 6z torpagimizin bir garigini da heg bir gesbkara giizests getmak
fikrinda deyilik.

Conablar! Votsndaslar! Mean giiman edirem ki, Birlesmis Millatler
Toskilat1 6z boyiik siyasi niifuzundan istifads edib, Azerbaycana vs
Azorbaycan xalqina garsl geyri-sivilizasiyali, hatta birbasa aqressiv
miinasibeate son goyulmasina ¢alisacaqdir.

Diqgatinize gore sag olun!

226

Hor yanda bir maclis qurulub gedir,
Buz kimi bulaglar durulub gedir,
Daglarin désiiyle burulub gedir,
Gor necs govusur yollara yollar,
Siz nea gozalsiniz, yollar, a yollar.

Dagin atoyine gadem goyunca,

Qarqar uguldayir dsrs boyunca,
Durub hiisniiniize baxim doyunca,
Baxim heyran-heyran men siza, yollar,
11k dafs gelmisik iiz-iize, yollar.

Sorin bulaglardan eller su i¢mis,
Dostunu diismenden yaxslca segmis,
Burdan Vagif 6tmiis, Vidadi kegmis,
Gorok ki, onlar1 taniya yollar,
Onlarin izleri hani, a yollar?

Sevirem cesmoli, sulu daglar,
Viigarl daglari, ulu daglar,
Déyse de gar, yagis, dolu daglari,
Dolanmb aparir daglara yollar,
Bagcalara yollar, baglara yollar.

Daglarin zirvesi aga biiruntr,
Yasil quzeylerden duman surinir.
Qolbimdan bu yers yollar gorinur,
Gor nece govusur yollara yollar,
Siz no gozelsiniz, yollar, a yollar!

(Nabi Xazri)
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Nitq prosesinds iiz azelolorinin menali hersksti (teacciib,

raziliq, ehtiram, sevinc ve s. miixtalif emosiyalar ifads et-
mosi) mimika adlanir. Ne ise danisib iizii horoketsiz (msenasiz,
ifadssiz ve s.) saxlamaq miimkiin deyil ve tebii ki, mimika
nitqin anlagilmasinda, meselen, séziin ciddi, yaxud ironiya ils
deyilmaesini basa diigmekds miihiim rol oynayir.

Mimika vasitesile natiq nitqina miisyyan emosionalliq, s6z-
ls ifadesi miimkiin olmayan calarlar gotirir.

Hem mimika, ham da jestler natiqlik senstinin ssas sert-
lerindandir.

Jestle mimika miikemmol nitqde bir-birini tamamlayir vs
vahid psixofizioloji akt kimi ¢ixis edir. Sifahi adebi dil bun-
larsiz miimkiin deyil.

Hor bir xalqin dilinde onun milli tefekkiiriina, etnoqrafiya-
sina uygun olaraq, miiracist, gériisms, ayrilma, tsbrik vo s.
formalari, ifadsleri olur ki, onlara nitq etiketlari, yaxud nitq
yarhgqlar: deyilir. Unsiyyst prosesinds hemin etiketlore smal
etmeak nitq medaniyystinin ve imumiyyetls, medaniyystin
gostoaricisi sayilir.

I. Miiraciat etiketlori. Miisahib yasca boyiik olduqda, ya-
xud ortada tanisliq olmadigda ona «siz» deys miiracist olu-
nur. Bu, ¢ox qodim adetdir. Hale Mahmud Kaggari XI asrdea
«Divanii liigatit-tiirk»de gosterirdi ki, tiirkler 6zlerindsn yas-
ca boyiiklars «siz», kicikloers ise «son» deys miiraciat edirlsr.

Hamin gayda biitiin miiracist formalarinda gozlanilir. Ma-
selen: bagislayin, buyurun, aylagin, liitfon soziiniiza davam
edin vo s.

Bundan bagsga Xanim! Canab! Miiallim! Oglum! @Qizim! A ba-
la! Qardagoglu! Bacioglu! Qardag! Omi! Dayi! Dzizim! Qada-



si! Dardin alum! Bagina doniim! vo s. kimi miiracist formalari
da vardir.

Miiraciot etiketlori: resmi (messlon: Conab prezident! Vo-
tandag hakim! ve s.) vo geyri-resmi (masalen: Oglum! Qadan
alim! ve s.) olmagla iki yera ayrilir.

II. Goriisma etiketlori: Salam! Salam-sleykiim! Sleykiim-
salam! Xos gordiik! Giin aydin! Sabahiniz xeyir! Axsaminiz xe-
yir! Xos gelmigsiniz! vo s.

III. Ayrilma etiketlori: Xudahafiz! Dlvida! Salamat galin!
Sag olun! Allah amanindal Geconiz xeyra qalsin! Xeyre genger
(gabaq, dogru) gedin! Ugur olsun! Yaxs1 yoll Gériigsens gadar!
Vo S.

IV. Tobrik etiketlori: Tobrik edirsam! Goziiniiz aydin! Mii-
barokdir! Miibarek olsun! ve s. (hamisinin cavabinda: Sag
olun!)

Alqslar (Allah size kémok olsun! Yastiginmz ylingil olsun!
Allah rehmoat elesin! Gériim neylim, nece eliyim demoeyasiniz!
va s.), qargiglar (Allah oldiirsiin! Allah evini yixsin! Gozin
tokiilsiin! ve s.), soyiislar (Seni yers soxum! Uziine tipiirim!
vo s.) da nitq etiketlsri sirasina daxildir.

Ele nitq etiketleri vardir ki, asrlar, minilliklar boyu sabit
galir; elolori de vardir ki, miieyyen dévrde, merhalade iglenib
sonra iinsiyyetden ¢ixir. Messlen, son illara qedar faal iglenan
Yoldag! Vatandag! miiraciat formalar1 artiq geyri-fealdir. Hal-
buki son illere gader, demoak olar ki, iglenmeayan conab sozi ar-
t1q genig miqyasda yayilmigdir.

Nitq etiketlorinden yerli-yerinde istifads olunmasi linsiy-
yetin normal gedigine, anlasmaya komek edir, somimi mina-
sibet yaradar.

230

— Moalumat biirosu Sizi dinlayir.
— Salam, qizim.

— Hara?

— Deyiram, salam, qizim.

Qadin tescciible dedi:

— Dleykiim-salam.

— Sizin yeni ilinizi tebrik edirem.
— Cox sag olun. Danisan kimdir?
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— Heg, bir nafar, tanimirsiniz.

Qadin hirsla:

— Telefonu meggul elsmoyin, — dedi vo telefonu asdi. Homids xa-
lam1 giilmek tutdu. O, desteyi asdi ve 6z yerins gayitdi... telefonun

zongi calindi. Danisan Riistem idi.

— Ana?

— Hs.

— Yeni ilin mibarsk olsun!
— Seninls bels, can bala!

231

Sag olun! Goriisenadak!

Holslik, sag olun!

Xos getdiniz!

Sizin ticiin bilet gétiirmiisom, dii-
sorsiniz!

Toyunuzu (menzilinizi) tebrik
edirem.

Yeni ilinizi (Novruz bayraminizi)
tebrik ediram.

— Doymoz!

— Bagiglayin, tzr dileyirom!

— Eybi yoxdur.

232
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(Anardan )

— Sag olun! Allah qoysa, gériiserik!
— Sag olun! Sagliqla qalin!

—Xos goldiniz!

— Siza bilet almigam, diisersiniz!

— Toyunuz (menziliniz) miibarsk
olsun.

—Yeni iliniz (Novruz bayraminiz)
mibarsk olsun!

— Xogdur (borcumuzdur).

— Bagislayin, tizr isteyiream!

— Allah bagislasin.

— mnazori molumat ve izahatlar

— c¢aligsmalara aid slava tapsiriq ve suallar

— rabitsli nitqin inkisafina aid xiisusi calismalar
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Dil nedir? Dilin funksiyalar. Yazi. Dilcilik ve onun digar elmlor icerisinda yeri.

Azarbaycan dili anlayigi. Azerbaycan dilinin tiirk dilleri ailesinde yeri ve
morfoloji qurulusu.

Dil vo madeniyyat. Dil ve xalqin tarixi. Azerbaycan dili milli ve dévlat dili kimi.

Azarbaycan xalginin boyik soxsiyyatlori ana dili haqqinda.

Sagirdler bilmelidirlor:

—Azarbaycan dili anlayiginin mahiyyetini;

—Azorbaycan adebi dilinin mahiyyetini;

—Azarbaycan dilinin morfoloji qurulusunu;

—dilin xalgin madeniyysti ila, onun tarixi ile baghligini;

—milli ve dévlst dili kimi Azsrbaycan dilinin 6ziinemexsuslugunu;

—onun mahiyyetini;

—dilin funksiyalarini;

—yazinin novlerini;

—dilciliyin mahiyyetini, onun sahslorini, diger elmlsrle slagasini.

Sagirdler bacarmalidirlar:

— Azorbaycan dilini tirk dilleri ailasindeki dillerdsn ferglendirmsyi;

—dilin xalqin tarixi ile baghligini izah etmoyi;

—yazinin névlerini forqlendirmoayi;

—dil¢ilik elminin sahalarini farglendirmoyi.

Fonetika. Sos dil vahidi kimi. Nitq seslerinin mena yarada bilms rolu. Fonem anlayist.

Azerbaycan dilinds vurgu. Heca vurgusunun sbzilin menasina tesiri.

intonasiya. Intonasiyanin esas elementloari (mentiqi vurgu, sesin galxmasi-
enmssi, nitqin tonu ve s.).

Leksika vo frazeologiya. Soz esas dil vahidi kimi. Sézin leksik ve qrammatik,
hegigi ve mecazi menalari. Coxmenaliliq. Omonim, sinonim, antonim.

Dilin liiget torkibinds tarixi deyisiklikler. Arxaizmloer ve neologizmler.

Soziin mangayi: sl Azerbaycan sozleri ve alinma sozler. Umumislak ve timumislek
olmayan sozlar. Dialekt sozleri. Terminler. Vulgar sozlar. Azerbaycan dilinin frazeoloji
vahidleri; idiomlar, frazeoloji birlegmslar, atalar sozlari vo moselleri, ibareler.

Sziin terkibi ve séz yaradieilign. Azerbaycan dilinde s6z yaradiciliginin esas tisullar.

Sagirdler bilmelidirler:

—sosin dil vahidi olmasini;

—fonem anlayisimin mahiyystini;

—intonasiyanin asas elementlorini;

—diizgiin ve ifadali nitq intonasiyasina verilen asas telablari;

—séziin asas dil vahidi olmasini;

—dilin liget terkibindeki tarixi dayisiklikleri;

—s6z1in mengoyini;

Sagirdler bacarmalidirlar:

Z_dil vahidi kimi muxtelif sesleri bir-birindsn ayirmagi;

—motndaki fonemloeri se¢ib gostermayi;

—sozdoki hecalarin moena yaratmasimi izah etmayi;
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—nitgdes intonasiyamin esas elementlarins smsl etmoyi;

—osas toleblers istinad etmskls diizgiin va ifadsli nitq qurmagi;

—dil vahidi kimi séziin mena qruplarindan istifade etmayi;

—matnlerds dilin liiget terkibine aid tarixi dvyisikliklerle bagli niimunslari
secib g6stermayi;

—milli ve alinma sézleri ayirmag;

—frazeoloji vahidlsrs aid niimunaleri bir-birindsn ayirmagi;

—muxtslif iislublarla yaranan sézlere aid niimunsler soylomeyi, verilmis
moetnds bele niimunsleri tapib géstermayi;

Nitg madeniyyeti anlayisi. N itq medaniyyeti milli madeniyystin tarkib hissa-
sidir. Nitgin dizgiinliyii, degiqliyi ve ifadsliliyi.

Nitq madeniyystinin imumi vo xiisusi messlslori. Dil, nitq ve nitq faaliyye-
ti. Azsrbaycan edebi dili ve onun normalari: fonetik norma, leksik norma, qram-
matik norma.

Nitq normalarinn tarixiliyi. Nitq istisnalari. Natiqlik sensti. Nitq etiketlari.

Deqiq nitq ve onun esas xiisusiyystleri.

Sagirdlor bilmaslidirlar:

nitq moadeniyyatinin mahiyystini;

—diizgiin nitq anlayisinin mahiyystini;

climlenin diizgiin siralanmas: gaydasini;

—miasir Azarbaycan adsbi dilinin mahiyyestini;

—fonetik normanin mahiyystini;

—leksik normanin mahiyyetini;

—qrammatik normanin mahiyyetini;

—natiqlik senetinin mahiyystini;

Sagirdler bacarmalidirlar:

—adabi dilin normalarin: izah etmoayi ve nitginds onlar: gozlamayi;

—nitginds ciimlenin diizgiin siralanmas: qaydasin gozlomoyi;

—vyazill nitqde orfoqrafiya ve durgu isarelori gaydalarim gozlemayi;

—-nitqde sintaktik siralanmadan istifade etmoyi;

—soézlerden mena calarina gérs yerli-yerinde istifads etmayi.

Nitq. Nitq iinsiyyati, onun iki terafi: danigan ve dinlayen.

Nitq fealiyyeti haqqinda. Yazili nitq, onun xiisusiyyatlari.

Sifahi nitq, onun xiisusiyystlori.

Mbotn. Matn nitq vahidi kimi.

Tasviri, naqletms xarakterli, publisistik iislublarda vazili ve gifahi matnlor.

Omoli yazi: annotasiya, vekalstnams, mslumat.

Sagirdlar bacarmalidirlar:

Motnin tshlili {izre:

—nitq tinsiyystinin elamstlerini aydinlagdirmag;

—vyazilt nitgin xiisusiyystlerini izah etmsyi;

—sifahi nitqin elamstlerini ifade etmayi.

Mbtnin tertibi iizre:

—annotasiya, melumat ve vekalstnams yazmag.

Motnin tokmillogdirilmesi iizre:

—danisiq ve publisistik iislublarda yazili ve sifahi moetnlsr (ingalar) tertib
etmayi, tosviri ve naqli xarakterli meatnlarin ifadeliliyini yiiksaltmoayi;

—damgiq ve publisistik iislublara uygun dil vasitslsrindsn bacariqgla istifade etmayi.

11 orzindo kecilmiglorin tokrar (2 saat).
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